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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindas ir tikslai

Baterijy karimas ir gamyba yra Europos strateginiai prioritetai pereinant prie Svarios
energetikos. Taip pat tai yra svarbus Europos automobiliy pramonés sektoriaus komponentas.
ES transporto sektoriuje iSmetama mazdaug ketvirtadalis visy Siltnamio efekta sukelianciy
dujy (toliau — SESD) ir susisiekimas yra pagrindiné oro tar§os miestuose prieZastis.

Pradedant pla¢iau naudoti elektra varomas transporto priemones bus maZinamas
iSmetamas SESD ir kenksmingy keliy transporto i§metamuyjy tersaly Kiekis. ES tikimasi
20202030 m. laikotarpiu labai padidinti lengvyjy automobiliy, furgony, autobusy ir, kiek
maziau, sunkvezimiy elektrifikavimg. Tai visy pirma skatinama ES teisés aktais, kuriais
nustatomi iSmetamo CO; kiekio reikalavimai transporto priemoniy gamintojams, taciau ir ES
teisés aktais, kuriais nustatomi valstybiy nariy minimal@is netar$iy transporto priemoniy
viesojo pirkimo tikslai'. Véliau bus vykdomas elektrifikavimas teikiant kai kurias paslaugas
bustuose, tokias kaip energijos kaupimas ar Sildymas, ir tai padés toliau mazinti iSmetamyjy
tersaly kiekj.

Pasaulio ekonomikos forumo skaiciavimais, siekiant paspartinti peréjima prie mazo anglies
dioksido kiekio technologijy ekonomikos reikia 19 karty padidinti bateriju gamybg
pasaulyje’.

Sia iniciatyva siekiama modernizuoti baterijas reglamentuojanéiy ES teisés akty sistema. Ji
yra neatsiejama nuo ES Zaliojo kurso® — naujos ES augimo strategijos, kuria sickiama ES
kurti modernig, efektyviai iSteklius naudojancig ir konkurencinga ekonomika, kad 1) iki
2050 m. biity pasiektas nulinis grynasis i§metamas SESD kiekis; ii) ekonomikos augimas biity
atsietas nuo iStekliy naudojimo; iii) né vienas asmuo ar regionas nebiity paliktas nuosalyje. Ji
grindZziama Europos Komisijos prisiimtais jsipareigojimais ir pateiktomis ataskaitomis,
jskaitant strateginj su baterijomis susijusiy veiksmy plana*, nauja Ziedinés ekonomikos
veiksmy plana®, nauja Europos pramonés strategija® ir darnaus ir iSmanaus judumo
strategija’, kuria siekiama iki 2050 m. 90 proc. sumazinti su transportu susijusiy iSmetamy
SESD kieki.

Kartu su Komisijos atlickamu darbu Taryba ir Parlamentas paragino imtis veiksmy remiant
peré¢jima prie elektromobilumo, anglies dioksido atzvilgiu neutralaus energijos kaupimo ir
tvarios baterijy vertés grandinés. Europos investicijy bankas taip pat prane$¢, kad ketina

2009 m. balandZzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB dél skatinimo naudoti
netarsias keliy transporto priemones ir taip remti mazatar$j judumg (OL L 120, 2009 5 15, p. 5).

World Economic Forum and Global Batteries Alliance, A vision for a sustainable battery value chain in
2030: Unlocking the potential to power sustainable development and climate change mitigation, 2019.
Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos Zaliasis kursas* (COM(2019) 640 final).

4 COM(2018)293 final priedas.
s COM(2020)98 final.

6 COM(2020)102 final.

7 COM(2020)789.
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padidinti savo paramg su baterijomis susijusiems projektams iki didesnio kaip 1 mlrd. EUR
finansavimo 2020 m.®

Sia iniciatyva sprendziamos trijy grupiy glaudZiai susijusios problemos dél baterijy.

. Pirmoji grupé susijusi su tuo, kad néra pagrindiniy salygu, teikianciu
paskaty investuoti j tvariy baterijy gamybos pajégumus. Sios problemos
susijusios su neefektyviu bendrosios rinkos veikimu ir pakankamai vienody
sglygy’ trikumu dél skirtingy reguliavimo sistemy vidaus rinkoje.
Pagrindinés to priezastys yra nevienodas Baterijy direktyvos jgyvendinimas ir
patikimos bei palyginamos informacijos visoje ES triikkumas.

. Antroji problemy grupé susijusi su neoptimaliu perdirbimo rinky veikimu
ir nepakankamai uzdarais medziagy ciklais, dé¢l kuriy ES galimybés mazinti
su zaliavy tiekimu susijusig rizikg yra ribotos. Dabartingje reglamentavimo
sistemoje yra keli trukumai. Tai yra aiSkiy ir pakankamai suderinty taisykliy
nebuvimas ir Baterijy direktyvos nuostatos, pagal kurias neatsizvelgiama |
naujus technologijy ir rinkos pokycius. Tai mazina perdirbimo veiklos
pelningumg ir kliudo investicijoms ] naujas technologijas ir j papildomus
ateities baterijy perdirbimo pajégumus.

J Trecioji problemuy grupé susijusi su socialine rizika ir rizika aplinkai,
kurios Siuo metu neapima ES aplinkos apsaugos teisés aktai. Tarp Siy problemy
yra 1) nepakankamas skaidrumas d¢l Zaliavy tiekimo; ii) pavojingos medziagos;
ii1) neiSnaudotos galimybés kompensuoti baterijy gyvavimo cikly poveikj
aplinkai.

Siy problemy priezastys yra rinkos nepakankamumas ir informacijos nepakankamumas. Abu
Sie trikumai susij¢ su bendrosios rinkos veikimu. Be to, Sias problemas dar labiau aStrina
treias veiksnys — baterijy vertés grandiniy sudétingumas.

Sio pasitilymo tikslai yra trejopi: 1) stiprinti vidaus rinkos (apimanéios gaminius, procesus,
baterijy atliekas ir perdirbtagsias medziagas) veikima, uZztikrinant vienodas salygas
nustatytomis bendromis taisyklémis, 2) skatinti Zieding ekonomika ir 3) mazinti poveikj
aplinkai ir socialinj poveikj visuose baterijy gyvavimo ciklo etapuose. Sie trys tikslai yra
glaudziai tarpusavyje susijg.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Dabartiné reglamentavimo sistema apima tik baterijy gyvavimo ciklo pabaigos etapa pagal
Baterijy direktyva. Siuo metu ES néra teisiniy nuostaty, kuriomis biity reglamentuojami kiti
baterijy gamybos ir naudojimo etapy aspektai, tokie kaip elektrocheminés savybés ir
patvarumas, i¥metamas SESD kiekis ar atsakingas tiekimas.

https://www.eib.org/en/press/all/2020-12 1 -eib-reaffirms-commitment-to-a-european-battery-industry-
to-boost-green-recovery

,»Vienody salygy™ savoka reiskia bendras taisykles ir standartus, kuriais neleidziama vienos Salies
jmonéms jgyti konkurencinio pranasumo pries kitose Salyse veikiancias jmones.
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Laikantis principo ,kiek plius, tieck minus*!”

dabartiné Bateriju direktyva.

, sitlomu reglamentu turéty buti pakeista

Sis pasiiilymas visiskai atitinka ES galiojan¢ius aplinkos apsaugos ir atlieky teisés aktus.
Jis papildo Siuos teisés aktus, tarp jy 2000 m. rugséjo 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2000/53/EB dél eksploatuoti netinkamy transporty priemoniy'!; 2008 m. lapkri¢io
19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky!?; 2012 m. liepos 4 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dé¢l elektros ir elektroninés jrangos
atlieky'®; Direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo'#; 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy iSmetamy terSaly (tarSos integruotos prevencijos ir
kontrolés)'?; taip pat 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1907/2006 dé¢l cheminiy medZziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy
(REACH)'®.

Siame pasiiilyme nustatomi laipsniski reikalavimai kuo labiau sumazinti anglies pédsaka per
visg baterijy gyvavimo ciklag. Siomis aplinkybémis anglies pédsako mazinimo gamybos
procese pastangos netiesiogiai skatins gaminti energijg i§ atsinaujinanciyjy istekliy.

. Suderinamumas su kitomis ES politikos sritimis

Si iniciatyva dera su ES tarptautiniais jsipareigojimais prekybos politikos srityje, visy pirma,
nes ja uztikrinamas nediskriminavimo principo taikymas ES pagamintiems ir | ja
importuojamiems gaminiams.

Pagal $ig iniciatyva visiSkai palaikomas inovacijy principas ir susije galimybiy teikiantys
veiksmai skiriant ES moksliniy tyrimy ir inovacijy finansavima pagal programa ,,Horizontas
2020%.

Siuo pasitilymu taip pat siekiama uztikrinti nesudétingas ir racionalizuotas stebésenos ir

ataskaity teikimo pareigas, taip mazinant valstybiy nariy administracing nasta, vadovaujantis

ES geresnio reglamentavimo principu!’ ir ataskaity teikimo bei stebésenos tinkamumo
18

patikra'®.

Kiekvienu pasitilymu dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo sukuriama nauja nasta, turéty biti
ES lygmeniu panaikinama esama analogisko dydzio nasta asmenims ir jmonéms toje pacioje politikos
srityje. Communication from the President to the Commission: The Working Methods of the European
Commission (P(2019) 2).

i OL L 269, 2000 10 21, p. 34.

2 OL L 312, 2008 11 22, p. 3.

13 OL L 197,2012 7 24, p. 38.

14 OL L 174,2011 7 1, p. 88-110.
15 OL L 334,2010 12 17, p. 17.
16 OL L 396, 2006 12 30, p. 1.

17 SWD(2015)111 final.

18 COM(2017)312 final.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Sis pasitilymas pagristas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau— SESV) 114
straipsniu, kuris turi biiti taikomas priemonéms, kuriomis siekiama kurti bendraja rinkg ar
uztikrinti jos veikimg. Taigi, kei¢iamas dabartinis teisinis pagrindas, nes Baterijy direktyva
2006/66/EB buvo pagrista EB sutarties 175 straipsniu (dabar SESV 191 straipsnis) ir EB
sutarties 95 straipsniu (dabar SESV 114 straipsnis) dél konkreCiy nurodyty su gaminiais
susijusiy nuostaty.

Siuo pasitilymu sprendZiamos kelios svarbiausios su bendraja rinka susijusios problemos.
Jos yra 1) nevienodos salygos dél rinkai pateikiamy baterijy, nes taikomos taisyklés gali buti
skirtingai aiSkinamos; 1) klifitys perdirbimo rinky veikimui; iii) nevienodas Baterijy
direktyvos jgyvendinimas; iv) neatidéliotinas didelio masto investicijy poreikis reaguojant |
kintanc¢ig rinka; v) masto ekonomijos poreikis; taip pat vi) pastovios ir visiSkai suderintos
reglamentavimo sistemos poreikis.

Tuo pat metu yra kelios su baterijy gamyba, naudojimu ir gyvavimo ciklo pabaigos valdymu
susijusios aplinkosaugos problemos. Visas aplinkosaugos problemas, kuriy tiesiogiai
neapima ES aplinkos apsaugos acquis ir kurioms dél to reikia reguliavimo priemoniy, galima
sieti su bendrosios rinkos veikimu. Viena i$ tokiy problemy yra baterijose esanciy
pavojingy medZiagy neigiamas poveikis aplinkai, kai jos néra tinkamai Salinamos, — Sig
problemg galima iSspresti tinkamai surenkant ir perdirbant nesSiojamasias baterijas. Viena i$
priezasCiy, kodél neSiojamyjy baterijy surinkimo lygis yra zemas, yra tai, kad surinkimo
sistemy diegimas kainuoja, o bendrojoje rinkoje néra pakankamai ir darniai jgyvendinamas
principas ,.terS¢jas moka“. Nepakankamas surinkimas Kelia problemu ir i§ verslo pelningumo
perspektyvos. Taip yra todé¢l, kad perdirbimo technologijos yra imlios kapitalui, taigi joms
reikia pasiekti pakankama masto ekonomija ir tai kai kuriais atvejais vir§ija ES nacionaliniy
rinky galimybes. Kita problema yra nesugebéjimas sumazinti bateriju bendro poveikio
aplinkai didinant baterijy vertés grandinés Ziediskuma. Sios problemos pagrindiné prieZastis
taip pat yra rinkos nepakankamumas. Teikiamos paskatos (ir informacija) néra suderintos tarp
jvairiy dalyviy vertés grandinéje. Be to, elektra varomy transporto priemoniy baterijy antrinio
naudojimo rinkoje truksta teisinio tikrumo dél naudoty baterijy, kaip atlieky, statuso ir
nepakanka informacijos, kad buity galima prognozuoti baterijy funkcionavima.

Todé¢l Sio pasitulymo tikslas yra uZztikrinti ekonominés veiklos vykdytojams bendrojoje
rinkoje skirty bendry taisykliy jgyvendinimg ir iSvengti konkurencijos iSkraipymo.
Atitinkamomis priemonémis bus labiau suderinti: 1) gaminio reikalavimai, taikomi Sgjungos
rinkai pateikiamoms baterijoms, ir ii) jmoniy teikiamy atlieky tvarkymo paslaugy teikimo
lygis. Siuo pasiiilymu taip pat bus nustatyti reikalavimai siekiant uztikrinti gerai veikian¢ia
antriniy Zaliavy rinka ir kartu iSvengti baterijy gamybos ir naudojimo (taip pat jy
apdorojimo, jskaitant perdirbimg, baterijos gyvavimo ciklo pabaigoje) poveikio aplinkai ir jj
sumazinti. Taip visoje Europoje bus skatinama Ziedin¢ baterijy pramoné ir bus padedama
iSvengti susiskaidymo dé¢l galimai skirtingy nacionaliniy pozitiriy.

Baterijy gamyba ir naudojimas, pagrindiné jy vertés grandiné ir baterijy tvarkymas gyvavimo
ciklo pabaigoje yra kompleksiniai klausimai, turintys jtakos daugeliui politikos sri¢iy. Todél,
siekiant vidaus rinkos tiksly, Siuo pasitilymu taip pat bus padedama siekti su aplinka,
transportu, klimato politikos veiksmais, energetika ir tarptautine prekyba susijusiy
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tiksly. Siiilomy priemoniy poveikio analizé rodo, kad daugeliu atvejy vidaus rinkos tikslai
yra svarbiausi ir kad jvairiis naudos aplinkai aspektai vieni kitus papildo. Todél tikslinga
SESV 114 straipsnj taikyti kaip vienintelj teisinj pagrinda.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Bendry visg baterijy gyvavimo cikla apimanciy reikalavimy nustatymas ES lygmeniu turi
akivaizdzios pridétinés vertés. Ypac svarbu uztikrinti, kad gamintojams, importuotojams ir
apskritai ekonominés veiklos vykdytojams buty taikomi suderinti reikalavimai, kuriy
privaloma laikytis, kai 1) baterija pateikiama Sgjungos rinkai ir ii) teikiama informacija
vartotojams visoje bendrojoje rinkoje. Perdirbé¢jai taip pat turi gebéti vykdyti veikla
laikydamiesi vienody reikalavimy, vienodai taikomy visoms perdirbimo jmonéms visoje ES.
Jei nebiity pastangy ES lygmeniu nustatyti suderintas taisykles, dél nacionalinio lygmens
intervencijy biity taikomi skirtingi reikalavimai ekonominés veiklos vykdytojams.

Kuriama tvari baterijy vertés grandiné yra imli kapitalui ir jai reikia didesnés masto
ekonomijos nei ta, kurig jmanoma pasiekti nacionalinéje ekonomikoje. Norint tai pasiekti,
reikalinga darni ir gerai veikianti bendroji rinka visose valstybése narése, kurioje visiems
baterijy vertés grandinés ekonominés veiklos vykdytojams taikomos vienodos taisyklés.

Be to, bendry taisykliy reikia peréjimui prie Ziedinés ekonomikos, kuris padés skatinti
inovacinius ir tvarius Europos verslo modelius, gaminius ir medziagy naudojima. Valstybés
narés veikdamos atskirai negali iSkelti $iy tiksly — dél reikiamy veiksmy masto ty tiksly biity
geriau siekti Sgjungos lygmeniu. Todél suderinti ES veiksmai yra pagristi ir reikalingi.

. Proporcingumo principas

Sitlomomis priemonémis nevirSijama to, kas butina siekiant uZtikrinti reglamentavimo
tikrumg, reikalingg skatinant didelio masto investicijas | zieding ekonomika ir kartu
uztikrinant auks$ta Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygj.

Apskritai sitiloma politikos galimybé yra daryti laipsniSkus poky¢ius, palyginti su esama
reglamentavimo ir institucine sistema (t. y. dabartine Baterijy direktyva). Vertés grandinés
pradiniuose etapuose, dé¢l kuriy Siuo metu dar néra ES teisés akty, sitilomi pakeitimai yra
susij¢ daugiausia su informacija ir pagrindiniais reikalavimais dé¢l baterijy, pateikiamy ES
rinkai.

Poveikio vertinime dél kai kuriy sitilomy politikos galimybiy nustatyta, kad proporcingumo
principo bty geriausiai laikomasi vadovaujantis pakopiniu poZziiiriu. Todél Siame pasitilyme
numatoma laipsni§kai didinti uZmojus ir reikalavimus kai kuriose srityse. Pavyzdziui, tai
daroma pagal nuostata dél jkraunamosioms pramoninéms baterijoms keliamy eksploataciniy
ir patvarumo reikalavimy. Si nuostata apima visy pirma informavimo pareigas; atitinkamy
minimaliy verciy nereikés nustatyti iki tol, kol taps prieinama daugiau informacijos.

. Priemonés pasirinkimas

Baterijy direktyvos vertinimas ir prie§ poveikio vertinimg atlikta analizé parode, kad
suderinimas biuity geriau pasiektas reglamentu, o ne direktyva, kitaip nei pagal ankstesnj
labiau ribotg pozitrj. D¢l atlieky surinkimo ir naudojimo skirtingy nacionaliniy priemoniy
ekonominés veiklos vykdytojams ir gamintojams taikoma nenuosekli reglamentavimo
sistema. Sias dél skirtingy nacionaliniy reglamentavimo sistemy susidariusias klidtis
jmanoma paSalinti tik nustatant iSsamesnes suderintas taisykles dél atlieky surinkimo ir
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naudojimo procesy organizavimo ir su tuo susijusiy pareigy. Sios iSsamios ir suderintos
taisyklés turéty apimti jmonéms tiesiogiai taikomus reikalavimus.

Reglamentu bus nustatyti tiesioginiai reikalavimai visiems veiklos vykdytojams, taip
suteikiant biiting teisin] tikrumg ir galimybe¢ uztikrinti visiskai integruota rinkg visoje ES.
Reglamentu taip pat uZtikrinama, kad pareigos biity vykdomos vienu metu ir vienodai
visose 27 valstybése narése.

Siuo teisés aktu taip pat bus nustatyti tam tikri jgaliojimai Komisijai parengti jgyvendinimo
priemones. Siomis jgyvendinimo priemonémis Komisija galés prireikus papildyti reglamenta
iSsamesnémis nuostatomis, taigi bus galima tinkamu laiku nustatyti bendras taisykles.
Reglamentu taip pat bus sumazintas su direktyva paprastai siejamas netikrumas dél terminy
per perkélimo | nacionaling teis¢ procesg tokioje srityje, kurioje laikas ir teisinis tikrumas yra
itin svarbiis dél prognozuojamo rinkos didéjimo ir apskritai dé¢l rinkos dinamikos poky¢iy.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

2019 m. balandZio mén. Komisija paskelbé Baterijy direktyvos vertinima!® pagal
Komisijos geresnio reglamentavimo gaires ir atsizvelgdama j konkrecias Baterijy direktyvos
23 straipsnio nuostatas. Pagrindinés vertinimo iSvados apibendrintos poveikio vertinimo 6
priede ir jomis remtasi atlickant analiz¢ (visy pirma skirsnyje dél problemy apibrézties).

I $i politikos pasitlymg jtrauktos priemonés, skirtos sritims, nustatytoms atliekant
Baterijy direktyvos vertinimg, kuriose dél nepakankamo suderinimo ar nepakankamai
iSsamiy nuostaty pasiekiama nevienody rezultaty bendrojoje rinkoje. Tai iSkraipo vienodas
salygas, nes nesuteikiama aiSkumo ir ekonominio efektyvumo (pvz., gamintojo atsakomybe
perimancioms organizacijoms). | §j pasitilymg taip pat jtrauktos kelios priemonés, kuriomis
uZtikrinama, kad reglamentavimo aplinka biity atnaujinama ir derinama prie
technologiniy naujoviu, tokiy kaip elektra varomy transporto priemoniy, elektriniy dviraiy
ir elektriniy paspirtuky baterijos arba pramoniniy baterijy antrinio naudojimo galimybé.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Vadovaujantis geresnio reglamentavimo gairémis kelis kartus organizuota konsultavimosi
veikla. Si konsultavimosi veikla glaustai apibiidinta tolesnése jtraukose.

. Rengiant reglamentavimo iniciatyva de¢l bateriju tvarumo reikalavimy,
Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MVI] generalinis direktoratas 2019 m.
birzelio—lapkri¢io mén. surengé pirmo etapo konsultacijas. Jas sudaré atviros

2019 m. balandzio 9 d. Komisijos ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél 2006 m. rugsé€jo 6 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2006/66/EB dél baterijy ir akumuliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky ir
Direktyvos 91/157/EEB panaikinimo jgyvendinimo ir poveikio aplinkai bei vidaus rinkos veikimui
(COM(2019) 166 final) ir Komisijos tarnyby darbinis dokumentas dél Direktyvos 2006/66/EB dél
baterijy ir akumuliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky ir Direktyvos 91/157/EEB panaikinimo
vertinimo (SWD(2019) 1300).
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vieSos konsultacijos, per kurias gauta 180 atsiliepimy, ir trys viesi
suinteresuotyjy Saliy susitikimai dél dviejy galimybiy studijy iSvady.

J Priémus politinj sprendima, kad Baterijy direktyva bus pakeista viena teisine
priemone, apimsiancia jkraunamyjy baterijy tvarumo reikalavimus (Vidaus
rinkos, pramonés, verslumo ir MV] GD dé¢l to dirbo nuo 2018 m. vidurio),
2020 m. vasario—geguzés mén. jvyko antras konsultavimosi veiklos etapas. Sis
antras etapas apémeé:

— tikslinius pokalbius su baterijy vertés grandinés atstovais, vartotojais ir
aplinkos apsaugos asociacijomis;

— Jmoniy (gamintojy, atlieky tvarkytojy ir perdirbéjy) apklausa;

—  moksliniy tyrimy ir inovacijy projekty (finansuojamy pagal programas
,Horizontas 2020 ir LIFE) atstovy apklausa;

- susitikimus konkreéiuose sektoriuose su suinteresuotosiomis Salimis;
— susitikimg su valstybiy nariy eksperty grupe.

. Sitlomo reglamento jZanginis poveikio vertinimas paskelbtas 2020 m.
geguzes 28 d., o atsiliepimy teikimo laikotarpis baigési 2020 m. liepos 9 d. 1§
viso gauti 103 atsakymai, kuriuose i§ esmés pritarta ankstesniame proceso
etape (pvz., per tikslines konsultacijas su suinteresuotosiomis Salimis)
iSdéstytoms suinteresuotyjy Saliy pozicijoms.

Vykdant konsultavimosi veiklg apskritai paaiskéjo, kad visuomené i§ esmés pripaZjsta
reglamentavimo iniciatyvos, integruotai apimancios visg baterijy vertés grandine, poreikj.
VieSose konsultacijose dalyvavusios suinteresuotosios Salys 1§ esmés pripazino, kad dél
technologiniy, ekonominiy ir socialiniu pokyc¢iu pagristai reikia kurti nauja baterijy
reglamentavimo sistemg. Suinteresuotosios Salys taip pat sutiko, kad turéty biiti geriau
suderintos galiojancios taisyklés ir ES sistema, apimanti visa bateriju gyvavimo cikla.
Pasak jy, $i sistema turéty apimti bendras ir grieztesnes tvarumo taisykles dél baterijy, jy
sudedamyjy daliy, baterijy atlieky ir perdirbtyjy medziagy, kad biity nustatytos aiSkios ir
bendros taisyklés, kuriomis biity uztikrintas ES bendrosios rinkos veikimas.

Pagrindiniai pramonés atstovy nurodyti poreikiai susij¢ su i) pastovia reglamentavimo
sistema, uztikrinancia tikruma dél investicijy; 11) vienodomis sglygomis, skatinan¢iomis tvarig
baterijy gamyba; taip pat iii) efektyviu perdirbimo rinky veikimu siekiant didinti kokybisky
antriniy Zaliavy prieinamumg. Svarbiausi pilietinés visuomenés atstovams ripimi klausimai
yra susije su tvaraus Zzaliavy tiekimo poreikiu ir ziedinés ekonomikos principy taikymu
baterijy vertés grandingje.

Konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis i§samios i§vados pateiktos poveikio vertinimo 2
ir 9 prieduose.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Siekdama geriau atlikti jvairiy galimybiy analize Komisija su iSorés ekspertais sudar¢ kelias
sutartis dél paramos, jskaitant:
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J tyrima, kuriuo vertinamas dabartinés ES baterijy sistemos trikumams Salinti
skirty priemoniy jgyvendinamumas;

J tyrimg, kuriame nagrinéjamos konkreCios temos (antrinis naudojimas,
apribojimai, uzstato ir grgzinimo sistemos ir kt.);

. parengiamgjj tyrimg dél jkraunamyjy elektrocheminiy baterijy su vidiniu
energijos kaupikliu ekologinio projektavimo ir energijos vartojimo efektyvumo
zenklinimo;

. tolesne galimybiy studijg dél tvariy baterijy;

. jkraunamyjy elektrocheminiy baterijy su vidiniu energijos kaupikliu ekologinio
projektavimo ir energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo poveikio
vertinima.

Sie ekspertai dirbo glaudziai bendradarbiaudami su Komisija jvairiuose tyrimo etapuose.

Be $iy pagalbiniy tyrimy, papildomy tiriamyjy duomeny gauta remiantis literatiiros tyrimais ir
atsakymais per konsultacijas su suinteresuotosiomis Salimis.

o Poveikio vertinimas

Sis pasitilymas grindZiamas poveikio vertinimu. Atsizvelgus j Reglamentavimo patikros
valdybos 2020 m. birzelio 24 d. neigiamoje nuomonéje pateiktas pastabas, dél poveikio
vertinimo 2020 m. rugs¢jo 18 d. priimta teigiama nuomone¢ su iSlygomis. Reglamentavimo
patikros valdyba savo galutinéje nuomonéje paprasé pateikti daugiau informacijos, daugiausia
apie bazinio lygio scenarijy ir jvairiy politikos galimybiy sudét;.

Poveikio vertinimas apima 13 priemoniy, kuriomis siekiama spresti problemas, susijusias
su: 1) pagrindiniy salygy, teikian¢iy paskaty investicijoms 1 tvariy baterijy gamybos
pajégumus, nebuvimu; ii) neoptimaliu perdirbimo rinky veikimu; taip pat iii) socialine rizika
ir rizika aplinkai, kurios §iuo metu neapima ES aplinkos apsaugos acquis. Sios 13 priemoniy
grindZiamos: i) per Baterijy direktyvos vertinimg atlikta analize; ii) vieSomis konsultacijomis
del Sios iniciatyvos; iii) jvairiais pagalbiniais tyrimais; taip pat iv) politiniais, kaip antai
zaliojo kurso, jsipareigojimais. Pagal jas atsizvelgiama j fakta, kad biitina imtis reagavimo
priemoniy sudétingoje vertés grandinéje.

Pagal kiekvieng i§ 13 placios aprépties politikos priemoniy apsvarstytos Kkelios
priemoniy dalys. Sios priemoniy dalys daugeliu atvejy yra alternatyvios viena kitai (pvz.,
pagal 3 priemong neSiojamyjy baterijy surinkimo lygio tikslinés normos gali biiti 65 proc.
arba 75 proc., bet ne abi normos). Kitais atvejais atitinkamos priemoniy dalys suplanuotos
taip, kad galéty turéti kaupiamaji poveiki ir (arba) papildyti viena kita (pvz., pagal 13
priemone kartu su informavimo pareigomis dél pramoniniy baterijy naudojamas ,,baterijos
pasas‘). Visos $ios priemoniy dalys proporcingai i§samiai iSanalizuotos poveikio vertinimo 9
priede, atsizvelgiant j jy poveikj, kuris palygintas su jprastinés veiklos scenarijumi.

Kad biity lengviau atlikti analize, priemoniy dalys sugrupuotos pagal keturias pagrindines
politikos galimybes, kurios palygintos su jprastinés veiklos scenarijumi. Sios keturios
galimybes iSdéstytos toliau.
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1 galimybé (jprastinés veiklos scenarijus) — galimyb¢ nekeisti Baterijy direktyvos,
kuri apima daugiausia baterijy gyvavimo ciklo pabaigos etapa. Siuo metu néra vertés
grandinés pradiniams etapams skirty ES teisés akty, todé¢l tai nesikeis. ISsamesnés
informacijos apie $ig galimybe pateikta 5 skirsnyje dé¢l bazinio lygio scenarijaus ir 9
priede.

2 galimybé — vidutinio uZzmojo galimybé — yra galimybé¢, pagal kurig remiamasi
Baterijy direktyva, taciau laipsniSkai didinamas ir pleCiamas uzmojy lygis. Vertés
grandinés pradiniuose etapuose, d¢l kuriy Siuo metu dar néra ES teisés akty,
siilomi pakeitimai yra susij¢ su informacijos teikimu ir pagrindiniais
reikalavimais, kaip baterijy pateikimo ES rinkai salyga.

3 galimybé — didelio uzmojo galimybé — yra Siek tiek radikalesnis poziiiris, bet ir
Siuo atveju neperzengiamos techniniy galimybiy ribos. Tai apima, pavyzdziui, ribiniy
verciy ir slenkstiniy riby, kuriy laikymasis turi buti pasiektas per nustatyta terming,
nustatyma,

4 galimybé — labai didelio uZmojo galimybé — apima priemones, kuriomis bty
pasiekta kur kas daugiau nei pagal dabarting reglamentavimo sistemg ir dabarting
verslo praktika.

1 lenteléje apzvelgiamos jvairios | politikos galimybes jtraukty priemoniy dalys; remiantis
poveikio vertinimu nustatyta tinkamiausia galimybé pateikiama zalios spalvos fone.

Komisija tinkamiausia galimybe laiko 2 ir 3 galimybiuy derinj. Pasirinktu deriniu
formuojamas veiksmingumo (tiksly pasiekimo) ir efektyvumo (ekonominio efektyvumo)
atzvilgiais darnus pozitris. Pasirinkus tinkamiausig galimybe, ES bus lengviau reaguoti |
greitai kintancias rinkos salygas ir bus teikiama didelio uZzmojo parama peré¢jimui prie
mazesnio anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos, nerizikuojant patirti per dideliy
iSlaidy ar sutrikimy.

1 lentelé. Tinkamiausia galimybé

Priemonés 2 galimybé - vidutinio | 3 galimybé — didelio uzmojo 4 galimybé — labai didelio
uzmojo uzmojo
1. Klasifikavimas ir | Nauja elektra varomy | Nauja nesiojamujy baterijy | /
apibréztis transporto priemoniy baterijy | surinkimo  lygiy  apskaiciavimo,
kategorija. atsizvelgiant | galimas surinkti
5kg svorio riba skiriant Latdlias e
nesiojamasias ir pramonines
baterijas
2. Pramoniniy Naudotos baterijos pasibaigus | Naudotos baterijos pirmojo | Privaloma parengtis
baterijy antrinis pirmam gyvavimo ciklui | gyvavimo ciklo pabaigoje néra | antriniam naudojimui
naudojimas laikomos atliekomis (iSskyrus | atliekos. Pakeistos  paskirties
atvejus, kai jos pakartotinai | (antrinio naudojimo) baterijos

naudojamos). Baterijy
paskirties keitimas laikomas
atlieky apdorojimo operacija.
Pakeistos paskirties (antrinio
naudojimo) baterijos laikomos
naujais  gaminiais,  kurie,
pateikiami rinkai, turi atitikti
gaminio reikalavimus.

laikomos naujais gaminiais, kurie,
pateikiami rinkai, turi atitikti gaminio
reikalavimus.
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Priemonés

3. NeSiojamujy
baterijy surinkimo
lygis

4. Automobiliy
baterijy ir
pramoniniy
baterijy surinkimo

lygis

5. Perdirbimo
veiksmingumas ir
iS atlieky gauty
medziagy
naudojimas

6. Pramoniniy
baterijy ir elektra
varomy transporto
priemoniy baterijy
anglies dioksido
iSmetimo rodiklis

7. Jkraunamujy
pramoniniy
baterijy ir elektra
varomy transporto
priemoniy baterijy
eksploatacinés
savybés ir
patvarumas

8.
Nejkraunamosios
nesiojamosios
baterijos

2 galimybé -  vidutinio

uzmojo

NeSiojamyjy pirminiy baterijy

eksploataciniy  savybiy ir
patvarumo techniniai
parametrai

3 galimybé - didelio uzmojo

Mazyjy transporto priemoniy (ir
panasiy) baterijy tiksliné surinkimo

norma

LaipsniSkas pirminiy bendrosios
paskirties  neSiojamyjy  baterijy
naudojimo nutraukimas

4 galimybé — labai didelio
uzmojo

75 proc. tiksliné surinkimo
norma 2025 m.

Aiskiai nustatyta
pramoniniy baterijy, elektra
varomy transporto
priemoniy ir automobiliy
baterijy tiksliné surinkimo
norma

/

VisiSkas pirminiy baterijy
naudojimo nutraukimas

10
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Priemonés 2 galimybé — vidutinio | 3 galimybé — didelio uzmojo 4 galimybé — labai didelio
uzmojo uzmojo
9. Perdirbtyjy Privalomas perdirbtyjy | Privalomi  perdirbtyjy medziagy | /
medziagy dalis medziagy dalies dydzio | dalies dydziai 2030 ir 2035 m.
pramoninése, deklaravimas 2025 m.
elektra varomy
transporto
priemoniy ir
automobiliy
baterijose
10. Didesné Aiskios  specifikacijos dél | / /
gamintojo didesnés pramoniniy baterijy
atsakomybe gamintojo atsakomybés
pareigy
Minimalieji standartai, taikomi
gamintojo atsakomybe
perimancioms organizacijoms
11. NeSiojamujy Sugrieztinta pareiga  dél | Nauja pareiga del baterijy | Reikalavimas dél
baterijy baterijy iSimamumo pakei¢iamumo sgveikumo
projektavimo
reikalavimai
12. Informacijos Pagrindinés informacijos | Elektroninio keitimosi informacija | /
teikimas teikimas (etiketése, | apie baterijas sistemos ir baterijy
techniniuose  dokumentuose | pasy sistemos (tik pramoninéms ir
ar internetu) elektra varomy transporto priemoniy
. . . baterijoms) sukirimas
Konkretesnés informacijos
teikimas (suteikiant atrankine
prieigg prie informacijos)
galutiniams naudotojams ir
ekonominés veiklos
vykdytojams
13. Pramoniniy Savanoriskas tiekimo | Privalomas tiekimo grandinés | /
baterijy ir elektra grandinés iSsamus | iSsamus patikrinimas
varomy transporto | patikrinimas
priemoniy baterijy
Zaliavy tiekimo
grandinés iSsamus
patikrinimas

Paaiskinimai: zalia spalva — tinkamiausia galimybé, Sviesiai zalsva spalva — tinkamiausia galimybé iki bus priimta
nuostata dél perZiiiros.

LT

1 priemonés dél klasifikavimo ir apibréZties tikslas — iSaiSkinti dabartines nuostatas deél
baterijy kategorijy ir jas atnaujinti atsizvelgiant ] naujausius technologinius pokycius (2
galimybe¢). Kai kuriy dabartinés Baterijy direktyvos nuostaty administracinio pobudZio
pakeitimais biity padidintas keliy kity nuostaty veiksmingumas be dideliy ekonominiy islaidy
ar administracinés naStos. Suinteresuotosios Salys pareiské visiSkai pritariancios Siai
priemonei. Sitiloma pagal nuostatg dél perziiiros pakartotinai jvertinti galimybe nustatyti
nauja metodikg dél surinkimo lygiy nustatymo, remiantis ,,galimomis surinkti* baterijomis (3
galimybg).

Pagal 2 priemone dél pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy antrinio
naudojimo jvertinta ekonominé nauda ir nauda aplinkai pasirinkus 2 ir 3 galimybes biity
lygiaverté (darant prielaida, kad rinkos skverbtis bus vienoda), pripazistant, kad yra
kompromisy tarp skatinimo kurti antrinio naudojimo baterijas ir baterijy perdirbimo.

11
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Administracinés i§laidos pagal 3 galimybe, pagal kurig naudotos baterijos pirmo gyvavimo
ciklo pabaigoje nebiitinai biity laikomos atlieckomis (atliekomis biity laikomos tik tuo atveju,
jei baterijos turétojas nuspresty baterijg iSmesti), yra kur kas maZesnés nei pagal 2
galimybe. Atliekant poveikio vertinimg 3 galimybé laikyta tinkamiausia, remiantis tuo, kad ji
labiausiai paskatinty baterijy antrinio naudojimo rinkos plétra, ir jai pritaré suinteresuotosios
Salys. Pasirinkus 2 galimybe, pagal kurig baterijos tampa atlickomis, biity patirta papildomy
iSlaidy dél reikiamy leidimy tvarkyti pavojinggsias atliekas, ir tai kélé susirlipinima
suinteresuotosioms Salims. Taigi, pasirinkus §ig galimybe, baterijy antrinio naudojimo rinkos
plétra galéty buti ribota dél didesniy islaidy. Komisija padaré iSvada, kad tinkamiausia buty
rinktis 2 ir 3 galimybiy derinj, pagal kurj biity nustatyti konkretiis atlieky nelaikymo
atliekomis kriterijai, apimantys baterijos buklés patikrinimg, kuriuos turéty atitikti baterijos,
siuniamos paskirties keitimo arba perdarymo operacijoms atlikti. Siuo pozidriu, kartu
remiantis didesnés gamintojo atsakomybes reikalavimais, siekiama skatinti baterijy paskirties
keitimg ir perdarymg ir uztikrinti, kad baterijy atliekos biity tinkamai apdorotos laikantis ES
atlieky teisés akty ir tarptautiniy susitarimy.

D¢l 3 priemonés dé¢l neSiojamyjy baterijy surinkimo lygio tikslinés normos tinkamiausia yra
2 galimybé (65 proc. tiksliné surinkimo norma 2025 m.) ir 3 galimybé (70 proc. tiksliné
surinkimo norma 2030 m.). [vertinta, kad $iy galimybiy jgyvendinimas atitinkamai kainuos
apie 1,09 EUR ir 1,43 EUR vienam gyventojui per metus ir bus finansuojamas remiantis
didesnés gamintojo atsakomybés tvarka. Palyginti su bazinio lygio scenarijumi, surinkimo
tikslinés normos labai padidinamos dél dviejy priezas¢iy: pirma, todél, kad nauda aplinkai
didéja netolygiai dé¢l didinamo li¢io jony baterijy surinkimo; antra, nes yra irodymy, kad
galima pasickti masto ekonomijg ir didesnj efektyvuma. Pagal visuotinai pripazjstama
principa suinteresuotosios Salys sutinka su didesnémis tikslinémis surinkimo normomis,
jeigu jos yra realiai pasiekiamos ir skiriama pakankamai laiko toms tikslinéms normoms
pasiekti. Manoma, kad taip nebity, jei buty pasirinkta 4 galimybé, pagal kurig turéty biiti
pasiekta 75 proc. tiksliné surinkimo norma iki 2025 m.

D¢l 4 priemonés tinkamiausia yra 2 galimybé — nauja ataskaity teikimo dél automobiliy
baterijy ir pramoniniy baterijy sistema. D¢l Sios priemonés neturéty susidaryti dideliy
ekonominiy i8laidy ar administracinés nastos, taCiau jos taikymo rezultatas biity didesni
surinkimo lygiai. Pagal 3 galimybe, kuri yra konkrecios maZosiose transporto priemonése
naudojamy baterijy surinkimo tikslinés normos nustatymas, tikimasi labai padidinti
surinkimo lygius. Taciau kadangi pirmiausia reikia parengti ,,galimy surinkti baterijy
nustatymo metodika, §ig galimybe sitiloma pakartotinai jvertinti pagal nuostatg dél perzitiros.

D¢l 5 priemonés de¢l perdirbimo veiksmingumo ir i§ atlieky gauty medziagy naudojimo
tinkamiausia yra 2 galimybé, pagal kurig padidinamos tikslinés normos dél riigstiniy Svino
baterijy, ir 3 galimybé, pagal kurig nustatomos naujos tikslinés normos dél li¢io jony baterijy,
kobalto, nikelio, li¢io ir vario. Pagal 2 galimybe nustatomos tikslinés normos iki 2025 m.
remiantis tuo, kas Siuo metu yra techniskai jmanoma, o pagal 3 galimybe nustatomos tikslinés
normos iki 2030 m. remiantis tuo, kas bus techniSskai jmanoma ateityje. D¢l su keliais
kintamaisiais susijusio didelio neapibréztumo yra sunku kiekybiskai jvertinti $iy galimybiy
ekonominj poveikj ir poveikj aplinkai. Modeliavimu gauti jver¢iai rodo, kad tai turéty
teigiama poveikj, net ir remiantis konservatyviausiomis prielaidomis.

D¢l 6 priemonés dél elektra varomy transporto priemoniy baterijy anglies dioksido iSmetimo
rodiklio tinkamiausia yra 2 galimybé — privaloma deklaracija, jg ilgainiui papildant 3
galimybe, pagal kurig nustatomos anglies dioksido iSmetimo rodiklio dydzio klasés ir
didziausios ribinés vertés kaip baterijy pateikimo ES rinkai sglyga. IS pradziy rinktis 3
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galimybe biity veiksmingiau nei 2 galimybe, taciau reikéty daugiau laiko reikiamai
informacijai ir metodinei sistemai parengti. Kita vertus, pasirinkus 2 galimybe¢ bus galima
pradéti laipsniSkai taikyti ir pagal 3 galimybe¢ numatytas priemones. Tokiomis priemonémis
norima prisidéti siekiant Sgjungos tikslo iki 2050 m. neutralizuoti poveikj klimatui ir kovoti
su klimato kaita, kaip nurodyta naujame ziedinés ekonomikos veiksmy plane, kuriuo siekiama
Svaresnés ir konkurencingesnés Europos?’. Deleguotasis aktas, kuriuo bus nustatytos anglies
dioksido ribinés vertés, bus pagristas specialiu poveikio vertinimu.

Pagal 7 priemone dé¢l jkraunamyjy pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijy eksploataciniy savybiy ir patvarumo tinkamiausia yra 2 galimybé,
nustatant informacijos teikimo reikalavimus artimiausiu laikotarpiu. Tai padéty suderinti
baterijy eksploataciniy savybiy ir patvarumo savybiy skai¢iavimus ir Sios informacijos
prieinamuma, todél vartotojai ir jmonés galéty priimti Ziniomis pagrjstus sprendimus. Kai bus
prieinama reikiama informacija ir bus uzbaigtas standartizacijos darbas, vélesniame etape bus
galima nustatyti minimaliuosius eksploataciniy savybiy reikalavimus (3 galimyb¢).
Komisija padaré iSvada, kad $i galimybé yra veiksmingesné per ilgesnj laikotarpj padedant
rinkoje pereiti prie geresniy eksploataciniy savybiy bateriju ir taip skatinant mazinti
poveikj aplinkai.

Pagal 8 priemone dé¢l nejkraunamyjy neSiojamuyju bateriju tinkamiausia yra 2 galimybé,
pagal kurig siekiant kuo labiau sumazinti iStekliy ir energijos naudojimo neefektyvumag
nustatomi elektrocheminiy savybiy ir patvarumo parametrai. Sie parametrai taip pat bus
jtraukti j zenklinimo reikalavimus, kuriuos apima 12 priemoné¢, siekiant informuoti vartotojus
apie baterijy eksploatacines savybes. D¢l 3 ir 4 galimybiy daroma iSvada, jog Siuo metu néra
pakankamai jrodymy, kad bty galima patvirtinti dalinio arba visisko jkraunamyjy baterijy
naudojimo nutraukimo veiksminguma ir perspektyvuma. Nejkraunamyjy baterijy gamintojai
ir perdirbéjai priestarauja Sioms dviem didesnio uzmojo galimybéms.

D¢l 9 priemonés tinkamiausia yra 2 galimybé, pagal kurig artimiausiu laikotarpiu tapty
privaloma deklaruoti perdirbtyjy medziagy dalj, ir 3 galimybé, pagal kurig biity nustatytos
privalomos perdirbtyjy medziagy — li¢io, kobalto, nikelio ir §vino — dalies tikslinés normos
2030 ir 2035 m. Abi Sios galimybés viena kita papildo ir jos padéty sukurti nuspéjamg
teising sistema, skatinancia rinkos dalyvius investuoti | perdirbimo technologijas, kurios
kitu atveju nebuty kuriamos dél su iSlaidomis susijusio nepajégumo konkuruoti su pirminiy
zaliavy gavyba.

D¢l 10 priemonés de¢l didesnés gamintojo atsakomybés ir gamintojo atsakomybe
perimancdiy organizaciju nepasitlyta jokios didelio uZmojo galimybés, nes ji daugiausia
apima galiojan¢iy Baterijy direktyvos nuostaty tikslinimg. Sitloma priemone biity
suvienodintos sglygos didesnés gamintojo atsakomybés sistemoms, skirtoms elektra varomy
transporto priemoniy ir pramoninéms baterijoms, Siuo metu klasifikuojamoms kaip
pramoninés baterijos, ir didesnés gamintojo atsakomybés sistemoms, skirtoms
neSiojamosioms baterijoms. Numatoma, kad su §ia priemone susijusios ekonominés iSlaidos
bus nedidelés ir jas i§ esmés atsvers nauda aplinkai, kuri bus gauta dé¢l didesniy surinkimo

lygiy.

Pagal 11 priemone dél neSiojamyjy baterijy projektavimo reikalavimy tinkamiausia galimybé
yra nustatyti grieztesne pareigg dél baterijy iSimamumo (2 galimyb¢) ir naujg pareigg dél

20 COM(2020)98 final, https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:9903b325-6388-11ea-b735-
0laa75ed71a1.0006.02/DOC _1&format=PDF.
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baterijy pakei¢iamumo (3 galimyb¢). Su Siomis galimybémis susijusios ekonomings islaidos
yra nedidelés; jos bus naudingos aplinkai ir padés taupyti iSteklius. Tai bus pasiekta
lengvinant baterijy ir prietaisy, i kuriuos jos integruotos, pakartotinj naudojimg, remontg ir
perdirbima.

Dél 12 priemonés dél patikimos informacijos teikimo tinkamiausiu laikomas 2 ir 3 galimybiy
derinys. 2 galimybé sukurti spausdintinio ir internetinio zenklinimo sistema, kurig naudojant
biity teikiama svarbiausia ir labiau poreikius atitinkanti informacija, yra tinkamiausia todél,
kad tai padéty geriau informuoti vartotojus ir galutinius naudotojus ir skatinty rinkoje
pereiti prie aplinkai maZiau kenksmingy baterijy. Kelios pasaulinés organizacijos pritaria
pagal 3 galimybe taikomam principui, elektroninio keitimosi informacija sistemos ir baterijy
paso naudojimui, kaip pasiiilé Pasaulio baterijy aljansas. Elektroninio keitimosi informacija
sistemai sukurti reikés vienkartiniy administraciniy iSlaidy, taciau ilgainiui taip bus
supaprastintas administravimas ir sumazintos jgyvendinimo i$laidos. Be to, bateriju pasas
turéty suteikti galimybiy antriniams naudotojams priimti Ziniomis pagristus verslo
sprendimus, o perdirbéjams — geriau planuoti savo operacijas ir didinti perdirbimo
veiksminguma.

D¢l 13 priemonés dél zaliavy i§samaus patikrinimo tinkamiausia yra 3 galimybé — privaloma
procediira. Suinteresuotosios Salys i§ esmés sutaria, kad $i galimybé biity veiksmingesné
sprendziant su tam tikry baterijy gamybos zaliavy gavyba, apdorojimu ir prekyba susijusios
socialinés rizikos ir rizikos aplinkai problemas. Sig galimybe reikéty svarstyti turint omenyje
Siuo metu rengiamg pasitilyma dél kelis sektorius apimanciy teisés akty dél tvaraus jmoniy
valdymo, kurj Komisija ketina pateikti 2021 m.

Poveikio vertinimo 3 priede pateikta glausta sgnaudy ir naudos apzvalga, visy pirma
kiekybinis jy jvertinimas.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas
Su administracine nasta susijes sitilomy priemoniy poveikis yra nedidelis.

Siuo politikos pasitilymu maksimaliai i§naudojamos galimybés skaitmeninimu mazinti
administracines iSlaidas. PavyzdZiui, pagal 12 priemon¢ sitloma jdiegti elektroninio
keitimosi informacija apie baterijas sistema, kurioje bus saugoma informacija apie
kiekvieng rinkai pateikta neSiojamyjy ar pramoniniy baterijy modelj. Pagal 12 priemong taip
pat dél kiekvienos atskiros rinkai pateikiamos pramonings ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijos blity parengtas baterijos pasas. Tiek dél keitimosi informacija sistemos,
tiek del pasy sistemos kiirimo Komisija ir jmonés patirs nemazai i§laidy. Taciau tai suteiks
valstybiy nariy valdZios institucijoms ir Komisijai veiksminga priemone, kuria bus
uZtikrinamas siiilomame reglamente nustatyty pareigu vykdymas, ir rinkos tyrimy
priemong, kad ateityje biity galima perzidiréti ir tikslinti nustatytas pareigas.

. Pagrindinés teisés

Pasitilymas nedaro poveikio pagrindiniy teisiy apsaugai.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pagal pasitilymg biity naudojami personalo iStekliai ir 1éSos duomenims ir paslaugoms pirkti.
Kai kurie personalo poreikiai turéty biiti tenkinami naudojant esamus Komisijai, Jungtiniam

14



LT

tyrimy centrui (toliau — JRC) ir Europos cheminiy medziagy agentiirai (toliau— ECHA)
skirtus asignavimus. Komisijos personalo iStekliy poreikiai bus tenkinami naudojant
atitinkamo generalinio direktorato darbuotojus, jau paskirtus atitinkamam veiksmui valdyti
ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate. Be Siy darbuotojy, papildomy darbuotojy
atsakingam generaliniam direktoratui bus skirta pagal metine iStekliy skyrimo procediirg ir
atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

I pasiilymg jtraukti keli straipsniai, kuriuose iSsamiai apraSomi dél reglamento reikalingi
papildomi tolesnio darbo srautai, kuriuos ateinanciu 3—8 mety laikotarpiu reikéty patvirtinti
igyvendinimo ar deleguotaisiais aktais. Jie apims tvarumo reikalavimy laikymosi tikrinima;
atitikties tikrinimo sistemg; taip pat atlieky tvarkymg; informavimag ir Zenklinimg. Toliau
pateiktas iSsamus $iy planuojamy veiksmy sgrasas:

o tolesnis CEN/CENELEC standartizacijos darbas;

. bendry specifikacijy parengimas dél: 1) nejkraunamyjy neSiojamyjy baterijy
eksploataciniy savybiy ir patvarumo; ii) jkraunamyjy pramoniniy baterijy
eksploataciniy savybiy ir patvarumo; taip pat iii) stacionariy baterijy energijos
kaupimo sistemy saugos.

o parama rengiant suderintas skaiciavimo taisykles dél: i) anglies dioksido
iSmetimo rodiklio deklaracijos (jskaitant produkto aplinkosauginio pédsako
kategorijos taisykliy (PAPKT), taikomy elektra varomy transporto priemoniy
baterijoms ir jkraunamosioms pramoninéms baterijoms, perzitrg); ii) elektra
varomy transporto priemoniy baterijy ir jkraunamyjy pramoniniy baterijy
anglies dioksido iSmetimo rodiklio dydzio klasiy skai¢iavimy;

. parama rengiant suderintas skai¢iavimo taisykles dél: 1) perdirbtyjy medziagy
dalies elektra varomy transporto priemoniy baterijose ir jkraunamosiose
pramoninése baterijose; i1) perdirbimo veiksmingumo; ii1) naudojamy i$ atlieky
gauty medziagy; iv) atlieky klasifikacijos;

J nesiojamyjy baterijy iSimamumo ir pakei¢iamumo gairiy parengimas;

. elektroninio keitimosi informacija sistemos sukiirimas, kad biity galima teikti
informacijag apie elektra varomy transporto priemoniy baterijas ir
ikraunamasias pramonines baterijas;

. zaliyjy vieSyjy pirkimy kriterijy parengimas d¢l baterijy;

. Komisijos sprendime 2000/532/EB?! pateikto atlieky saraso pakeitimai;

. baterijose naudojamy cheminiy medziagy rizikos vertinimas ir rizikos
valdymas;

. ataskaity teikimo pareigy pakeitimas.

2 2000/532/EB — 2000 m. geguzés 3 d. Komisijos sprendimas 2000/532/EB, keiciantis Sprendima
94/3/EB, nustatant] atlieky sarasa pagal Tarybos direktyvos 75/442/EEB dél atlieky 1 straipsnio a dalj,
ir Tarybos sprendima 94/904/EB, nustatant] pavojingy atliecky saraSa pagal Tarybos direktyvos
91/689/EEB dél pavojingy medziagy 1 straipsnio 4 dalj, OL L 226, 2000 9 6, p. 3.
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JRC atliks svarby vaidmenj padédamas Komisijai atlikti dalj reikiamo techninio darbo.
Mazdaug 6,2 min. EUR bus skirta reikiamiems tyrimams ir administraciniam susitarimui su
JRC finansuoti siekiant padéti Komisijai dél keliy tolesnése jtraukose nurodyty darbo procesy.

J Bendry specifikacijy parengimas dél: i) bendrosios paskirties neSiojamyjy
baterijy eksploataciniy savybiy ir patvarumo; ii) jkraunamyjy pramoniniy
baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy eksploataciniy savybiy
ir patvarumo; iii) stacionariy baterijy energijos kaupimo sistemy saugos.

J Suderinty taisykliy parengimas dél: i) atskiro nesiojamyjy baterijy surinkimo;
i1) anglies dioksido iSmetimo rodiklio deklaracijy; iii) anglies dioksido
iSmetimo rodiklio, perdirbtyjy medziagy dalies ir perdirbimo veiksmingumo
lygio apskaic¢iavimo; iv) elektra varomy transporto priemoniy baterijy ir
jkraunamyjy pramoniniy baterijy anglies dioksido iSmetimo rodiklio dydzio
klasiy skai¢iavimy.

. Zaliyjy viesyjy pirkimy kriterijy analizés atlikimas (jskaitant konsultacijas su
vieSyjy pirkimy suinteresuotosiomis Salimis ir silomy vieSyjy pirkimy
taisykliy teisines patikras).

o Parama rengiant gaires dél neSiojamyjy baterijy iSimamumo ir pakei¢iamumo.

. Parama rengiant tikslinius Europos atlieky saraSo jraSy, susijusiy su
baterijomis, pakeitimus.

o Parama laipsniSkai nutraukiant nejkraunamyjy nesSiojamyjy bendrosios
paskirties baterijy naudojima.

° Parama zenklinimo reikalavimams.
e  ZVP kriterijy rengimas.

ECHA taip pat padés Komisijai dél baterijy medziagy valdymo ir reguliuojamojo jy ribojimo,
vykdydama dabarting REACH veiklag. Tam ECHA reikia i§ viso dviejy naujy laikinyjy
darbuotojy (AD 5-7) (etato ekvivalentais, toliau — EE) (vidutinés iSlaidos 144 000 EUR per
metus 7 mety ir ilgesniu laikotarpiu). Be to, vieng EE atitinkancio sutartininko (CA FG III,
vidutinés iSlaidos 69 000 per metus 3 mety laikotarpiu) reikés siekiant padidinti Ziniy bazg ir
palengvinti informacija grindziama prioritety nustatyma ir darbo plano parengimg. Sis darbo
planas turéty biti pagristas tyrimu, kuriuo siekiama didinti dabartines ECHA Zzinias apie tai,
kaip baterijy pramonéje tvarkomos pavojingosios cheminés medZiagos, kad ateityje biity
galima nurodyti atitinkamas medziagas reguliuojamojo rizikos valdymo tikslais. Jvertinta, kad
tyrimo atlikimas kainuos 400 000 EUR (per 3 metus), dalj reikiamy tyrimy perduodant atlikti
1Sorés subjektams.

Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MV] generalinis direktoratas jvertino, kad sitilomos
elektroninio keitimosi informacija apie baterijas sistemos sukiirimas kainuos apie
10 mln. EUR. Galimybiy studijoje, kuri bus pradéta 2021 m., taip pat bus jvertinta geriausia
siilomos elektroninio keitimosi informacija sistemos struktiira ir kokios paslaugos joje turéty
biiti teikiamos.

Europos Komisija bus atsakinga uZz derybas d¢l reglamento, jo bendra jgyvendinimg ir visy
reglamente numatyty jgyvendinimo ar deleguotyjy akty priémimg. Tam reikés: i) JRC ir
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ECHA atliekamo darbo ir ii) jprasty sprendimy priémimo procesy, jskaitant konsultavimosi su
suinteresuotosiomis Salimis ir komiteto procediiras. Atliekant dabartinj finansin} modeliavima
remiamasi 2 etato ekvivalenty AD pareigybémis, skirtomis tik vadovavimo uzduotims atlikti,
t.y. 1) deryboms ir bendram reglamento jgyvendinimui; taip pat 1ii) jvairiems
parengiamiesiems darbams ir antrinés teisés akty rengimui iki Baterijy reglamente pasitilyty
terminy. Technines uzduotis gali atlikti 1 EE deleguotasis nacionalinis ekspertas (atsizvelgiant
] numatomg tvarkaras$tj) ir sutartininkai. IS dviejy AD pareigybiy viena perkelta Aplinkos
generalinio direktorato viduje. ISlaidos darbuotojams Komisijoje sudaro 1§ viso
3 075 000 EUR, remiantis naujausia informacija apie Komisijos personalo iSlaidas, pateikta
Biudzeto generalinio direktorato svetaingje:
https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/en/pre/legalbasis/Pages/pre-040-
020_preparation.aspx.

Pazymétina, kad finansingje teisés akto pasiilymo pazymoje pateikta informacija dera su
pasitilymu d¢l laikotarpio po 2020 m. daugiametés finansinés programos.

2021-2029 m. laikotarpiu reikés papildomy istekliy siekiant toliau testi darba: i) rengiant
baterijy eksploataciniy savybiy ir patvarumo standartus ir bendrgsias specifikacijas; ii)
rengiant suderintas skai¢iavimo taisykles dél neSiojamyjy baterijy atskiro surinkimo, anglies
dioksido iSmetimo rodiklio deklaravimo, anglies dioksido iSmetimo rodiklio dydzio klasiy
apskaic¢iavimo ir perdirbtyjy medziagy dalies bei perdirbimo veiksmingumo apskaic¢iavimo;
ii1) rengiant neSiojamyjy baterijy iSimamumo ir pakeiCiamumo gaires; iv) sprendziant dél
naudotiny formaty ir kuriant sistemas, kuriose buty gaunami su elektroniniu keitimusi
informacija susij¢ praneSimai; taip pat v) rengiant zaliyjy vieSyjy pirkimy kriterijus. IStekliai
su tuo susijusiems tyrimams ir administraciniams susitarimams bus skiriami pagal programa
LIFE — bendra mazdaug 4,7 mln. EUR suma, taip pat 10,7 mln. EUR pagal biudzeto eilute
,Prekiy ir paslaugy vidaus rinkos veikimas ir vystymas®.

Pasiiilymo biudZetas pateiktas einamosiomis kainomis, i§skyrus ECHA skirta biudzeto dalj,
kurioje indeksuotas atlyginimy augimas 2 proc. per metus. ECHA gaunamg subsidijg reikés
padidinti papildomais iStekliais.

Prie $io pasiilymo pridétoje finansingje teisés akto pasiiilymo pazZymoje nustatytas
numatomas poveikis biudzetui, taip pat zmogiskiesiems ir administraciniams iStekliams.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Sitlomu bateriju klasifikavimo pakeitimu siekiama atnaujinti galiojancias taisykles, kad
buty uztikrintas jy taikymas visoms baterijoms, jskaitant galimy naujy rasiy baterijas.
Stebésenos priemonémis reikéty uztikrinti, kad naujosios priemonés biity jgyvendinamos ir jy
taikymas uztikrinamas taip, kaip numatyta.

Nustatant nauja neSiojamyju bateriju surinkimo lygio tiksling norma reikia stebéti jy
surinkimo lygj valstybése narése. Tai buvo nustatyta pagal dabarting 45 proc. tiksling norma,
ir Eurostatas kasmet rinko informacijg i§ valstybiy nariy. Tod¢él nustatant naujg tiksling norma
neturéty buti nustatyta papildomy pareigy del ataskaity teikimo.

Kuriant ataskaity teikimo sistemg dél automobiliy bateriju ir pramoniniy bateriju biitina
rinkti informacija, kurios jau sukaupta nacionaliniu lygmeniu. Be to, ataskaity teikimo sistema
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del automobiliy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy galéty buti sukurta
papildomai prie sistemos, jau sukurtos pagal Eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy
direktyva.

Nustatyta li¢io baterijy perdirbimo veiksmingumo tiksliné norma nuo 2025 m. yra 65 proc.
Eurostatas nuo 2014 m. kasmet renka duomenis apie $vino, kadmio ir kity baterijy perdirbimo
veiksmingumg. Taigi, li¢io perdirbimo veiksmingumo duomeny jtraukimas ] nustatytg
duomeny rinkimo procediirg biity tik nedidelis papildymas.

D¢l pareigos pranesti apie su visu rinkai pateikty baterijy gyvavimo ciklu (iSskyrus naudojimo
etapa) susijusi anglies dioksido iSmetimo rodikli reikia sukurti IT priemong, kuri
gamintojams suteikty galimybe tiesiogiai jvesti informacijg. Komisija, sickdama palengvinti
anglies dioksido iSmetimo rodiklio apskai¢iavimo pagal patvirtintas taisykles procesa, ketina
pasiiilyti interneting priemon¢ ir laisvg prieigg prie antriniy duomeny rinkiniy. Pateikti
duomenys galéty biiti naudojami nustatant i¥metamo SESD kiekio lyginamuosius indeksus,
vertinant, ar biity naudinga nustatyti SESD i§metimo intensyvumo lygio klases siekiant gerinti
baterijy anglies dioksido iSmetimo rodiklj ir aplinkosauginj veiksminguma, ir vertinant
papildomy paskaty ir (arba) rinkos salygy priemoniy poreiki.

Panasiai ir privaloma teikti informacija apie eksploatacines savybes ir patvaruma turéty
buti jtraukiama j techninius dokumentus. Priklausomai nuo baterijy rusies, §i informacija taip
pat turéty buti pateikiama internete baterijy duomeny bazéje ir (arba) baterijos pase.

Gamintojy pareiga teikti informacija apie perdirbtyju medzZiagy dalies dyd; biity atlickama
pagal suderintg metodika.

Dél baterijy iSimamumo reikéty sugrieztinti dabartines pareigas, ir siilomos naujos nuostatos
dél pakei¢iamumo.

Pagal nuostatas dél anglies dioksido iSmetimo rodiklio ir perdirbtyjy medziagy dalies
deklaracijy, taip pat dél iSsamaus patikrinimo politikos, siekiant atsakingo Zaliavy tiekimo, 1§
esmes reikéty, kad bty atliekamas treciosios Salies patikrinimas per notifikuotgsias jstaigas.

Nacionalinés rinkos institucijos biity atsakingos uz pateiktos informacijos patikimumo
tikrinima siekiant, kad buty atliktos visos reglamente nustatytos pareigos.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Kadangi teisiné priemoné yra reglamentas, kuris tiesiogiai taikomas valstybése narése,
aiSkinamojo dokumento nereikia.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas
Reglamento I skyriuje pateiktos bendrosios nuostatos.

1 straipsnyje nustatyta, kad reglamentu nustatomi tvarumo, saugos ir Zenklinimo
reikalavimai, kad biity galima pateikti rinkai ir pradéti naudoti baterijas, taip pat
reikalavimai dél baterijy atlieky surinkimo, apdorojimo ir perdirbimo. Reglamentas
taikomas visy rasSiy baterijjoms ir jame nurodytos keturios baterijy kategorijos:
nesiojamosios baterijos, automobiliy baterijos, elektra varomy transporto priemoniy
baterijos ir pramonings baterijos.

18

LT



LT

2 straipsnyje pateiktos terminy apibréztys.

3 straipsnyje nustatytas reglamento reikalavimus atitinkanciy baterijy laisvo judéjimo
bendrojoje rinkoje principas.

4 straipsnyje apibendrintos nuostatos, kuriomis nustatomi ir patikslinami tvarumo, saugos
ir zenklinimo reikalavimai, ir atitinkamai daromos nuorodos i II ir III skyrius. Pagal
likusias nuostatas baterijos neturi kelti rizikos zmoniy sveikatai, saugai, turtui ar aplinkai.

5 straipsnyje nustatytas reikalavimas, kad valstybés narés paskirty vieng ar daugiau
kompetentingy institucijy, kurios spresty baterijy gyvavimo ciklo pabaigos etapo
klausimus.

Reglamento II skyriuje nustatyti tvarumo ir saugos reikalavimai.

6 straipsnyje kartu su I priedu nustatyti pavojingy medziagy, visy pirma gyvsidabrio ir
kadmio, naudojimo baterijose apribojimai.

7 straipsnyje kartu su Il priedu nustatytos taisyklés dél elektra varomy transporto
priemoniy baterijy ir jkraunamyjy pramoniniy baterijy anglies dioksido iSmetimo rodiklio.
Reikalavimai laipsniskai nustatomi taip, kad pirmiausia nustatomas reikalavimas pateikti
informacijg — anglies dioksido iSmetimo rodiklio deklaracijg. Véliau baterijos turi buti
klasifikuojamos pagal anglies dioksido iSmetimo rodiklio dydzio klases. Galiausiai,
remiantis atlikto specialaus poveikio vertinimo rezultatais, baterijos turés atitikti
didZiausias gyvavimo ciklo anglies dioksido i§metimo rodiklio ribas. Siy trijy nustatomy
reikalavimy jgyvendinimo terminai yra 2024 m. liepos 1 d. dél anglies dioksido iSmetimo
rodiklio deklaracijos, 2026 m. sausio 1 d. dél anglies dioksido iSmetimo rodiklio dydzio
klasiy ir 2027 m. liepos 1 d. dé¢l auksciausiy gyvavimo ciklo anglies dioksido iSmetimo
rodiklio riby.

8 straipsnyje reikalaujama, kad nuo 2027 m. sausio 1 d. pramoniniy baterijy ir elektra
varomy transporto priemoniy baterijy su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy aktyviosiose
medZiagose yra kobalto, Svino, li¢io ar nikelio, techniniuose dokumentuose biity
pateikiama informacija apie minéty medziagy, gauty i§ atlieky, naudojama kiek;j kiekvieno
modelio baterijose ir kiekvienoje gamykloje pagamintoje baterijy partijoje. Nuo 2030 m.
sausio 1 d. tose baterijose turi biiti bent minimali 1§ kobalto, §vino, li¢io ar nikelio, naudoty
baterijy aktyviosiose medZziagose, atlieky gauto kobalto, Svino, li¢io arba nikelio dalis:
12 proc. kobalto; 85 proc. §vino, 4 proc. li¢io ir 4 proc. nikelio. Nuo 2035 m. sausio 1 d.
minimali naudojamo i§ atliecky gauto kobalto, li¢io arba nikelio dalis padidinama iki
20 proc. kobalto, 10 proc. li€io ir 12 proc. nikelio. Minimali Svino dalis tebéra 85 proc.
Pagristais ir tinkamais atvejais, atsizvelgiant | naudojamo 1§ atlieky gauto kobalto, Svino,
licio ar nikelio iStekliy (ne)pakankamuma, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotajj akta, kuriuo 1§ dalies pakei¢iamos tikslinés normos.

9 straipsnyje kartu su III priedu reikalaujama, kad nuo 2026 m. sausio 1 d. bendrosios
paskirties neSiojamasias baterijas biity galima pateikti rinkai tik su salyga, kad jos atitikty
elektrocheminiy savybiy ir patvarumo parametrus. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi minimaliis reikalavimai dél ty parametry ir jie i§
dalies keiCiami atsizvelgiant j technikos ir mokslo pazangg. Ne véliau kaip 2030 m.
gruodzio 31 d. Komisija jvertina priemoniy, kuriomis siekiama laipsniSkai nutraukti
bendrosios paskirties nejkraunamyjy nesiojamyjy baterijy naudojima, perspektyvumg ir tuo
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tikslu pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai ir apsvarsto poreikj imtis tinkamy
priemoniy, be kita ko, pateikti pasitilymus dél teis¢kiiros procedura priimamy akty.

10 straipsnyje kartu su IV priedu nustatomas reikalavimas teikti informacija apie
jkraunamyjy pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy su vidiniu
energijos kaupikliu elektrocheminiy savybiy ir patvarumo parametrus. Nuo 2026 m. sausio
1 d. jkraunamosios pramoninés baterijos turi atitikti minimalias vertes, kurias Komisija
igaliojama nustatyti priimamu deleguotuoju aktu.

11 straipsnyje reikalaujama, kad gamintojai taip projektuoty prietaisus, ] kuriuos
imontuojamos neSiojamosios baterijos, kad galutinis naudotojas arba nepriklausomi
veiklos vykdytojai galéty lengvai iSimti baterijy atliekas ir pakeisti baterijas.

12 straipsnyje kartu su V priedu reikalaujama, kad stacionarios baterijy energijos
kaupimo sistemos biity saugios jy jprastinio veikimo ir naudojimo metu, be kita ko, reikia
jrodymy, kad jos sékmingai iSbandytos tikrinant V priede nustatytus saugos parametrus, ir
tam turéty biti naudojamos pazangiausios bandymy metodikos. Komisijai suteikiami
igaliojimai deleguotuoju aktu i§ dalies pakeisti saugos reikalavimus, | kuriuos reikia
atsizvelgti atliekant baterijy saugos bandymus, kurie nustatyti V priede.

Reglamento 111 skyriuje nustatyti zenklinimo ir informacijos reikalavimai.

13 straipsnyje ir VI priede reikalaujama, kad nuo 2027 m. sausio 1 d. baterijos biity
matomai, jskaitomai ir nepanaikinamai zenklinamos pateikiant informacija, reikalingg
baterijoms ir jy pagrindinéms savybéms identifikuoti. [vairiose etiketése ant baterijos ar
baterijos pakuotés taip pat turi biiti nurodoma naudojimo trukmé, jkrovimo geba, atskiro
surinkimo reikalavimas, pavojingy medziagy buvimas ir saugos rizika. QR kodu, kuris turi
buti atspausdintas arba jspaustas ant baterijos, yra, priklausomai nuo baterijos rasies,
suteikiama prieiga prie svarbios informacijos apie ta baterijg. Komisijai suteikiami
jgaliojimai jgyvendinimo aktu nustatyti tam tikry Zenklinimo reikalavimy darnigsias
specifikacijas.

14 straipsnyje reikalaujama, kad jkraunamosiose pramoninése ir elektra varomy
transporto priemoniy baterijose biity integruota baterijy valdymo sistema, kurioje biity
saugoma informacija ir duomenys, reikalingi baterijy biiklei ir numatomai naudojimo
trukmei nustatyti pagal VII priede nustatytus parametrus. Juridiniam arba fiziniam
asmeniui, kuris teisétai jsigijo baterija, ar bet kokiai jo vardu veikianciai treciajai Saliai bet
kuriuo metu suteikiama prieiga prie ty parametry duomeny baterijy valdymo sistemoje, kad
buty galima jvertinti baterijos likuting verte, palengvinti baterijos pakartotinj naudojima,
paskirties keitimg ar perdaryma ir suteikti galimybe baterija naudotis nepriklausomiems
telkéjams, eksploatuojantiems virtualias elektrines elektros tinkluose.

1V skyriuje pateikiamos baterijy atitikties vertinimo taisyklés; ji daugiausia sudaro
standartinés nuostatos. Tikslinga paminéti 17 ir 18 straipsnius.

17 straipsnis yra dél atitikties vertinimo procediiry ir jame nustatytos dvi skirtingos
vertinimo proceduros priklausomai nuo gaminio reikalavimo, kurio atitiktis vertinama.
VIII priede iSsamiai apibiidintos taikytinos procediiros. Komisija gali deleguotuoju aktu i§
dalies pakeisti atitikties vertinimo procediiras, papildydama procediirg patikros etapais ir
pakeisdama vertinimo modulj, atsizvelgiant j baterijy rinkos ar baterijy vertés grandinés
pokycius.
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18 straipsnis yra dé¢l ES atitikties deklaracijos, kurioje patvirtinama, kad reglamente
nustatyty tvarumo, saugos ir Zenklinimo reikalavimy atitiktis yra jrodyta. Reglamento IX
priede pateikta iSsami ES atitikties deklaracijos pavyzdiné struktura.

V skyrius yra dé¢l atitikties vertinimo jstaigy notifikavimo; jj daugiausia sudaro standartinés
nuostatos. Kai kurios nuostatos i§ dalies pakeistos siekiant padidinti notifikuotyjy jstaigy
nepriklausomumag. Siuo atzvilgiu tikslinga paminéti 23, 25, 27, 28 ir 33 straipsnius.

23 straipsnyje nustatyti reikalavimai dél notifikuojanciyjy institucijy. Notifikuojanc¢iosios
institucijos turi objektyviai ir nesaliSkai vykdyti savo veiklg ir uztikrinti savo gaunamos
informacijos konfidencialumg. Vis délto jos turéty gebéti keistis informacija apie
notifikuotgsias jstaigas su nacionalinémis institucijomis, kity valstybiy nariy
notifikuojanciosiomis institucijomis ir Komisija, kad biity uztikrintas reikiamas atitikties
vertinimo nuoseklumas.

25 straipsnyje pateikti reikalavimai dél notifikuotyjy jstaigy. Notifikuotoji jstaiga ir jos
darbuotojai turéty gebéti i8likti nepriklausomi nuo baterijy vertés grandingje dalyvaujanciy
ekonominés veiklos vykdytojy ir nuo kity jmoniy, visy pirma nuo baterijy gamintojy ir jy
prekybos partneriy, baterijy gamykly akcijy turin¢iy investuotojy, taip pat nuo kity
notifikuotyjy jstaigy ir notifikuotyjy istaigy verslo asociacijy, patronuojanciyjy bendroviy
ir pavaldziyjy jstaigy.

27 straipsnis yra dél notifikuotyjy istaigy pavaldziyjy jstaigy ir notifikuotyjy jstaigy
sudaromy subrangos sutar¢iy. Nors ir pripazjstama, kad notifikuotosios jstaigos dalj su
atitikties vertinimu susijusios savo veiklos perduoda vykdyti subrangovams arba
pavaldZziajai jstaigai, reikéty jsitikinti, kad tam tikrg veiklg ir sprendimy priémimo procesus
vykdo tik ta konkreti notifikuotoji jstaiga, kuri atlieka atitikties vertinima.

28 straipsnis yra dé¢l notifikavimo paraiSkos. Pagal 25 straipsnj notifikuotoji jstaiga turéty
gebéti dokumentais jrodyti savo nepriklausomumg ir pateikti tuos jrodymus
notifikuojanciajai institucijai.

33 straipsnis yra de¢l notifikuotyjy jstaigy veiklos pareigy. Jeigu priimamas neigiamas
sprendimas dé¢l sertifikavimo, ekonominés veiklos vykdytojui turéty biti leista papildyti
dokumentus apie baterijg pries tai, kai atitikties vertinimo jstaiga priima antrg ir galutinj
sprendimg dél sertifikavimo.

VI skyriuje nustatytos ekonominés veiklos vykdytojy pareigos. Sios nuostatos yra
standartinés, taciau tikslinga paminéti 39 straipsnj.

39 straipsnyje kartu su X priedu reikalaujama, kad biity nustatyta iSsamaus patikrinimo
politika dél jkraunamyjy pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy
baterijy, pateikiamy bendrajai rinkai. Komisijai suteikiami jgaliojimai perziliréti su Sia
pareiga susijusiy medZziagy ir rizikos kategorijy sarasa.

VII skyriuje nustatytos pareigos d¢l baterijy gyvavimo ciklo pabaigos valdymo. Manoma, kad
tikslinga konkreciai paminéti nuostatas dél registracijos, didesnés gamintojo atsakomybés,
baterijy atlieky surinkimo, apdorojimo ir perdirbimo (jskaitant perdirbimo veiksmingumg),
gyvavimo ciklo pabaigos informacijos, baterijy paskirties keitimo ir ataskaity teikimo. Siame
skyriuje pateiktomis taisyklémis pakei¢iamos Direktyvos 2006/66/EB, kuri panaikinama nuo
2023 m. liepos 1 d., atitinkamos taisyklés.
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46 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés sukurty registra, kuris padéty stebéti,
kaip gamintojai laikosi baterijy gyvavimo ciklo pabaigos valdymo reikalavimy. Registra
tvarko valstybés narés kompetentinga institucija. Gamintojai privalo registruotis, o
registracija suteikiama pateikus paraiska su visa Siame straipsnyje nurodyta informacija.

47 straipsnyje nustatyta didesné gamintojo atsakomybé uz baterijas, pirma kartg tiekiamas
valstybéje nar¢je. Jame nustatomas reikalavimas baterijy gamintojams uztikrinti, kad biity
atliktos atlieky tvarkymo pareigos. Siekdami jvykdyti savo pareigas gamintojai taip pat
gali kolektyviai jungtis j gamintojy atsakomybe perimanéias organizacijas. Si atsakomybé
visy pirma apima pareigas finansuoti ir organizuoti atskirg baterijy atlieky surinkimg ir
apdorojima, teikti ataskaitas kompetentingai institucijai, skatinti atskirg baterijy surinkima
ir teikti informacija, apimancia baterijy gyvavimo ciklo pabaigos aspektus.

48 straipsnyje nustatyta, kad gamintojai individualiai ar per gamintojo atsakomybe
perimancia organizacija privalo uztikrinti visy bet kokio pobtidzio, prekés zenklo ar kilmés
neSiojamyjy baterijy atlieky surinkimg. Tuo tikslu jie, bendradarbiaudami su kitais
susijusiais veiklos vykdytojais, jskaitant platintojus, elektros jrangos atlieky ir eksploatuoti
netinkamy transporto priemoniy tvarkymo jmones, valdZios institucijas ir savanoriSko
surinkimo punktus, sukuria surinkimo punkty tinkla, kuriuo galutiniai naudotojai naudojasi
nemokamai. Be to, gamintojai jpareigojami nustatyti biiting prakting baterijy atlieky
surinkimo ir iSvezimo 1§ ty surinkimo punkty tvarka, kad biity uZtikrintas vélesnis
nesiojamyjy baterijy atlieky apdorojimas ir perdirbimas. Atliekomis tapusiy neSiojamyjy
baterijy gamintojai privalo pasiekti Siame straipsnyje nustatytas jy surinkimo tikslines
normas. Surinkimo tvarka patvirtina kompetentinga institucija, kuri turi jsitikinti, kad
gamintojai atlieka neSiojamyjy baterijy atlieky surinkimo pareigas, jskaitant uztikrinima,
kad buty pasiektos tikslinés normos.

49 straipsnyje reikalaujama, kad automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra
varomy transporto priemoniy baterijy gamintojai individualiai ar per gamintojo
atsakomybe perimancig organizacijg organizuoty visy automobiliy baterijy, pramoniniy
baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy atlieky surinkimg. Surinkimas yra
nemokamas galutiniams naudotojams ir 1§ jy nereikalaujama pirkti naujos baterijos.
Gamintojas priima automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijy atliekas 1§ galutiniy naudotojy ar i§ prieinamy surinkimo punkty,
bendradarbiaudamas su $iy rusiy baterijy, elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy apdorojimo ir perdirbimo jrenginius
eksploatuojanciais subjektais, valdzios institucijomis ir treciosiomis Salimis, jy vardu
tvarkan¢iomis atliekas.

55 straipsnyje nustatyti neSiojamyjy baterijy atlieky (iSskyrus mazyjy transporto
priemoniy baterijy atliekas, kurioms $iuo metu tai netaikoma) surinkimo lygiai, kurie turi
biiti pasiekti valstybése narése. Surinkimo lygiai laipsniSkai didinami siekiant uZtikrinti,
kad iki 2025 m. pabaigos biity surenkama 65 proc. neSiojamyjy baterijy atlieky, o iki
2030 m. pabaigos — 70 proc. tokiy baterijy atlieky.

56 straipsnyje nustatyti reikalavimai, kuriuos turi atitikti visy surinkty baterijy atlieky
apdorojimo jrenginiai, kad jos biity tinkamai apdorojamos ir perdirbamos. Kai apdorojimo
jrenginius ir procesus apima Direktyvos 2010/75/ES dél pramoniniy iSmetamy terSaly
nuostatos, taikoma ta direktyva. Bet kokiu atveju apdorojimas atliekamas laikantis
geriausiy prieinamy gamybos biidy ir XII priedo A dalyje iSsamiau nustatyty reikalavimy.
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Atsizvelgiant | Direktyvos 2008/98/EB 4 straipsnyje nustatytg atlieky hierarchija, baterijos
negali biiti Salinamos sgvartynuose ar deginamos.

57 straipsnis yra dél perdirbimo veiksmingumo ir i§ atlieky gauty medziagy naudojimo
tiksliniy normy ir jame nustatyta, kad turi buti atliekama visy surinkty baterijy atlieky
perdirbimo operacija. Perdirbimo procesais pasiekiami XII priede nustatyti minimalis
perdirbimo veiksmingumo lygiai, kurie bus ilgainiui didinami. Sie reikalavimai nustatomi
rigstinéms Svino baterijoms, nikelio-kadmio baterijoms, li¢io baterijoms ir kitoms
baterijoms.

59 straipsnyje pateikti reikalavimai de¢l pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijy paskirties keitimo ir perdarymo antriniam naudojimui operacijy. Jame
nustatyti reikalavimai palengvinti tokias operacijas, be kita ko, kad atitinkamy baterijy
gamintojai perdarytojams suteikty prieigg prie baterijy valdymo sistemos, taigi biity galima
nustatyti baterijy bukle. Jame taip pat nustatomos baterijy paskirties keitimg ar perdaryma
atliekanciy asmeny pareigos uZztikrinti, kad baterijy ir jy sudedamyjy daliy tikrinimas,
eksploataciniai bandymai, pakavimas ir vezimas biity vykdomi laikantis tinkamy kokybés
kontrolés ir saugos nurodymy. Baterijy paskirties keitimo arba perdarymo operacijas
atliekantys asmenys uztikrina, kad pakeistos paskirties ar perdaryta baterija atitikty $j
reglamenta, taip pat kitus atitinkamus teisés aktus ir techninius reikalavimus dél tos
konkrecios paskirties, pagal kurig baterija naudojama, kai pateikiama rinkai. Taciau jeigu
irodoma, kad kei¢iamos paskirties ar perdaroma baterija buvo pateikta rinkai anks¢iau nei
pradéti taikyti tam tikri reikalavimai d¢l anglies dioksido iSmetimo rodiklio, perdirbtyjy
medziagy dalies, eksploataciniy savybiy ir patvarumo, taip pat tiekimo grandinés i§samaus
patikrinimo (jtraukti j reglamento 7, 8, 10 ir 39 straipsnius), tose nuostatose nustatytos
pareigos netaikomos tai baterijai, kai jos paskirtis pakei¢iama arba ji perdaroma. Siekiant
dokumentais patvirtinti, kad baterija nebéra atlickos, atitinkamg operacija atliekantis
veiklos vykdytojas kompetentingos institucijos praSymu pateikia tokiy irodymy: 1)
baterijos biklés jvertinimo ar bandymo jrodymy; 2) jrodymy, kad baterija bus toliau
naudojama (saskaita faktiira arba pardavimo sutartis); taip pat 3) jrodymuy, kad ji tinkamai
apsaugota nuo pazeidimy ja veZant, pakraunant ir iskraunant. Si informacija vienodomis
saglygomis pateikiama galutiniams naudotojams ir jy vardu veikiancioms treciosioms
Salims jtraukta j techninius dokumentus, pridedamus prie pakeistos paskirties baterijos, kai
Ji pateikiama rinkai arba pradedama naudoti.

60 straipsnyje nustatyti informacijos apie baterijy atliekas teikimo reikalavimai. Tai apima
pareigas gamintojams arba gamintojo atsakomybe periman¢ioms organizacijoms,
galutiniams naudotojams ir platintojams dél jy jnaSo tvarkant baterijas gyvavimo ciklo
pabaigoje. Siame straipsnyje taip pat nustatytos pareigos teikti su baterijy atlieky rinkimo
ir laitkymo sauga susijusig informacijg platintojams ir veiklos vykdytojams,
dalyvaujantiems renkant ir apdorojant atliekas, taip pat teikti tiems veiklos vykdytojams
informacijg, kad biity lengviau pasalinti ir véliau apdoroti baterijy atliekas.

61 straipsnis yra dél tvarkant atliekas dalyvaujanciy atitinkamy veiklos vykdytojy
ataskaity kompetentingai institucijai dél baterijy atlieky tvarkymo. Tai visy pirma apima
reikalavimus gamintojams arba jy vardu veikianioms gamintojo atsakomybe
perimanc¢ioms organizacijoms pranesti apie rinkai pateikty baterijy ir surinkty bei pateikty
apdoroti ir perdirbti baterijy atlieky kiekj, o perdirbéjams — pranesti apie perdirbamas
baterijy atliekas, perdirbimo veiksmingumg ir 1§ baterijy atliecky gauty medziagy
naudojimo lygius, taip pat apdoroty ir perdirbty baterijy kiekj.
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62 straipsnis yra dél valstybiy nariy ataskaity teikimo Komisijai. Valstybés narés uz
kiekvienus kalendorinius metus teikia Komisijai ataskaitas, kuriose pagal baterijy riisis ir
ju cheming sudét] pateikiama informacija apie pirma kartg tiekiamy platinti arba naudoti
valstybés narés teritorijoje baterijy kiekj, atitinkamai surinkty baterijy atlieky kiekj ir
duomenys apie pasiektus perdirbimo lygius ir ar yra pasiekti reglamente nustatyti
perdirbimo veiksmingumo ir i§ atlieky gauty medziagy naudojimo lygiai. Komisija
igyvendinimo aktais nustato ty ataskaity forma.

VIII skyrius skirtas elektroniniam keitimuisi informacija.

64 straipsnis yra del elektroninio keitimosi informacija sistemos, kurig Komisija sukuria
iki 2026 m. sausio 1d. Sioje sistemoje laikoma informacija ir duomenys apie
ikraunamgsias pramonines ir elektra varomy transporto priemoniy baterijas su vidiniu
energijos kaupikliu, kaip nustatyta XIII priede. Ta informacija ir duomenys turi biti
tinkami raSiuoti ir paieskai atlikti, atitinkantys atviruosius tre¢iyjy Saliy naudojimosi
duomenimis standartus. Atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai turi turéti galimybe
pateikti informacijg sistemai kompiuterio skaitomu formatu. Komisija, naudodamasi Sia
sistema, paskelbia tam tikrag 62 straipsnyje nurodyta informacijg ir jgyvendinimo aktu
iSsamiai nustato sistemos struktiirg, informacijos teikimo forma ir taisykles dél sistemoje
esancios informacijos ir duomeny gavimo, dalijimosi, tvarkymo, nagrinéjimo, skelbimo ir
pakartotinio naudojimo.

65 straipsnis yra dél baterijos paso ir jame reikalaujama, kad iki 2026 m. sausio 1 d. bity
parengtas elektroninis dokumentas dél kiekvienos atskiros rinkai pateikiamos pramoninés
baterijos ir elektra varomy transporto priemoniy baterijos. Tai yra unikalus kiekvienos
baterijos dokumentas, identifikuojamas naudojant unikaly identifikatoriy. Baterijos pase
daroma nuoroda j pagal 64 straipsnj sukurtos sistemos duomeny Saltiniuose saugoma
informacija apie kiekvienos riisies ir kiekvieno modelio baterijy pagrindines savybes ir jis
turi biiti prieinamas internetu.

IX skyriuje nustatytos standartinés nuostatos dél rinkos priezitros.

69 straipsnyje rinkos prieziiros institucijoms suteikta galimybé reikalauti, kad
ekonominés veiklos vykdytojai imtysi taisomyjy veiksmy, remiantis iSvadomis, kad
baterija neatitinka reikalavimy arba kad ekonominés veiklos vykdytojas neatlieka pareigos,
nustatytos taisyklémis dél bendrosios rinkos arba dél tvarumo, saugos, Zenklinimo ir
i§samaus patikrinimo.

X skyrius yra d¢l zaliyjy vieSyjy pirkimy, pavojingyjy medziagy naujy apribojimy nustatymo
ir esamy apribojimy keitimo procediros ir tiekimo grandinés i§samaus patikrinimo schemy
pripazinimo, kurj atlieka Komisija.

70 straipsnis yra dél Zaliyjy vieSyjy pirkimy ir jame reikalaujama, kad perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai, pirkdami baterijas ar gaminius, kuriuose yra baterijy,
atsizvelgty ] baterijy poveikj aplinkai per visa jy gyvavimo cikla, siekdami uZztikrinti, kad
toks poveikis buty kuo mazZesnis. Tuo tikslu praSoma, kad perkanciosios organizacijos ir
perkantieji subjektai jtraukty technines specifikacijas ir sutarties skyrimo kriterijus
remdamiesi 7—10 straipsniais ir taip uZztikrinty, kad gaminys biity atrenkamas i§ gaminiy,
kuriy poveikis aplinkai per jy gyvavimo ciklg gerokai maZesnis. Komisija gali
deleguotaisiais aktais nustatyti minimalius privalomus Zaliyjy vieSyjy pirkimy kriterijus.

24 LT



71 straipsnyje nustatyta pavojingy medZziagy apribojimy dalinio keitimo procediira,
papildanti 6 straipsnio ir I priedo nuostatas.

72 straipsnis yra dél tiekimo grandinés iSsamaus patikrinimo schemy ir Komisijos
atlickamo jy pripazinimo. Vyriausybés, pramonés asociacijos ir suinteresuotyjy
organizacijy grupés, sukiirusios ir prizitirin¢ios iSsamaus patikrinimo schemas, gali kreiptis
patikrinimo schemas. Jei Komisija nustato, kad tiekimo grandinés iSsamaus patikrinimo
schema, veiksmingai jgyvendinama ekonomings veiklos vykdytojo, teikia galimybe tam
ekonominés veiklos vykdytojui laikytis reikalavimo nustatyti iSsamaus patikrinimo
politika, ji priima jgyvendinimo aktg, kuriuo pripazjstamas tos schemos lygiavertiSkumas
Sio reglamento reikalavimams.

XI skyriuje nustatyti deleguotieji jgaliojimai ir komiteto procediira.
XII skyriuje nustatytas dalinis Reglamento (ES) 2019/1020 pakeitimas.

XIII skyriuje nustatytos baigiamosios nuostatos.

25



LT

2020/0353 (COD)
Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél baterijy ir baterijy atlieky, kuriuo panaikinama Direktyva 2006/66/EB ir iS dalies

kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/1020

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(D)

2)

Europos zaliasis kursas® yra Europos augimo strategija, kuria siekiama Sajungoje kurti
teisingg ir klestin¢ig visuomeng¢ su modernia, efektyviai iSteklius naudojancia ir
konkurencinga ekonomika, kurioje iki 2050 m. buty pasiektas nulinis grynasis
iSmetamas Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekis, o ekonomikos augimas biity
atsietas nuo iStekliy naudojimo. Peré¢jimas nuo iSkastinio kuro naudojimo transporto
priemoniy degalams prie elektromobilumo yra viena i§ bitiny salygy norint pasiekti
tikslg iki 2050 m. neutralizuoti poveikj klimatui. Siekiant Sgjungos gaminiy politika
prisidéti prie iSmetamo anglies dioksido kiekio maZinimo pasauliniu lygmeniu, reikia
uztikrinti, kad gaminiai, kuriais prekiaujama ir kurie parduodami Sajungos rinkoje,
biity tvariai gauti ir pagaminti;

taigi, baterijos yra svarbus energijos Saltinis ir viena svarbiausiy priemoniy, kuriomis
sudaromos salygos darniam vystymuisi, ekologiSkam judumui, Svariai energijai ir
poveikio klimatui neutralumui. Numatoma, kad baterijy, ypac elektra varomy keliy
transporto priemoniy traukos baterijy, paklausa ateinanciais metais sparciai dides,

OLC,,p..

OLC,,p..

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos Zaliasis kursas* (COM(2019) 640 final).
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3)

(4)

©)

(6)

(7

tod¢l didés Sios rinkos strateginé reikSmé pasauliniu lygmeniu. Bus toliau daroma
svarbi mokslo ir technikos pazanga baterijy technologijy srityje. Atsizvelgiant j
strateging baterijy svarba ir siekiant suteikti teisinio tikrumo visiems susijusiems
veiklos vykdytojams, taip pat iSvengti diskriminavimo, prekybos kliti¢iy ir baterijy
rinkos iSkraipymy, biitina nustatyti taisykles dél baterijy tvarumo parametry,
eksploataciniy savybiy, saugos, surinkimo, perdirbimo ir antrinio naudojimo, taip pat
del informacijos apie baterijas. Butina sukurti darnig reglamentavimo sistema,
apimancig visg Sgjungos rinkai pateikiamy baterijy gyvavimo ciklg;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/66/EB* padidintas aplinkosauginis
baterijy veiksmingumas ir nustatytos bendros taisyklés ir pareigos ekonominés veiklos
vykdytojams, visy pirma suderintos taisyklés deél sunkiyjy metaly kiekio ir baterijy
zenklinimo, taip pat visy baterijy atlieky tvarkymo taisyklés ir tikslinés normos,
remiantis didesne gamintojo atsakomybe;

Komisijos pateiktose Direktyvos 2006/66/EB jgyvendinimo, poveikio ir vertinimo
ataskaitose® akcentuoti ne tik pasiekimai pagal tg direktyva, bet ir jos trikumai, visy
pirma atsizvelgiant | 1§ esmes pasikeitusias aplinkybes did¢jant baterijy strateginei
svarbai ir jy naudojimui;

Komisijos strateginiame su baterijomis susijusiy veiksmy plane® nustatytos priemonés,
kuriomis remiamos pastangos Europoje kurti baterijy vertés granding, apimancia
zaliavy gavyba, darny tiekimg ir apdorojima, tvarias baterijy medziagas, elementy
gamyba, taip pat baterijy pakartotinj naudojimg ir perdirbima;

Europos zaliojo kurso komunikate Komisija patvirtino savo jsipareigojima jgyvendinti
strateginj su baterijomis susijusiy veiksmy plang ir pareiské, kad sitlys teisés aktus,
kuriais biity uztikrinta saugi, zieding ir tvari visy baterijy vertés granding, jskaitant ir
baterijy tiekima auganciai elektra varomy transporto priemoniy rinkai;

Taryba savo 2019 m. spalio 4 d. i§vadose ,,Daugiau ziediSkumo. Per¢jimas prie
darnios visuomenés* paragino, inter alia, nuoseklia politika remti baterijy tvarumg ir
ju gyvavimo ciklo ZiediSkuma didinanc¢iy technologijy plétra pereinant prie
elektromobilumo. Be to, Taryba paragino atlikti skubig Direktyvos 2006/66/EB
perzitra, kuri turéty apimti visas atitinkamas baterijas ir medziagas ir per kurig visy
pirma reikéty apsvarstyti poreik] nustatyti konkrecius reikalavimus del li¢io ir kobalto,
taip pat nustatyti tvarka, pagal kurig ta direktyva bty galima derinti prie biisimy
baterijy technologijy pokyciy;

2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/66/EB dél baterijy ir akumuliatoriy
bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky ir Direktyvos 91/157/EEB panaikinimo (OL L 266, 2006 9 26,
p- 1.

2019 m. balandzio 9 d. Komisijos ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2006/66/EB d¢l baterijy ir akumuliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky ir
Direktyvos 91/157/EEB panaikinimo jgyvendinimo ir poveikio aplinkai bei vidaus rinkos veikimui
(COM(2019) 166 final) ir Komisijos tarnyby darbinis dokumentas dél Direktyvos 2006/66/EB dél
baterijy ir akumuliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky ir Direktyvos 91/157/EEB panaikinimo
vertinimo (SWD(2019) 1300 final).

2018 m. geguzés 17 d. Komisijos komunikato Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,EUROPA KELYJE. Tvarus judumas Europoje:
saugus, susietas ir netarSus“ (COM(2018) 293 final) 2 priedas.
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®)

©)

(10)

(11)

(12)

2020 m. kovo 11 d. patvirtintame naujame Ziedinés ekonomikos veiksmy plane’
nurodyta, kad pasiiilyme dél naujos baterijy reglamentavimo sistemos bus numatytos
taisyklés dél perdirbtyjy medziagy dalies ir priemoniy, kuriomis biity gerinami visy
baterijy surinkimo ir perdirbimo lygiai, taip siekiant uztikrinti vertingy medziagy
gavimg 1§ baterijy atlieky ir suteikti gairiy vartotojams, taip pat bus sprendziamas
galimo nejkraunamyjy baterijy naudojimo laipsnisko nutraukimo tais atvejais, kai yra
alternatyvy, klausimas. Taip pat jame nurodyta, kad bus svarstomi tvarumo ir
skaidrumo reikalavimai atsizvelgiant | baterijy gamybos anglies dioksido iSmetimo
rodiklj, etiska zaliavy tiekimg ir tiekimo sauguma, siekiant sudaryti salygas lengviau
pakartotinai naudoti baterijas, pakeisti jy paskirtj ir jas perdirbti;

siekiant spresti viso Sgjungos rinkai pateikiamy baterijy gyvavimo ciklo klausimus
butina nustatyti suderintus gaminiy ir prekybos reikalavimus, jskaitant atitikties
vertinimo procediras, taip pat reikalavimus visapusisSkai spresti baterijy gyvavimo
ciklo pabaigos klausimus. Gyvavimo ciklo pabaigos etapo reikalavimai yra biitini
siekiant spresti baterijy poveikio aplinkai problemas ir, visy pirma, remti baterijy
perdirbimo rinky ir i§ baterijy gauty antriniy zaliavy rinky kiirimg formuojant uzdarus
medziagy ciklus. Kad numatomi viso baterijos gyvavimo ciklo tikslai buty pasiekti
viena teisine priemone, kartu iSvengiant prekybos kliti¢iy ir konkurencijos iSkraipymo
ir iSlaikant vidaus rinkos vientisumga, taisyklés, kuriomis nustatomi reikalavimai dél
baterijy, turéty biiti vienodai taikomos visiems veiklos vykdytojams visoje Sajungoje,
nepaliekant galimybiy skirtingai jas jgyvendinti valstybése narése. Todél Direktyva
2006/66/EB turéty biiti pakeista reglamentu;

Sis reglamentas turéty buti taikomas visy raSiy baterijoms ir akumuliatoriams,
pateikiamiems rinkai arba pradedamiems naudoti Sajungoje, atskiriems ar
jmontuotiems ] prietaisus arba kitaip tiekiamiems kartu su elektros ir elektroniniais
prictaisais bei transporto priemonémis. Sis reglamentas turéty bati taikomas
nepriklausomai nuo to, ar baterija yra specialiai skirta tam tikram gaminiui, ar ji yra
bendrosios paskirties baterija, ir nepriklausomai nuo to, ar ji jmontuota j gaminj ir ar
tiekiama kartu su gaminiu, ar atskirai nuo gaminio, kuriame ji bus naudojama;

baterijoms taikytini reikalavimai turéty buti taikomi ir gaminiams, pateikiamiems
rinkai kaip sudétinés baterijos, t. y. baterijos ar elementy grupés, tarpusavyje sujungtos
ir (arba) padengtos iSoriniu korpusu, taip sudarant uzbaigta vientisg vieneta, kuris yra
paruoStas naudoti ir kurio galutinis naudotojas neturéty iSardyti ar atidaryti, ir
atitinkancios baterijy apibréztj. Sudétinéms baterijoms taikytini reikalavimai turéty
biti taitkomi ir gaminiams, kurie pateikiami rinkai kaip baterijy moduliai, atitinkantys
sudétiniy baterijy apibréztj;

atsizvelgiant j placig Sio reglamento taikymo srit, tikslinga, nepriklausomai nuo
baterijy cheminés sudéties, skirti jvairias baterijy kategorijas pagal jy konstrukcijg ir
naudojimg. Klasifikavimas j neSiojamagsias baterijas ir ] pramonines bei automobiliy
baterijas pagal Direktyva 2006/66/EB turéty buti labiau iSplétotas, kad geriau atitikty
naujas baterijy naudojimo tendencijas. Elektra varomy transporto priemoniy traukos
baterijos, kurios pagal Direktyva 2006/66/EB priskirtos pramoniniy baterijy
kategorijai, dé¢l spartaus elektriniy keliy transporto priemoniy rinkos augimo sudaro

2020 m. kovo 11 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Naujas ziedinés ekonomikos veiksmy planas, kuriuo
siekiama Svaresnés ir konkurencingesnés Europos® (COM(2020) 98 final).
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(13)

(14)

(15)

(16)

didelg¢ ir did¢jancia rinkos dalj. Todél tikslinga keliy transporto priemoniy traukos
baterijas priskirti prie naujos elektra varomy transporto priemoniy baterijy kategorijos.
Kity transporto priemoniy, jskaitant gelezinkelio, vandens ir oro transporto, traukos
baterijos pagal §] reglamenta ir toliau priskiriamos prie pramoniniy baterijy.
Pramoniniy baterijy tipas apima placig grupe baterijy, skirty naudoti pramoninéje
veikloje, rysiy infrastruktiiroje, Zemés tikio veikloje arba elektros energijos gamybai ir
skirstymui. Be Sio neiSsamaus pavyzdziy saraso, kiekviena baterija, kuri néra nei
nesiojamoji baterija, nei automobiliy baterija, nei elektra varomy transporto priemoniy
baterija, turéty buti laikoma pramonine baterija. Be to, siekiant uztikrinti, kad visos
mazosiose transporto priemonése, tokiose kaip elektriniai dviraiai ir paspirtukai,
naudojamos baterijos biity priskiriamos prie neSiojamyjy baterijy, butina iSaiskinti
neSiojamyjy baterijy apibrézt] ir nustatyti tokiy baterijy svorio ribg;Be to, siekiant
uztikrinti, kad visos maZosiose transporto priemonése, tokiose kaip elektriniai
dviraciai ir paspirtukai, naudojamos baterijos bty priskiriamos prie neSiojamyjy
baterijy, biitina iSaiSkinti neSiojamyjy baterijy apibréztj ir nustatyti tokiy baterijy
svorio ribg;

baterijos turéty biti projektuojamos ir gaminamos taip, kad buty optimizuotos jy
eksploatacinés savybés, patvarumas ir sauga ir buty kuo labiau sumazintas jy
aplinkosauginis pédsakas. Tikslinga nustatyti konkreCius tvarumo reikalavimus
tkraunamosioms pramoninéms baterijoms ir elektra varomy transporto priemoniy
baterijoms su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy talpa didesné nei 2 kWh, nes Siy
baterijy rinkos segmentas, kaip prognozuojama, daugiausia didés ateinanciais metais;

siekiant uztikrinti, kad biity atlickamos pareigos pagal $j reglamentg, ir stebéti bei
tikrinti gamintojy ir gamintojo atsakomybe perimanciy organizacijy atitiktj $io
reglamento reikalavimams, biitina, kad valstybés narés paskirty vieng arba daugiau
kompetentingy institucijy;

pavojingy medziagy naudojimas baterijose turéty biti ribojamas siekiant apsaugoti
zmoniy sveikatg bei aplinkg ir sumazinti tokiy medziagy kiekj atliekose. Todél kartu
su Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006® XVII priede
nustatytais apribojimais tikslinga nustatyti gyvsidabrio ir kadmio naudojimo tam tikry
ruSiy baterijose apribojimus. Draudimas naudoti kadmj neturéty biti taikomas
baterijoms, naudojamoms transporto priemonése, kurioms taikoma iSimtis pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/53/EB? 1I prieda;

siekiant uZztikrinti, kad biity galima tinkamai spresti su pavojingomis medZiagomis,
kurios, naudojamos baterijose, kelia nepriimting rizikg Zmoniy sveikatai ar aplinkai,
susijusius klausimus, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais 1§ dalies kei¢iami
pavojingy medziagy naudojimo baterijose apribojimai,

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy
medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy
medziagy agentiirg, i$ dalies keiCiantis Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir
Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30,
p- 1.

2000 m. rugséjo 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/53/EB dél eksploatuoti netinkamy
transporto priemoniy (OL L 269, 2000 10 21, p. 34).
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(17)

(18)

naujy pavojingoms medziagoms baterijose taikomy apribojimy patvirtinimo ir
dabartiniy apribojimy keitimo procediira turéty biiti visiSkai suderinta su Reglamentu
(EB) Nr. 1907/2006. Siekiant uztikrinti veiksmingg sprendimy priémima,
koordinavimg ir valdyma d¢l susijusiy techniniy, moksliniy ir administraciniy §io
reglamento aspekty, Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 jsteigta Europos cheminiy
medziagy agentiira (toliau — Agentiira) turéty atlikti nustatytas uzduotis, susijusias su
gaminant ir naudojant baterijas medziagy keliamos rizikos, taip pat rizikos, kuri gali
kilti po baterijy gyvavimo ciklo pabaigos, vertinimu, socialiniy ir ekonominiy
elementy vertinimu ir alternatyvy analize pagal atitinkamas Agentiiros gaires. Todél
Agentiiros Rizikos vertinimo komitetas ir Socialinés ir ekonominés analizés komitetas
turéty palengvinti tam tikry Siuo reglamentu Agentiirai pavesty uzduociy atlikima;

numatoma masin¢ baterijy naudojimo tokiuose sektoriuose, kaip susisiekimas ir
energijos kaupimas, plétra turéty sumazinti iSmetamg anglies dioksido kiekj, taciau
siekiant kuo labiau padidinti §j potencialg biitina, kad viso baterijy gyvavimo ciklo
anglies dioksido iSmetimo rodiklis buty nedidelis. Pagal gaminiy aplinkosauginio
pédsako kategorijy taisykles dél mobiliosioms prietaikoms skirty didelés savitosios
energijos jkraunamuyjy baterijy'® klimato kaita yra antra didZiausia baterijy poveikio
kategorija po naudingyjy iSkaseny ir metaly naudojimo. Todél prie Sajungos rinkai
pateikiamy jkraunamyjy pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy
baterijy su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy talpa didesné¢ nei 2 kWh, techniniy
dokumenty turéty buti pridéta anglies dioksido iSmetimo rodiklio deklaracija, kuri
turéty biiti konkreCiai parengiama, jei reikia, dél kiekvienos pagaminty baterijy
partijos. Baterijos gaminamos partijomis, kurias sudaro konkretus baterijy skai¢ius per
tam tikra terming. Visy Sgjungos rinkai pateikiamy jkraunamyjy pramoniniy baterijy ir
elektra varomy transporto priemoniy baterijy su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy
talpa didesné nei 2 kWh, anglies dioksido iSmetimo rodiklio apskai¢iavimo techniniy
taisykliy suderinimas yra biitinas nustatant reikalavimag ] baterijy techninius
dokumentus jtraukti anglies dioksido iSmetimo rodiklio deklaracijg ir véliau nustatant
anglies dioksido iSmetimo rodiklio dydZio klases, kurios suteiks galimyb¢ nustatyti
baterijas, kuriy bendras anglies dioksido iSmetimo rodiklis yra mazesnis. Nesitikima,
kad vien informacija apie baterijy anglies dioksido iSmetimo rodiklj ir aiSkiis susijusio
Zenklinimo reikalavimai lems elgesio pokycius, reikalingus siekiant uZtikrinti, kad
biity pasiektas Sajungos tikslas sumazinti susisiekimo ir energijos kaupimo sektoriy
priklausomybe nuo iSkastinio kuro, atsizvelgiant ] tarptautiniu mastu del klimato
kaitos sutartus tikslus''. Todél bus nustatytos didziausios anglies dioksido kiekio
ribinés vertés atlikus specialy poveikio vertinima, skirta toms vertéms nustatyti.
Sitlydama didZiausig anglies dioksido iSmetimo rodiklio ribg Komisija, inter alia,
atsizvelgs | santykinj baterijy anglies dioksido iSmetimo rodiklio verciy pasiskirstyma
rinkoje, maZinant Sgjungos rinkai pateikiamy baterijy anglies dioksido iSmetimo
rodiklj padaryta pazangg ir kiek $ia priemone faktiSkai ir potencialiai prisidedama prie
Sajungos tiksly d¢l tvaraus judumo ir poveikio klimatui neutralizavimo iki 2050 m.
siekimo. Siekiant skaidrumo dél baterijy anglies dioksido iSmetimo rodiklio ir siekiant
Sajungos rinkoje pereiti prie mazesnio anglies pédsako baterijy, nepriklausomai nuo
to, kur jos gaminamos, biity pagrista laipsniSkai ir kompleksiskai didinti anglies

Product Environmental Footprint - Category Rules for High Specific Energy Rechargeable Batteries
for Mobile Applications, https://ec.europa.eu/environment/eussd/smgp/pdf/PEFCR_Batteries.pdf.
Paryziaus susitarimas (OL L 282, 2016 10 19, p.4) ir Jungtiniy Tauty bendroji klimato kaitos
konvencija, pateikta https://unfccc.int/resource/docs/convkp/conveng.pdf.
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dioksido iSmetimo rodiklio reikalavimus. Nustacius Siuos reikalavimus bus iSvengta
anglies dioksido iSmetimo per baterijy gyvavimo cikla, taigi tai padés siekti Sajungos
tikslo iki 2050 m. neutralizuoti poveikj klimatui. Tai taip pat gali padéti sudaryti
salygas vykdyti kitag Sgjungos ir nacionalinio lygmens politikg, pavyzdziui, nustatyti
paskatas ar zaliyjy vieSyjy pirkimy kriterijus skatinant mazesnj poveikj aplinkai
turin€iy baterijy gamyba;

tam tikros baterijose esancios medziagos, tokios kaip kobaltas, Svinas, litis ar nikelis,
yra gaunamos i$ riboty istekliy, kurie Sgjungoje néra lengvai prieinami, o kai kurias 18
jy Komisija laiko svarbiausiosiomis Zaliavomis. Sioje srityje Europa turi didinti savo
strategin] savarankiSkuma, taip pat didinti atsparumg rengdamasi galimiems tiekimo
sutrikimams dél su sveikata susijusiy ar kity kriziy. Sj tiksla pasiekti padés Ziediskumo
ir iStekliy naudojimo efektyvumo didinimas, daugiau ty zaliavy perdirbant ir naudojant
i§ atlieky gautas zaliavas;

naudojant daugiau i§ atlieky gauty medziagy, biity padedama plétoti ziedine
ekonomikg ir biity galima efektyviau naudoti medziagy iSteklius, kartu mazinant
Sajungos priklausomyb¢ nuo medziagy, tiekiamy i§ treciyjy valstybiy. Baterijy atveju
tai ypac svarbu dél kobalto, §vino, li¢io ir nikelio. Tod¢l biitina skatinti naudoti tokias
medziagas i$ atlieky, nustatant reikalavimg dél perdirbtyjy medZziagy dalies baterijose,
kuriy aktyviosiose medZiagose naudojamas kobaltas, $vinas, litis ir nikelis. Siame
reglamente nustatomos privalomos perdirbtyjy medziagy dalies tikslinés normos dél
kobalto, §vino, licio ir nikelio, kurios turéty buti pasiektos iki 2030 m. D¢l kobalto,
licio ir nikelio nustatomos didesnés tikslinés normos iki 2035 m. Nustatant visas
tikslines normas reikéty atsizvelgti i atlieky, i$ kuriy galima gauti ir naudoti tokias
medziagas, prieinamuma, | susijusiy i$ atlieky gauty medziagy naudojimo ir gamybos
procesy technines galimybes, taip pat | tai, kiek laiko reikés skirti ekonominés veiklos
vykdytojams, kad jie pritaikyty savo tiekimo ir gamybos procesus. Todél, pries
pradedant taikyti tokias privalomas tikslines normas, reikalavimas dél perdirbtyjy
medziagy dalies turéty apsiriboti vien informacijos apie perdirbtyjy medziagy dalj
atskleidimu;

siekiant atsizvelgti ] su kobalto, Svino, li¢io ir nikelio tiekimu susijusia rizika ir
jvertinti jy prieinamumg, pagal Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais biity i§ dalies
pakeistos perdirbto kobalto, Svino, li€io ar nikelio minimalios dalies baterijy
aktyviosiose medziagose tikslinés normos;

Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai siekiant uztikrinti, kad
vienodomis salygomis biity jgyvendinamos taisyklés dél naudojamo i§ atlieky gauto
kobalto, Svino, liCio ar nikelio kiekio baterijy aktyviosiose medziagose apskaic¢iavimo
ir tikrinimo pagal baterijy modelj ir kiekvienoje gamykloje pagamintoje partijoje, taip
pat dél informacijos teikimo techniniuose dokumentuose reikalavimy;

baterijos, pateikiamos Sajungos rinkai, turéty biiti patvarios ir didelio eksploatacinio
efektyvumo baterijos. Todé¢l biitina nustatyti bendrosios paskirties neSiojamyjy
baterijy, taip pat jkraunamyjy pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijy eksploataciniy savybiy ir patvarumo parametrus. Neformalioji
UNECE elektra varomy transporto priemoniy ir aplinkos apsaugos darbo grupé Siuo
metu dél elektra varomy transporto priemoniy baterijy rengia patvarumo transporto
priemon¢je reikalavimus, todél Siuo reglamentu papildomy patvarumo reikalavimy
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nenustatoma. Kita vertus, energijos kaupimo baterijy sektoriuje per baterijy
eksploatacinius ir patvarumo bandymus S$iuo metu taikomi matavimy metodai
nelaikomi pakankamai tiksliais ir reprezentatyviais, kad bty galima nustatyti
minimalius reikalavimus. D¢l S$iy baterijy eksploataciniy savybiy ir patvarumo
nustatomi minimalieji reikalavimai turéty buti papildyti esamais tinkamais darniaisiais
standartais arba bendrosiomis specifikacijomis;

siekiant mazinti viso baterijy gyvavimo ciklo poveikj aplinkai, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus, kuriais i§ dalies keic¢iami eksploataciniy savybiy ir patvarumo parametrai
ir nustatomos minimalios ty parametry vertés bendrosios paskirties neSiojamosioms
baterijoms ir jkraunamosioms pramoninéms baterijoms;

dél kai kuriy nejkraunamyjy bendrosios paskirties baterijy gali buti neefektyviai
naudojami iStekliai ir energija. Turéty biiti nustatyti objektyvis reikalavimai dél tokiy
baterijy eksploataciniy savybiy ir patvarumo, siekiant uztikrinti, kad rinkai bty
pateikiama maziau nejkraunamyjy bendrosios paskirties nesiojamyjy baterijy, kuriy
eksploatacinés savybés néra pakankamai geros, ypa¢ kai remiantis gyvavimo ciklo
analize nustatoma, kad vietoj jy naudoti jkraunamasias baterijas biity apskritai
naudinga aplinkai;

siekiant uztikrinti, kad j prietaisus jmontuotos nesSiojamosios baterijos, tapusios
atlieckomis, bty tinkamai atskirai surenkamos, apdorojamos ir kokybiskai
perdirbamos, biitina priimti nuostatas, kuriomis buty uztikrintas jy iSimamumas ir
pakei¢iamumas tokiuose prietaisuose. Naudotas baterijas taip pat turéty biiti jmanoma
pakeisti siekiant pratgsti numatomg prietaisy, kuriy dalis jos yra, naudojimo trukmg.
Sio reglamento bendrosios nuostatos gali biiti papildytos reikalavimais, kurie
konkretiems baterijy energija maitinamiems gaminiams nustatomi jgyvendinimo
priemonémis pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB'?. Kai
kitais Sajungos teisés aktais dél saugos priezasCiy yra nustatyti konkretesni
reikalavimai dél baterijy iSémimo i§ gaminiy (pvz., Zaisly), turéty biiti taikomos tos
konkrecios taisyklés;

patikimos baterijos yra labai svarbios daugelio gaminiy, prietaisy ir paslaugy
naudojimui ir saugai. Todél baterijos turéty biiti projektuojamos ir gaminamos taip,
kad bty uztikrintas saugus jy veikimas ir naudojimas. Sis aspektas yra ypa¢ svarbus
stacionarioms baterijy energijos kaupimo sistemoms, kuriy $iuo metu neapima kiti
Sajungos teisés aktai. Taigi, turéty buti nustatyti per ty energijos kaupimo sistemy
saugos bandymus taikytini parametrai;

siekiant teikti galutiniams naudotojams skaidrig, patikimag ir aiSkig informacija apie
baterijas ir jy pagrindines savybes, taip pat apie baterijy atliekas, kad galutiniai
naudotojai galéty priimti informacija pagristus sprendimus pirkdami ir iSmesdami
baterijas, o atlieky tvarkymo subjektai galéty tinkamai apdoroti baterijy atliekas,
baterijos turéty biiti Zenklinamos. Baterijos turéty biti Zenklinamos nurodant visa
biting informacija apie jy pagrindines savybes, jskaitant jy talpg ir tam tikry pavojingy

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB, nustatanti ekologinio
projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistema (OL L 285,
2009 10 31, p. 10).
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medziagy kiekj jose. Siekiant uZztikrinti informacijos prieinamumg laikui bégant, ta
informacija taip pat turéty biiti prieinama naudojant QR kodus;

informacija apie eksploatacines baterijy savybes yra labai svarbi siekiant uztikrinti,
kad galutiniai naudotojai buty tinkamai ir laiku informuojami kaip vartotojai ir, visy
pirma, kad turéty bendrg pagrinda, kuriuo remdamiesi galéty prie§ pirkdami palyginti
jvairias baterijas. Todél bendrosios paskirties neSiojamosios baterijos ir automobiliy
baterijos turéty buti Zenklinamos etikete, kurioje pateikiama informacija apie
minimalig viduting jy naudojimo konkrec¢ioms reikméms trukme. Be to, svarbu padéti
galutiniam naudotojui tinkamai pasalinti baterijy atliekas;

jkraunamosios pramoninés baterijos ir elektra varomy transporto priemoniy baterijos
su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy talpa didesné nei 2 kWh, turéty biiti su baterijy
valdymo sistema, kurioje kaupiami duomenys, kad galutinis naudotojas ar bet kuri kita
jo vardu veikianti tre€ioji Salis bet kada galéty suzinoti baterijy buklg ir numatoma
naudojimo trukme. Siekiant pakeisti baterijos paskirt] arba ja perdaryti, baterija
jsigijusiam asmeniui ar bet kokiai jo vardu veikianc¢iai treiajai Saliai turéty biiti
suteikta prieiga prie baterijy valdymo sistemos, kad biity galima jvertinti baterijos
likuting vertg, palengvinti baterijos pakartotinj naudojima, paskirties pakeitimg ar
perdarymg ir tiekti baterijas nepriklausomiems telkéjams, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2019/944'3, eksploatuojantiems virtualias
elektrines elektros tinkluose. Sis reikalavimas turéty biti papildomai taikomas kartu su
Sajungos teisés aktais dél transporto priemoniy tipo patvirtinimo, jskaitant technines
specifikacijas, kurios gali biiti nustatomos remiantis neformaliosios UNECE elektra
varomy transporto priemoniy ir aplinkos apsaugos darbo grupés darbu dél duomeny
prieigos elektra varomose transporto priemonése;

kai kuriy konkreciy gaminiy reikalavimy pagal §j reglamenta, jskaitant reikalavimus
del eksploataciniy savybiy, patvarumo, paskirties keitimo ir saugos, atitiktis turéty bti
vertinama taikant patikimus, tikslius ir atkuriamus metodus, pagal kuriuos
atsizvelgiama | visuotinai pripazintas paZangiausias matavimy ir skai¢iavimo
metodikas. Siekiant uztikrinti, kad nebuty kliti¢iy prekybai vidaus rinkoje, standartai
turéty biiti suderinti Sgjungos lygmeniu. Pagal tokius metodus ir standartus turéty biiti,
kiek tik jmanoma, atsizvelgiama ] baterijy naudojimg realiomis sglygomis, jie turéty
atspindeéti jprasta vidutinio vartotojo elgesj ir turéty buti patikimi siekiant neleisti tycia
ar netycia apeiti reikalavimy. Kai nuoroda j tokj standarta patvirtinama pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1025/2012'* ir paskelbiama Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje, atitikties tiems pagal §] reglamentg patvirtintiems
konkre¢iy gaminiy reikalavimams prielaida daroma, jeigu tokiais metodais gauti
rezultatai rodo, kad yra pasiektos minimalios pagal tuos esminius reikalavimus
nustatytos vertés. Jei tuo metu, kai taikomi konkre¢iy gaminiy reikalavimai, nebity
paskelbty standarty, Komisija turéty jgyvendinimo aktais patvirtinti bendrgsias

2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/944 dél elektros energijos
vidaus rinkos bendryjy taisykliy, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2012/27/ES (OL L 158, 2019 6 14,
p- 125).

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos
standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB,
2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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specifikacijas ir, esant atitikCiai toms specifikacijoms, taip pat turéty buti daroma
atitikties prielaida. Jeigu véliau biity nustatyta, kad bendrosios specifikacijos turi
trakumy, Komisija turéty jgyvendinimo aktu i§ dalies pakeisti arba panaikinti tas
bendrasias specifikacijas;

siekiant veiksmingai uztikrinti informacijos prieinamuma rinkos prieziiiros tikslais,
prisitaikyti prie naujy technologijy ir uztikrinti atsparumg pasaulinéms krizéms,
tokioms kaip COVID-19 pandemija, turéty biiti jmanoma elektroninémis priemonémis
pateikti informacijg apie atitikt] visiems Sgjungos teisés aktams, kurie taikomi
baterijoms, pateikiant bendrg ES atitikties deklaracija;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 765/2008'° nustatytos atitikties
vertinimo jstaigy akreditavimo taisyklés, pateikta gaminiy rinkos priezitiros ir gaminiy
1§ treCiyjy valstybiy kontrolés tvarka ir nustatyti bendrieji zenklinimo CE Zenklu
principai. Tas reglamentas turéty buti taikomas baterijoms, patenkancioms j Sio
reglamento taikymo sriti, siekiant uztikrinti, kad gaminiai, kuriems taikomas laisvo
prekiy judéjimo Sajungoje principas, atitikty reikalavimus, kuriais suteikiama vieSyjy
interesy, kaip antai Zmoniy sveikatos, saugos ir aplinkos, auksto lygio apsauga;

siekiant uztikrinti ekonominés veiklos vykdytojams galimybe jrodyti, o
kompetentingoms institucijoms — patikrinti, kad rinkai tiekiamos baterijos atitinka §io
reglamento reikalavimus, biitina numatyti atitikties vertinimo procediiras. Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 768/2008/EB! nustatyti atitikties vertinimo
procediry moduliai, apimantys procediiras nuo nuosaikiausios iki griez¢iausios
priklausomai nuo susijusios rizikos dydzio ir reikiamo saugos lygio. Pagal to
sprendimo 4 straipsnj, kai privaloma atlikti atitikties vertinima, taikytinas to vertinimo
procediiras reikia pasirinkti i§ ty moduliy;

vis délto pasirinkti moduliai neatspindi tam tikry specifiniy baterijy aspekty, todél
pasirinktus modulius butina pritaikyti prie atitikties vertinimo procediiros.
Atsizvelgiant ] Siame reglamente nustatomy tvarumo, saugos ir zenklinimo
reikalavimy naujuma ir sudétinguma ir siekiant uztikrinti rinkai pateikiamy baterijy
atitikt] teisiniams reikalavimams, pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290
straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél atitikties
vertinimo procediry dalinio pakeitimo pridedant papildomy tikrinimo veiksmy arba
keiCiant vertinimo modulj, atsizvelgiant j pokycius baterijy rinkoje ar baterijy vertés
grandingje;

CE Zenklas ant baterijos rodo, kad ta baterija atitinka §j reglaments. Bendrieji
zenklinimo CE Zenklu principai ir jo rySys su kitais Zenklais yra nustatyti Reglamente
(EB) Nr. 765/2008. Tie principai turéty biiti taikomi baterijy Zenklinimui CE Zenklu.
Siekiant uZtikrinti, kad baterija buty laikoma, naudojama ir Salinama Zmoniy sveikatai
ir aplinkai saugiu biidu, turéty biti nustatytos konkreCios taisyklés dél baterijy
zymejimo CE Zenklu;

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su
gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta
(EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 768/2008/EB dél bendrosios
gaminiy pardavimo sistemos ir panaikinantis Sprendima 93/465/EEB, OL L 218, 2008 8 13, p. 82.
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per Siame reglamente nustatytas atitikties vertinimo procediras yra privalomas
atitikties vertinimo jstaigy dalyvavimas. Siekiant uztikrinti vienodg Sio reglamento
nuostaty jgyvendinimg, valstybiy nariy institucijos turéty pranesti apie tas jstaigas
Komisijai (notifikavimo procediira);

atsizvelgiant | baterijoms nustatomy tvarumo, saugos ir Zenklinimo reikalavimy
naujumg ir sudétingumg ir siekiant uZztikrinti nuosekly baterijy atitikties vertinimo
kokybés lygi, biitina nustatyti reikalavimus notifikuojanciosioms institucijoms,
atlickancioms notifikuotyjy jstaigy vertinima, notifikavimg ir stebéseng. Visy pirma
turéty buti uztikrinama, kad notifikuojancioji institucija vykdydama savo veikla biity
objektyvi ir nesaliska. Be to, notifikuojanc¢iosioms institucijoms turéty buti privaloma
saugoti savo gaunamos informacijos konfidencialuma, taciau jos turéty gebéti keistis
informacija apie notifikuotgsias jstaigas su nacionalinémis institucijomis, Kkity
valstybiy nariy notifikuojan¢iosiomis institucijomis ir Komisija, kad bty uZztikrintas
atitikties vertinimo nuoseklumas.

itin svarbu, kad visos notifikuotosios jstaigos atlikty savo funkcijas tuo paciu lygiu,
saziningos konkurencijos salygomis ir savarankiSkai. Todé¢l turéty buti nustatyti
reikalavimai atitikties vertinimo jstaigoms, kurios nori jgyti notifikuotosios jstaigos
statusa, kad galéty vykdyti atitikties vertinimo veiklg. Tie reikalavimai turéty buti
toliau taikomi kaip notifikuotosios jstaigos jgaliojimy iSlaikymo salyga. Siekiant
uztikrinti notifikuotosios jstaigos savarankiskuma, jai ir jos darbuotojams turéty biiti
privaloma iSlaikyti nepriklausomuma nuo baterijy vertés grandinés ekonominés
veiklos vykdytojy ir nuo kity jmoniy, jskaitant verslo asociacijas, patronuojancigsias ir
patronuojamasias bendroves. Notifikuotajai jstaigai turéty biiti privaloma dokumentais
irodyti savo nepriklausomumg ir pateikti tuos dokumentus notifikuojanciajai
institucijai;

jeigu atitikties vertinimo jstaiga jrodo, kad atitinka darniuosiuose standartuose
nustatytus kriterijus, ji turéty biiti laitkoma atitinkancia Siame reglamente nustatytus
atitinkamus reikalavimus;

atitikties vertinimo jstaigos dalj su atitikties vertinimu susijusios savo veiklos daznai
paveda vykdyti subrangovams arba savo pavaldziosioms jstaigoms. Taciau tam tikra
veiklg ir su baterijy atitikties vertinimu ir kita notifikuotosios jstaigos vidaus veikla
susijusius sprendimy priémimo procesus notifikuotoji jstaiga turéty vykdyti tik
savarankiskai, kad buty uztikrintas jos nepriklausomumas ir savarankiSkumas. Be to,
siekiant uZztikrinti biiting Sajungos rinkai pateikiamy baterijy apsaugos lygj, atitikties
vertinimg atliekantys subrangovai ir pavaldziosios jstaigos turéty atitikti tuos pacius
reikalavimus dél atitikties vertinimo uzduoc€iy atlikimo pagal §j reglamenta, kaip ir
notifikuotosios jstaigos;

kadangi valstybéje nar¢je notifikuotyjy jstaigy teikiamos paslaugos gali buti del
baterijy, tiekiamy rinkai visoje Sgjungoje, tikslinga suteikti kitoms valstybéms naréms
ir Komisijai galimybe pareiksti prieStaravimus dél notifikuotosios jstaigos. Siekiant
uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biiti suteikti
igyvendinimo jgaliojimai, kad biity galima i§ notifikuojanciosios institucijos reikalauti
imtis taisomyjy veiksmy tuo atveju, jei notifikuotoji jstaiga neatitikty arba nebeatitikty
Sio reglamento reikalavimy;
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siekiant palengvinti ir paspartinti atitikties vertinimo procediira, sertifikavimg ir,
galiausiai, patekimg ] rinkg ir atsizvelgiant j baterijy tvarumo, saugos ir Zenklinimo
reikalavimy naujuma ir sudétinguma, labai svarbu, kad notifikuotosios jstaigos galéty
nuolat naudotis visa reikiama bandymy jranga ir baze ir kad jos atlikty procediiras
neuzkraudamos nereikalingos nastos ekonominés veiklos vykdytojams. D¢l tos pacios
priezasties, taip pat siekiant uztikrinti vienodas salygas ekonominés veiklos
vykdytojams, butina, kad notifikuotosios jstaigos nuosekliai taikyty atitikties
vertinimo procediiras;

prie§ priimant galutinj sprendima, ar galima iSduoti baterijos atitikties sertifikata,
ekonominés veiklos vykdytojui, norinCiam pateikti baterijg rinkai, turéty biiti
leidziama vieng karta papildyti dokumentus apie baterija;

Komisija turéty sudaryti sglygas tinkamai koordinuoti notifikuotyjy jstaigy darbg ir
joms bendradarbiauti;

tikslinga nustatyti su baterijos pateikimu rinkai arba pradé¢jimu naudoti susijusias
pareigas ekonominés veiklos vykdytojams, jskaitant gamintoja, jgaliotaji atstova,
importuotoja, platintoja, uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjq ar bet kurj kitg juridinj
asmenj, prisiimantj su baterijy gamyba, jy tiekimu ar pateikimu rinkai arba pradéjimu
naudoti susijusig teising atsakomybe;

ekonominés veiklos vykdytojai, atlikdami savo funkcijas tiekimo grandinéje, turéty
biti atsakingi uz baterijy atitikt] Sio reglamento reikalavimams, kad biity uztikrinta
vieSyjy interesy, kaip antai zmoniy sveikatos, saugos, turto ir aplinkos, auksto lygio
apsauga;

visi tiekimo ir platinimo grandinéje dalyvaujantys ekonominés veiklos vykdytojai
turéty imtis tinkamy priemoniy, kad bty uztikrinta, jog jie rinkai tiekty tik §j
reglamentg atitinkancCias baterijas. Butina aiSkiai ir proporcingai paskirstyti pareigas
pagal kiekvieno tiekimo ir platinimo granding¢je dalyvaujancio ekonominés veiklos
vykdytojo funkcijas;

atitikties vertinimo procediirg gali geriausiai atlikti gamintojas, turintis i§samiy Ziniy
apie projektavimo ir gamybos procesg. Tode¢l atitikties vertinimas turéty ir toliau biiti
tik gamintojo pareiga;

gamintojas turéty teikti pakankamai iSsamig informacijg apie numatomg baterijos
paskirtj, kad ja bity galima tinkamai ir saugiai pateikti rinkai, pradéti naudoti, toliau
naudoti ir tvarkyti jos gyvavimo ciklo pabaigoje, jskaitant galima paskirties pakeitima;

siekiant palengvinti rySius tarp ekonominés veiklos vykdytojy, rinkos priezitiros
institucijy ir vartotojy, ekonominés veiklos vykdytojai turéty j savo kontaktinius
duomenis kartu su pasto adresu jtraukti ir interneto svetainés adresa;

biutina uztikrinti, kad 1§ treCiyjy valstybiy j Sgjungos rinkg patenkancios baterijos,
importuojamos tiek kaip atskiros baterijos, tiek gaminiy sudétyje, atitikty Sio
reglamento reikalavimus ir, visy pirma, kad gamintojai biity atlike tinkamas ty baterijy
atitikties vertinimo procediras. Todé¢l turéty buti nustatyta importuotojy pareiga
uztikrinti, kad jy pateikiamos rinkai ir pradedamos naudoti baterijos atitikty Sio
reglamento reikalavimus ir kad baterijy CE Zenklas ir gamintojy parengti dokumentai
biity prieinami nacionalinéms institucijoms patikrinti;
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kiekvienas importuotojas, pateikdamas baterijg rinkai arba pradédamas ja naudoti, ant
baterijos turéty nurodyti importuotojo pavadinimg, registruotg prekybinj pavadinimag
ar registruotg prekiy zenklg ir pasto adresa. Turéty buti numatytos iSimtys tais atvejais,
kai to nejmanoma padaryti dél baterijos dydzio. Tai apima atvejus, kai importuotojas,
norédamas nurodyti savo pavadinimg ir adresg ant baterijos, turéty atidaryti jos
pakuote, arba kai baterija yra per maza, kad ant jos biity galima nurodyti Sig
informacija;

kadangi platintojas tiekia baterijg rinkai jau po to, kai ja rinkai pateikia arba pradeda
naudoti gamintojas ar importuotojas, platintojas turéty deramai pasiriipinti, kad
tvarkydamas baterijas nepakenkty jy atitikciai Sio reglamento reikalavimams;

bet kuris importuotojas arba platintojas, kuris pateikia rinkai arba pradeda naudoti
baterijag savo (importuotojo arba platintojo) vardu ar su savo prekiy zenklu arba
pakeiCia baterijg taip, kad tai gali turéti poveikj jos atitikéiai Sio reglamento
reikalavimams, ar pakeicia jau pateiktos rinkai baterijos paskirtj, turéty biti laikomas
gamintoju ir turéty prisiimti gamintojo pareigas;

platintojai ir importuotojai yra glaudZziai susije¢ su rinka, todél turéty biiti jtraukiami
atliekant nacionaliniy institucijy rinkos priezitiros uzduotis ir turéty biiti pasirenge
aktyviai dalyvauti, teikdami toms institucijoms visg reikiamg informacija apie
atitinkama baterija;

baterijos atsekamumo visoje tiekimo grandinéje uztikrinimas padeda supaprastinti
rinkos prieziiirg ir padidinti jos efektyvuma. Efektyvi atsekamumo sistema palengvina
rinkos prieziliros institucijy uzduotj atsekti ekonominés veiklos vykdytojus, kurie
pateiké rinkai, tieké rinkai ar pradéjo naudoti reikalavimy neatitinkancias baterijas.
Tode¢l i§ ekonominés veiklos vykdytojy turéty biiti reikalaujama tam tikrg laikotarpj
saugoti informacijg apie savo sandorius dé¢l baterijy;

tiekiant baterijy gamybai reikalingas Zaliavas labai svarblis procesai yra gamtiniy
naudingyjy iSkaseny gavyba, apdorojimas ir prekyba. Baterijy gamintojai néra
apsaugoti nuo rizikos prisidéti prie neigiamo poveikio naudingyjy iSkaseny tiekimo
grandinéje, ir tai nepriklauso nuo jy padéties, jtakos tiekéjams ar geografinés veiklos
vietos. Kai kuriy Zaliavy daugiau kaip pusé pasaulinés produkcijos yra skirta naudoti
baterijoms. Pavyzdziui, daugiau kaip 50 proc. kobalto paklausos pasaulyje ir daugiau
kaip 60 proc. pasaulio li¢io produkcijos siejama su baterijy gamyba. Baterijy gamybai
tenka apie 8 proc. gamtinio grafito ir 6 proc. nikelio produkcijos pasauliniu mastu;

tas medziagas tiekia tik kelios valstybés ir kai kuriais atvejais nepakankamai auksty
valdymo standarty taikymas gali paaStrinti aplinkos ir socialines problemas. Su
kobalto ir nikelio kasyba ir rafinavimu siejama daug socialiniy ir aplinkos apsaugos
problemy, jskaitant potencialy pavojinguma aplinkai ir poveikj Zmoniy sveikatai.
Gamtinio grafito gavybos socialinis poveikis ir poveikis aplinkai néra tokie dideli,
taCiau jo kasyklose dirba daug amatininky ir smulkiy veiklos vykdytojy, daugiausia
nereguliuojamomis veiklos salygomis, ir tai gali turéti sunkiy padariniy sveikatai ir
aplinkai, be kita ko, kai kasyklos néra tvarkingai uzdaromos, darby vietoje néra
atkuriama aplinka ir dél to nyksta ekosistemos ir dirvoZemis. Prognozuojamas li¢io
naudojimo baterijy gamybai didinimas, tikétina, didins paklausos spaudimg jo gavybos
ir rafinavimo veiklos vykdytojams, todé¢l patartina jtraukti litj i tiekimo grandinés
1Ssamaus patikrinimo pareigy taikymo sritj. Nereikéty leisti, kad numatomas masinis
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baterijy paklausos augimas Sajungoje prisidéty prie tokios rizikos aplinkai ir socialinés
rizikos didéjimo;

kai kurios atitinkamos Zzaliavos, tokios kaip kobaltas, litis ir gamtinis grafitas, yra
laikomos ES svarbiausiosiomis Zaliavomis!” ir tvarus jy tiekimas yra biitinas
tinkamam ES baterijy sistemos veikimui;

baterijy tiekimo grandinés dalyviai jau stengiasi skatinti laikytis tvaraus tiekimo
praktikos keliomis savanoriSkomis iniciatyvomis, tarp kuriy yra atsakingos kasybos
uztikrinimo iniciatyva (IRMA), atsakingo naudingyjy iSkaseny naudojimo iniciatyva
(RMI) ir kobalto pramonés atsakingo vertinimo sistema (CIRAF). Taciau vien
savanoriskai dedamomis pastangomis kurti iSsamaus patikrinimo schemas gali nebiiti
uztikrinta, kad visi ekonominés veiklos vykdytojai, pateikiantys baterijas Sajungos
rinkai, laikytysi ty paciy biitiny taisykliy;

Sajungoje bendrieji reikalavimai dél iSsamaus patikrinimo dél tam tikry naudingyjy
iSkaseny ir metaly yra nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2017/821'%. Tagiau tame reglamente néra nuostaty dél naudingyjy iSkaseny ir
medziagy, kurios naudojamos baterijy gamybai;

todél, atsizvelgiant j prognozuojama ES baterijy paklausos eksponentinj augima,
baterija ES rinkai pateikiantis ekonominés veiklos vykdytojas turéty parengti tiekimo
grandinés iSsamaus patikrinimo politikg. Taigi, turéty buti nustatyti reikalavimai
siekiant spresti su tam tikry baterijy gamybai naudojamy zaliavy gavyba, perdirbimu ir
prekyba susijusios socialings rizikos ir rizikos aplinkai problemas;

nustatoma rizika grindziamo iSsamaus patikrinimo politika turéty buti pagrista
tarptautiniu mastu pripazintais i§samaus patikrinimo principais, nustatytais Jungtiniy
Tauty pasaulinio susitarimo desimtyje principy!®, produkty socialinio gyvavimo ciklo
vertinimo  gairése’®, TDO triSaléje deklaracijoje dél principy, susijusiy su
daugia$alémis jmonémis ir socialine politika*!, ir EBPO i§samaus patikrinimo
rekomendacijose dél atsakingo verslo??, atitinkang¢iuose vyriausybiy ir suinteresuotyjy
Saliy bendrg sutarima, ir tai turéty buti derinama prie konkre¢iy ekonomings veiklos
vykdytojo veiklos salygy ir aplinkybiy. Su baterijy gamybai naudojamy gamtiniy
naudingyjy iSkaseny gavyba, apdorojimu ir prekyba susijusi EBPO iSsamaus
patikrinimo rekomendacija dél atsakingo naudingyjy iSkaseny i§ konfliktiniy ir didelés
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Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Atsparumo, susijusio su svarbiausiosiomis zaliavomis, didinimas. Kaip
siekti didesnio saugumo ir tvarumo?* (COM(2020) 474 final).

2017 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/821, kuriuo nustatomos
alavo, tantalo, volframo, jy rudy ir aukso i$ konfliktiniy ir didelés rizikos zony Sajungos importuotojy
prievolés deél iSsamaus tiekimo grandinés patikrinimo (OL L 130, 2017 5 19, p. 1).

The Ten Principles of the UN Global Compact, paskelbta https://www.unglobalcompact.org/what-is-
gc/mission/principles.

UNEP  Guidelines  for  social life cycle assessment of  products,  paskelbta
https://www.lifecycleinitiative.org/wp-content/uploads/2012/12/2009%20-
%20Guidelines%20for%20sLCA%20-%20EN.pdf.

Tripartite Declaration of Principles concerning Multinational Enterprises and Social Policy, paskelbta
https://www.ilo.org/wemsp5/groups/public/---ed_emp/---emp_ent/---
multi/documents/publication/wems_094386.pdf.

OECD (2018), OECD Due Diligence Guidance for Responsible Business Conduct, paskelbta
http://mneguidelines.oecd.org/OECD-Due-Diligence-Guidance-for-Responsible-Business-Conduct.pdf.
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rizikos zony tiekimo grandiniy*}(toliau — EBPO i$samaus patikrinimo rekomendacija)
yra vyriausybiy ir suinteresuotyjy Saliy ilgalaikiy pastangy nustatyti Sios srities geraja
praktika rezultatas;

pagal EBPO i$samaus patikrinimo rekomendacija®* iS$samus patikrinimas yra
nuolatinis, iniciatyvus ir reagavimu grindziamas procesas, kuriuo jmonés gali
uztikrinti savo pagarba Zmogaus teiséms ir neprisidéti prie konflikty?. Rizika
grindziamas iSsamus patikrinimas — tai veiksmai, kuriy jmonés turéty imtis
nustatydamos ir Salindamos esamg arba galimg rizika, kad iSvengty su savo veikla ar
tieckimo sprendimais susijusio neigiamo poveikio arba ji sumazinty. Imoné gali
jvertinti savo veiklos ir santykiy keliamg rizikg ir imtis rizikos mazinimo priemoniy
pagal atitinkamus nacionalinés ir tarptautinés teisés standartus, tarptautiniy
organizacijy rekomendacijas dél atsakingo verslo, vyriausybés remiamas priemones,
privaciojo sektoriaus savanoriskas iniciatyvas ir jmonés vidaus politikg bei sistemas.
Toks poziiiris taip pat padeda didinti iSsamaus patikrinimo veiklos mastg atsizvelgiant
1 imonés veiklos mastg ar rySius tiekimo grandinéje;

reikéty nustatyti arba pakeisti tiekimo grandinés privalomo iSsamaus patikrinimo
politika ir joje skirti démesio bent aktualiausioms socialinés rizikos ir rizikos aplinkai
kategorijoms. Tai turéty apimti esamg ir numatoma poveikj, viena vertus, visuomenés
gyvenimui, visy pirma zmogaus teiséms, zmoniy sveikatai ir saugai, taip pat
darbuotojy saugos ir sveikatos teiséms, ir, kita vertus, poveiki aplinkai, visy pirma
vandens naudojimui, dirvozemio apsaugai, oro tarSai ir biologinei jvairovei, jskaitant
ir poveikj bendruomeniy gyvenimui;

iSsamaus patikrinimo politika dél socialinés rizikos kategorijy turéty apimti baterijy
tiekimo grandingje esamg rizika, susijusia su Zmogaus teisiy apsauga, iskaitant Zmoniy
sveikatg, vaiky apsauga ir lyCiy lygybe, pagal tarptautinés zmogaus teisiy teisés
normas?®. I§samaus patikrinimo politika turéty apimti informavimga, kaip ekonominés
veiklos vykdytojas prisideda prie Zmogaus teisiy pazeidimy prevencijos, ir apie
veiklos vykdytojo verslo sistemoje taikomas kovos su korupcija ir kySininkavimu
priemones. ISsamaus patikrinimo politika taip pat turéty biaiti uztikrinamas tinkamas
Tarptautinés darbo organizacijos pagrindiniy konvencijy?’, i$vardyty TDO trisalés
deklaracijos I priede, nuostaty jgyvendinimas;
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OECD (2016), OECD Due Diligence Guidance for Responsible Supply Chains of Minerals from
Conflict-Affected  and  High-Risk  Areas: Third  Edition, ~OECD  Publishing, Paris,
https://doi.org/10.1787/9789264252479-en.

EBPO iSsamaus patikrinimo rekomendacija, p. 15.

OECD (2011), OECD Guidelines for Multinational Enterprises, OECD, Paris; OECD (2006), OECD
Risk Awareness Tool for Multinational Enterprises in Weak Governance Zones, OECD, Paris; Guiding
Principles on Business and Human Rights: Implementing the United Nations “Protect, Respect and
Remedy” Framework (Report of the Special Representative of the Secretary-General on the Issue of
Human Rights and Transnational Corporations and other Business Enterprises, John Ruggie,
A/HRC/17/31, 21 March 2011).

Iskaitant Visuoting zmogaus teisiy deklaracija, Tarptautinj ekonominiy, socialiniy ir kultlriniy teisiy
pakta, Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, Konvencija dél visy formy diskriminacijos
panaikinimo moterims, Vaiko teisiy konvencijg ir Nejgaliyjy teisiy konvencijg.

AStuonios pagrindinés konvencijos yra: 1. Konvencija dél asociacijy laisvés ir teisés jungtis |
organizacijas gynimo, 1948 m. (Nr. 87), 2. Konvencija dél teisés jungtis ] organizacijas ir vesti
kolektyvines derybas principy taikymo, 1949 m. (Nr. 98), 3. Konvencija dél priverstinio ar privalomojo
darbo, 1930 m. (Nr. 29) (ir jos 2014 m. protokolas), 4. Konvencija dél priverstinio darbo panaikinimo,
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iSsamaus patikrinimo politika dél rizikos aplinkai kategorijy turéty apimti tiekimo
grandinéje esamg rizika, susijusig su gamtinés aplinkos ir biologinés jvairovés apsauga
pagal Biologinés jvairovés konvencija®®, kurioje atsizvelgiama ir | vietos
bendruomenes ir skiriama démesio ty bendruomeniy apsaugai ir vystymuisi;

tiekimo grandinés i§samaus patikrinimo pareigos dél su baterijy gamybai tiekiamomis
zaliavomis susijusios socialinés rizikos ir rizikos aplinkai nustatymo ir mazinimo
turéty padéti jgyvendinti UNEP rezoliucijg Nr. 19 dél naudingyjy iSkaseny istekliy
valdymo, kurioje pripazjstamas svarbus kasybos sektoriaus indé¢lis siekiant
Darbotvarkés iki 2030 m. ir darnaus vystymosi tiksly;

Tiek, kiek Siame reglamente néra konkre€iy nuostaty, kuriy tikslas, pobiidis ir poveikis
yra tie patys, turéty biiti taikomos kitos ES teisékiiros priemonés, kuriomis nustatomi
iSsamaus tiekimo grandinés patikrinimo reikalavimai.

siekiant prisitaikyti prie poky¢iy baterijy vertés grandingje, jskaitant susijusios rizikos
aplinkai ir socialinés rizikos masto ir pobudzio pokycius, taip pat derintis prie
technikos ir mokslo pazangos, susijusios su baterijomis ir baterijy chemine sudétimi,
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti
deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais biity i§ dalies pakeistas atitinkamy zaliavy ir
rizikos kategorijy saraSas ir tiekimo grandinés i§samaus patikrinimo reikalavimai;

suderintos atlieky tvarkymo taisyklés yra bitinos siekiant uztikrinti, kad gamintojams
ir kitiems ekonomines veiklos vykdytojams visose valstybése narése biity taikomos
vienodos taisyklés jgyvendinant didesn¢ gamintojo atsakomybe uz baterijas. Norint
pasiekti auksta i§ atlieky gauty medziagy naudojimo lygj, biitina kuo labiau padidinti
atskirg baterijy atlieky surinkimg ir uztikrinti, kad bendras minimalus perdirbimo
veiksmingumas biity pasiekiamas per visy surinkty baterijy perdirbimo procesus.
Atlikus Direktyvos 2006/66/EB vertinimg nustatyta, kad vienas i$ jos trikumy yra
nepakankamas jos nuostaty iSsamumas, dél kurio jgyvendinimas néra visur vienodas,
atsiranda reikSmingy kliG¢iy perdirbimo rinky veikimui ir perdirbimo lygiai néra
optimals. Taigi nustacius iSsamesnes ir labiau suderintas taisykles turéty biiti iSvengta
baterijy atlieky surinkimo, apdorojimo ir perdirbimo rinkos iSkraipymo, uZtikrintas
vienodas reikalavimy jgyvendinimas visoje Sajungoje, labiau suderinta ekonominés
veiklos vykdytojy teikiamy atlieky tvarkymo paslaugy kokybé ir sudarytos
palankesnés salygos antriniy zaliavy rinkoms;

Siame reglamente remiamasi atlieky tvarkymo taisyklémis ir bendraisiais principais,
nustatytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/98/EB°, kurie turéty biiti
derinami atsizvelgiant ; konkreCias su baterijomis susijusias aplinkybes. Siekiant
uztikrinti veiksmingiausia baterijy atlieky surinkimo organizavima, svarbu jas surinkti
iSlaikant glaudy ry$j su baterijy pardavimo vieta valstybéje nar¢je ir arti galutinio
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1957 m. (Nr. 105), 5. Konvencija dél minimalaus jdarbinimo amziaus, 1973 m. (Nr. 138), 6.
Konvencija dél nepriimtino vaiky darbo uzdraudimo, 1999 m. (Nr. 182), 7. Konvencija dél vienodo
atlyginimo vyrams ir moterims uz lygiavertj darba, 1951 m. (Nr. 100), 8. Konvencija dél
diskriminacijos darbo ir profesinés veiklos srityje, 1958 m. (Nr. 111).

Kaip nustatyta Biologinés jvairovés konvencijoje, kuri paskelbta https://www.cbd.int/convention/text/,
ir, visy pirma, Sprendime COP VIII/28 Voluntary guidelines on Biodiversity-Inclusive impact
assessment, paskelbtame https://www.cbd.int/decision/cop/?id=11042.

2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinanti
kai kurias direktyvas (OL L 312, 2008 11 22, p. 3).
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naudotojo. Be to, baterijy atlieckos gali biiti surenkamos kartu su elektros ir
elektroninés jrangos atliekomis ir eksploatuoti netinkamomis transporto priemonémis
nacionalinése surinkimo sistemose, sukurtose pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2012/19/ES*° ir Direktyva 2000/53/EB. Nors §iuo reglamentu nustatomos
konkrecCios taisyklés dél baterijy, reikia laikytis nuoseklaus ir papildomumu
grindZziamo pozilrio, remiantis esamomis atlieky tvarkymo sistemomis ir jas toliau
derinant. Tod¢l, taip pat siekiant veiksmingai realizuoti didesn¢ su atlieky tvarkymu
susijusig gamintojo atsakomybe, turéty biiti nustatomos pareigos toje valstybéje
nar¢je, kurioje baterijos pirma kartg tiekiamos rinkai;

kad bty galima stebéti, ar gamintojai atlieka savo pareigas uztikrinti baterijy, pirma
kartg tiekiamy tinkai valstybés narés teritorijoje, atliecky apdorojima, kiekvienoje
valstybé¢je naréje turéty biti sukurtas tam skirtas kompetentingos institucijos valdomas
registras. Gamintojams turéty buti privaloma registruotis ir taip suteikti reikiamg
informacijg, kad kompetentingos institucijos galéty stebéti, kaip gamintojai atlicka
savo pareigas. Registracijos reikalavimai turéty buti supaprastinti visoje Sajungoje.
Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai siekiant uztikrinti visoje
Sajungoje vienodas saglygas dél registracijos paraisky ir teiktinos informacijos, tuo
tikslu nustatant suderintg forma;

atsizvelgiant | principg ,,ter$éjas moka“, tikslinga gamintojams nustatyti pareigas dél
baterijy gyvavimo ciklo pabaigos valdymo, kurios turéty buti taikomos bet kuriam
gamintojui, importuotojui arba platintojui, kuris (nepriklausomai nuo pardavimo budo,
iskaitant ir nuotolinés prekybos sutartis, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2011/83/ES3! 2 straipsnio 7 dalyje) pirma karta tiekia baterija platinti arba
naudoti, jskaitant atvejus, kai ji imontuojama ] prietaisus ar transporto priemones,
valstybés narés teritorijoje, tai darant profesinés veiklos pagrindu;

gamintojai turéty turéti didesn¢ gamintojo atsakomybe uz savo baterijy tvarkyma jy
gyvavimo ciklo pabaigoje. Todél jie turéty padengti visy surenkamy baterijy
surinkimo, apdorojimo ir perdirbimo, ataskaity dél baterijy ir baterijy atlieky teikimo,
informacijos apie baterijas teikimo galutiniams naudotojams bei atlieky tvarkymo
subjektams ir tinkamo baterijy atlieky pakartotinio naudojimo bei tvarkymo islaidas.
Su didesne gamintojo atsakomybe susijusios pareigos turéty biti taikomos visy formy
tiekimui, jskaitant nuotoling prekyba. Gamintojai turéty turéti galimybe kolektyviai
atlikti tas pareigas per gamintojo atsakomybe perimancias organizacijas, kurios
prisiima atsakomybg¢ jy vardu. Gamintojams arba gamintojo atsakomybe
perimancioms organizacijoms turéty biiti taikomas reikalavimas gauti leidimg ir jie
turéty dokumentais jrodyti, kad turi pakankamai finansiniy iStekliy su didesne
gamintojo atsakomybe susijusioms iSlaidoms padengti. Kai biitina, siekiant i§vengti
vidaus rinkos iSkraipymo ir uZtikrinti vienodas salygas, pagal kurias bty tiksliau
nustatomi finansiniai jnaSai, gamintojy mokami gamintojo atsakomybe¢ perimancioms
organizacijoms, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai;
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2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky (OL L 197, 2012 7 24, p. 38).

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dél vartotojy teisiy, kuria i
dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 93/13/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB
bei panaikinamos Tarybos direktyva 85/577/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB
(OL L 304, 2011 11 22, p. 64).
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Siuo reglamentu turéty buti iSsamiai reglamentuojama didesné gamintojo atsakomybé
uz baterijas, todél Direktyvoje 2008/98/EB nustatytos taisyklés dél didesnés gamintojo
atsakomybés sistemy neturéty biiti taikomos baterijoms;

siekiant uztikrinti kokybiska perdirbimg baterijy tiekimo grandinése, didinti kokybisky
antriniy zaliavy naudojimg ir saugoti aplinka, turéty buti privaloma pasiekti auksta
baterijy atliecky surinkimo ir perdirbimo lygj. Baterijy atliecky surinkimas yra
pagrindinis lemiamos reikSmeés etapas kuriant uzdara baterijose naudojamy vertingy
medziagy cikla, jas perdirbant ir siekiant iSlaikyti baterijy vertés grandine Sajungos
viduje, taip gerinant i§ atlieky gaunamy medziagy, kurios gali biti toliau naudojamos
naujiems gaminiams gaminti, priecinamuma;

visy baterijy gamintojai turéty biiti atsakingi uz baterijy atlieky atskiro surinkimo
finansavimg ir organizavimg. Jie tai darydami turéty sukurti visg valstybiy nariy
teritorija apimantj surinkimo tinklg, kurio punktai yra arti galutiniy naudotojy ir ne
vien tose vietovése ar skirti vien toms baterijoms, kurias surinkti yra pelninga. |
surinkimo tinklg turéty buiti jtraukti bet kokie platintojai, patvirtintos elektros ir
elektroninés jrangos atliecky ir eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy
apdorojimo jmonés, atlieky priémimo aikstelés ir kiti savo iniciatyva tai darantys
subjektai, kaip antai valdZios institucijos ir mokyklos. Siekiant tikrinti ir didinti
surinkimo tinklo ir susijusiy informavimo kampanijy veiksminguma, turéty buti
reguliariai bent NUTS 2 lygiu*? atlieckami surenkamy misriy komunaliniy atlieky ir
elektros bei elektroninés jrangos atlieky sudéties tyrimai, kad buty nustatytas jose
esanciy nesiojamyjy baterijy atlieky kiekis;

baterijos gali buti surenkamos kartu su elektros ir elektroninés jrangos atlieckomis
nacionalinése surinkimo sistemose, sukurtose pagal Direktyva 2012/19/ES, ir su
eksploatuoti netinkamomis transporto priemonémis pagal Direktyva 2000/53/EB. Siuo
atveju, laikantis privalomo minimalaus apdorojimo reikalavimo, baterijos turéty biti
1Simamos 1§ surinkty prietaisy atlieky ir eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy.
ISimtos baterijos turéty biiti tvarkomos pagal Sio reglamento reikalavimus, visy pirma
jos turéty buti jskaitytos siekiant atitinkamos riiSies baterijy surinkimo tikslinés
normos ir joms turéty biti taikomi Siame reglamente nustatyti apdorojimo ir
perdirbimo reikalavimai;

atsizvelgiant | poveikj aplinkai ir medZiagy nuostolius, patiriamus, kai baterijy atliekos
néra atskirai surenkamos ir todél néra apdorojamos aplinkg tausojanciu budu, turéty
biiti toliau taikoma ir laipsniSkai didinama neSiojamyjy baterijy surinkimo tiksliné
norma, kuri jau nustatyta pagal Direktyva 2006/66/EB. Siame reglamente
nesiojamosios baterijos apima ir mazyjy transporto priemoniy baterijas. Siuo metu
did¢jant prekybai pastarosios riiSies baterjjomis, sunku apskaiciuoti, kiek jy
pateikiama rinkai ir surenkama gyvavimo ciklo pabaigoje, todél Sios neSiojamosios
baterijos neturéty biti jskaitytos j esama neSiojamyjy baterijy surinkimo lygj. Sia
1$imt] numatoma perzitiréti kartu su neSiojamyjy baterijy atlieky tiksline surinkimo
norma, kartu galbiit atliekant ir neSiojamyjy baterijy surinkimo lygio apskaiciavimo
metodikos pakeitimus. Komisija parengia ataskaita, skirtg Sioms perzitiroms pagrjsti;
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2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1059/2003 dél bendro
teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus (NUTS) nustatymo (OL L 154, 2003 6 21, p. 1).
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nesiojamyjy baterijy surinkimo lygis toliau turéty buti apskaifiuojamas remiantis
vidutine metine apyvarta ankstesniais metais, kad tikslinés normos biity proporcingos
baterijy suvartojimo valstybéje naréje lygiui. Siekiant kuo labiau atsizvelgti |
neSiojamyjy baterijy kategorijos sudéties, taip pat baterijy naudojimo trukmés ir
vartojimo modeliy pokycius, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290
straipsn] Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais biity 1§ dalies
pakeista neSiojamyjy baterijy surinkimo lygio apskaic¢iavimo ir tikrinimo metodika;

turéty biiti surenkamos visos automobiliy, pramoninés ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijos ir Siuo tikslu i§ tokiy baterijy gamintojy turéty biti reikalaujama,
kad jie i§ galutiniy naudotojy atsiimty ir nemokamai priimty visas automobiliy
baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy atliekas.
Turéty buti iSsamiai nustatytos visy surenkant automobiliy, pramoniniy ir elektra
varomy transporto priemoniy baterijy atliekas dalyvaujanciy subjekty ataskaity
teikimo pareigos;

atsizvelgiant | Direktyvos 2008/98/EB 4 straipsnyje nustatytg atlieky hierarchija, pagal
kurig pirmenybé teikiama prevencijai, parengimui pakartotiniam naudojimui ir
perdirbimui, ir laikantis Direktyvos 2008/98/EB 11 straipsnio 4 dalies ir Direktyvos
1999/31/EB* 5 straipsnio 3 dalies f punkto, surinktos baterijos neturéty biti
deginamos ar $alinamos sgvartynuose;

kiekviena patvirtinta jmoné, kurioje atliekamos baterijy apdorojimo ir perdirbimo
operacijos, turéty atitikti minimalius reikalavimus, kad biity iSvengta neigiamo
poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai ir biity galima i§ baterijy gauti didele toliau
naudoti tinkamy medziagy dalj. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2010/75/ES* reglamentuojama keliy rii$iy pramonés veikla, susijusi su baterijy atlieky
apdorojimu ir perdirbimu, dél kurios joje uZztikrinti specialiis reikalavimai turéti
leidimus ir kontrolés priemonés, atsizvelgiant | geriausius prieinamus gamybos budus.
Kai su baterijy apdorojimu ir perdirbimu susijusios pramonings veiklos neapima
Direktyva 2010/75/EB, veiklos vykdytojai bet kokiu atveju turéty biiti jpareigoti
taikyti geriausius prieinamus gamybos biidus, kaip apibrézta tos direktyvos 3
straipsnio 10 punkte, ir Siame reglamente nustatytus konkrecius reikalavimus.
Prireikus Komisija turéty derinti baterijy apdorojimo ir perdirbimo reikalavimus prie
mokslo ir technikos pazangos ir atsizvelgdama ] kuriamas naujas atlieky tvarkymo
technologijas. Tod¢l pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél ty reikalavimy pakeitimy;

turéty biiti nustatyti perdirbimo procesy veiksmingumo tikslai ir 1§ atlieky gauty
medziagy naudojimo tikslinés normos, kad biity baterijy pramonei uZztikrinama
kokybisky medziagy gavyba 1§ atlieky, o kartu biity uztikrinamos aiskios ir bendros
perdirbé¢jams taikomos taisyklés ir biity iSvengta konkurencijos iSkraipymy ar kitokiy
kliticiy sklandziam 1§ baterijy atlieky gauty antriniy Zaliavy vidaus rinkos veikimui.
Turéty biiti nustatytas rigstiniy Svino baterijy, nikelio-kadmio baterijy ir licio baterijy
perdirbimo veiksmingumas, kaip bendro naudojamy i§ atlieky gauty medziagy kiekio
matas, taip pat turéty buti nustatyti tikslai dél i§ atlieky gauty kobalto, Svino, li¢io ir
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1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 1999/31/EB dél atlieky savartyny (OL L 182, 1999 7 16 ,

p- 1.
2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy iSmetamy
terSaly (tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés) (OL L 334, 2010 12 17, p. 17).
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nikelio medziagy naudojimo lygiy, kad biity pasiektas aukStas i§ atliecky gauty
medziagy naudojimo lygis visoje Sgjungoje. Turéty biiti toliau taikomos Komisijos
reglamente (ES) Nr.493/2012% nustatytos perdirbimo veiksmingumo lygio
apskaiCiavimo ir su juo susijusiy ataskaity teikimo taisyklés. Siekiant uztikrinti
vienodas perdirbimo veiksmingumo ir medziagy gavimo i§ atlieky per baterijy
perdirbimo procesus lygio apskai¢iavimo ir tikrinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti tokias taisykles. Komisija turéty taip pat
perziuréti Komisijos reglamentg (ES) Nr. 493/2012, kad biity tinkamai atsizvelgta |
technologing plétrg ir i§ atlieky gauty medziagy naudojimo pramoniniy procesy
pokycius, biity iSplésta taikymo sritis, jtraukiant esamas ir naujas tikslines normas, ir
bty pateiktos priemonés tarpiniams produktams apibiidinti. Apdorojimo ir perdirbimo
jrenginius eksploatuojantys subjektai turéty buti skatinami diegti sertifikuotas
aplinkosaugos vadybos sistemas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 1221/2009°¢;

apdorojima ir perdirbimg atlikti uz atitinkamos valstybés narés ar Sgjungos riby turéty
biiti jmanoma tik tada, kai baterijy atliekos vezamos laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1013/2006%7 ir Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1418/2007°¢ ir kai apdorojimo ir perdirbimo veikla atitinka reikalavimus, taikomus
tos rusies atlieckoms, pagal jy klasifikacija Komisijos sprendime 2000/532/EB su
pakeitimais®®. Tas sprendimas su pakeitimais turéty biiti perzifirétas, kad jame biity
atsizvelgiama ] visy tipy baterijy cheming sudétj. Kai toks apdorojimas arba
perdirbimas atliekamas ne Sajungoje, norint jj jskaityti j perdirbimo veiksmingumo
lygius ir tikslines normas, veiklos vykdytojas, kurio vardu tai atlieckama, turéty buti
Ipareigotas apie tai pranesti atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai ir
jrodyti, kad apdorojimas atlickamas tokiomis salygomis, kurios yra lygiavertés Siame
reglamente nustatytoms salygoms. Siekiant nustatyti, pagal kokius reikalavimus toks
apdorojimas biity laikomas lygiaverciu, pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais bty
nustatytos i§samios taisyklés su lygiaver¢iy salygy vertinimo kriterijais;

pramoninés baterijos ir elektra varomy transporto priemoniy baterijos, nebetinkamos
naudoti pagal prading paskirt], kuriai pagamintos, gali biiti naudojamos pagal kitg
paskirtj kaip stacionarios baterijos, skirtos energijai kaupti. Siuo metu kuriama
naudoty pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy antrinio
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2012 m. birzelio 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 493/2012, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2006/66/EB nustatomos i$samios baterijy ir akumuliatoriy atlieky perdirbimo
procesy veiksmingumo skaiciavimo taisyklés (OL L 151, 2012 6 12, p. 9).

2009 m. lapkri¢io 25d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1221/2009 dél
organizacijy savanoriSsko Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS) taikymo,
panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 761/2001 ir Komisijos sprendimus 2001/681/EB bei 2006/193/EB
(OL L 342,2009 12 22, p. 1).

2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 dél atlieky
vezimo (OL L 190, 2006 7 12, p. 1).

2007 m. lapkri¢io 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1418/2007 dél tam tikry Reglamento (EB)
Nr. 1013/2006 TII arba IIIA priede iSvardyty naudojimui skirty atlieky eksporto j tam tikras Salis,
kurioms netaikomas EBPO sprendimas dél atlieky tarpvalstybinio vezimo kontrolés (OL L 316,
2007 12 4, p. 6).

2000/532/EB — 2000 m. geguzés 3 d. Komisijos sprendimas, keiciantis Sprendimg 94/3/EB, nustatantj
atliecky sarasa pagal Tarybos direktyvos 75/442/EEB dél atlieky 1 straipsnio a dalj, ir Tarybos
sprendima 94/904/EB, nustatant] pavojingy atlieky saraSa pagal Tarybos direktyvos 91/689/EEB dél
pavojingy medziagy 1 straipsnio 4 dalj, OL L 226, 2000 9 6, p. 3.
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naudojimo rinka, todél, siekiant padéti praktikoje taikyti atlieky hierarchija, turéty biti
nustatytos konkrecios taisyklés, kad biity galima atsakingai pakeisti naudoty baterijy
paskirtj, atsizvelgiant ] atsargumo principg ir uztikrinant naudojimo sauguma
galutiniams naudotojams. Turéty biuti atliktas kiekvienos tokios naudotos baterijos
biiklés ir turimosios talpos jvertinimas siekiant jsitikinti, kad ji yra tinkama naudoti
pagal kita nei prading paskirtj. Siekiant uztikrinti vienodas su baterijy biklés
jvertinimu susijusiy nuostaty jgyvendinimo salygas Komisijai turéty buti suteikti
jgyvendinimo jgaliojimai;

gamintojai ir platintojai turéty aktyviai dalyvauti teikiant galutiniams naudotojams
informacijg, kad baterijos turéty buti atskirai surenkamos, kad yra prieinamos
surinkimo sistemos ir kad galutiniams naudotojams tenka svarbus vaidmuo uZztikrinant
aplinkai palankiausig baterijy atlieky tvarkymg. Atskleidziant informacija visiems
galutiniams naudotojams ir teikiant ataskaitas dél baterijy turéty buti naudojamasi
moderniomis informacinémis technologijomis. Informacija turéty buti teikiama
jprastinémis priemonémis, pavyzdziui, lauko stenduose, plakatuose ir per socialinés
ziniasklaidos kampanijas, arba naujoviSkesnémis priemonémis, pavyzdziui, suteikiant
elektroning prieiga prie interneto svetainiy per QR kodus, kuriais pazyméta baterija;

kad biity galima patikrinti, ar laikomasi su baterijy surinkimu ir apdorojimu susijusiy
pareigy ir ar jos yra veiksmingos, bitina, kad atitinkami veiklos vykdytojai
atsiskaityty kompetentingoms institucijoms. Baterijy gamintojai ir kiti atlieky
tvarkymo subjektai, renkantys baterijas, turéty uz kiekvienus kalendorinius metus, kai
tinka, pateikti duomenis apie parduotas baterijas ir surinktas baterijy atliekas.
Ataskaity teikimo dél apdorojimo ir perdirbimo pareigos turéty buti atitinkamai
nustatytos atlieky tvarkymo subjektams ir perdirbéjams;

uz kiekvienus kalendorinius metus valstybés narés turéty pateikti Komisijai
informacija apie jy teritorijoje tiekty baterijy kiekj ir surinkty baterijy atlieky kieki
pagal baterijy rusis ir chemine sudétj. NeSiojamyjy baterijy atveju duomenys apie
mazyjy transporto priemoniy baterijas ir ty baterijy atliekas turéty biiti pateikiami
atskirai, atsizvelgiant j poreikj rinkti duomenis, kad biity galima patikslinti surinkimo
tiksling normg atsizvelgiant | tokiy baterijy rinkos dalj ir i jy konkrecig paskirtj bei
savybes. Tokia informacija turéty biti teikiama elektroninémis priemonémis, kartu
pateikiant kokybés patikros ataskaita. Siekiant uztikrinti vienodas salygas dél ty
duomeny ir informacijos teikimo Komisijai, taip pat dél tikrinimo metody, Komisijai
turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai;

uz kiekvienus kalendorinius metus valstybés narés turéty pateikti Komisijai ataskaita
del pasiekty perdirbimo veiksmingumo lygiy ir i§ atlieky gauty medZiagy naudojimo
lygiy atsizvelgiant j visus atskirus perdirbimo proceso etapus ir galutines frakcijas;

siekiant padidinti tiekimo ir vertés grandiniy skaidruma visoms suinteresuotosioms
Salims, butina numatyti sukurti elektronine sistemg, kurioje biity kuo daugiau
kei¢iamasi informacija, sudaromos salygos stebéti ir sekti baterijas, teikiama
informacija apie jy gamybos procesy tarSos anglies dioksidu intensyvuma, taip pat
naudojamy medziagy kilme, jy sudéti, iskaitant zaliavas ir pavojingasias chemines
medZiagas, remonto, paskirties keitimo ir iSmontavimo operacijas ir galimybes, taip
pat apdorojimo, perdirbimo ir i§ atlieky gauty medziagy naudojimo procesus, kurie
galéty biiti atliekami baterijos gyvavimo ciklo pabaigoje. Ta elektroning sistema turéty
buti kuriama keliais etapais, atitinkamiems ekonominés veiklos vykdytojams ir
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valstybiy nariy institucijoms suteikiant galimybe naudotis sistemos prototipu likus ne
maziau kaip metams iki bus galutinai parengtos jgyvendinimo priemonés, kuriomis
bus nustatytos Sios sistemos galutinés funkcijos ir duomeny prieigos politika, kad jie
galéty pateikti atsiliepimus ir laiku uztikrinti atitiktj. Tokia duomeny prieigos politika
turéty biiti atsizvelgiama | aktualius principus, nustatytus ES teisés aktais, jskaitant
Komisijos pasiilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos
duomeny valdymo (Duomeny valdymo akto)*®. Siekiant uztikrinti vienodas
elektroninio keitimosi informacija apie baterijas sistemos diegimo sglygas, Komisijai
turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai;

turéty buti sukurtas baterijos pasas, kad ekonominés veiklos vykdytojai galéty
efektyviau rinkti ir pakartotinai naudoti informacija ir duomenis apie atskiras rinkai
pateiktas baterijas ir galéty priimti geriau informacija pagrjstus sprendimus vykdydami
savo planavimo veiklg. Siekiant uZztikrinti vienodas baterijy paso diegimo salygas,
Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/1020*' nustatytos rinkos
prieziliros ir | Sgjungos rinkg patenkanciy gaminiy kontrolés taisyklés. Siekiant
uztikrinti, kad gaminiai, kuriems taikomas laisvo prekiy judéjimo principas, atitikty
reikalavimus, kuriais suteikiama vieSyjy interesy, kaip antai Zmoniy sveikatos, saugos,
turto ir aplinkos, auk$to lygio apsauga, tas reglamentas turéty buiti taikomas
baterijoms, kurias apima Sis reglamentas. Tod¢l Reglamentas (ES) 2019/1020 turéty
biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

baterijos turéty biiti pateikiamos rinkai tik jeigu jos nekelia rizikos zmoniy sveikatai,
saugai ar aplinkai, kai yra tinkamai laikomos ir naudojamos pagal jy numatytaja
paskirtj, arba naudojamos tokiomis sglygomis, kurias galima pagristai numatyti, t. y.
kai tas jy naudojimas gali buti teiséto ir i§ anksto nuspéjamo zmogaus elgesio
rezultatas;

turéty buti nustatyta procediira, pagal kurig suinteresuotosios Salys bty
informuojamos apie priemones, kuriy ketinama imtis dél rizika Zmoniy sveikatai,
saugai, turtui ar aplinkai kelian¢iy baterijy. Ji taip pat turéty teikti galimybe valstybiy
nariy rinkos prieziiiros institucijoms, bendradarbiaujant su susijusiais ekonominés
veiklos vykdytojais, ankstyvame etape imtis veiksmy dél tokiy baterijy. Siekiant
uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti suteikti
jgyvendinimo jgaliojimai priimti aktus siekiant nustatyti, ar nacionalinés priemonés,
taikomos del reikalavimy neatitinkanciy baterijy, yra pagrjstos;

rinkos prieZiliros institucijos turéty turéti teis¢ reikalauti, kad ekonominés veiklos
vykdytojai imtysi taisomyjy veiksmy, remiantis nustatytais faktais, kad baterija
neatitinka $io reglamento reikalavimy arba kad ekonominés veiklos vykdytojas
pazeidzia baterijos pateikimo ar tiekimo rinkai arba tvarumo, saugos ir Zenklinimo ar
tiekimo grandinés i§samaus patikrinimo taisykles;
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52020PC0767 &from=DA

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2019/1020 dél rinkos
prieziiiros ir gaminiy atitikties, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/EB ir reglamentai (EB)
Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OL L 169, 2019 6 25, p. 1).
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99)

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

vieSyjy pirkimy sektorius yra svarbus mazinant zmogaus veiklos poveikj aplinkai ir
skatinant rinkoje pereiti prie tvaresniy gaminiy. Perkanciosios organizacijos, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/24/ES** ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/25/ES*, ir perkantieji subjektai, kaip
apibrézta Direktyvoje 2014/25/ES, turéty atsizvelgti | poveikj aplinkai pirkdami
baterijas arba gaminius, kuriuose yra baterijy, kad biity remiama ir skatinama Svaraus
ir energijos vartojimo poziiriu efektyvaus judumo ir energijos kaupimo rinka ir taip
bty padedama siekti Sajungos aplinkos, klimato ir energetikos politikos tiksly;

siekiant nustatyti vyriausybiy, pramonés asociacijy ir suinteresuoty organizacijy
grupiy parengty iSsamaus patikrinimo schemy lygiavertiSkuma, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Siekiant uztikrinti, kad biity atnaujinamas zaliavy ir
su jomis susijusios socialinés rizikos bei rizikos aplinkai sgrasas, taip pat uztikrinti
der¢jima su Konfliktiniy zony naudingyjy iSkaseny reglamentu ir su EBPO iSsamiu
patikrinimu dél ekonominés veiklos vykdytojy pareigy, Komisijai turéty biiti suteikti
igyvendinimo jgaliojimai,

siekiant uZztikrinti, kad Komisijos atlickamas tiekimo grandinés i§samaus patikrinimo
schemy pripazinimas buty jgyvendinamas vienodomis sglygomis, Komisijai turéty
biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai;

pagal §j reglamentg priimant deleguotuosius aktus itin svarbu, kad Komisija, atlikdama
parengiamgjj darba, tinkamai konsultuotysi, taip pat su ekspertais, ir tos konsultacijos
vykty vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiiros** nustatytais principais. Visy pirma, siekiant uZtikrinti vienodas
galimybes dalyvauti rengiant deleguotuosius aktus, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, ir jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy,
dirbanciy rengiant deleguotuosius aktus, posédZiuose;

Komisijai Siuo reglamentu suteikiamais jgyvendinimo jgaliojimais, kurie nesusij¢ su
nustatymu, ar valstybiy nariy dél reikalavimy neatitinkanciy baterijy taikomos
priemongs yra pagrijstos, turéty biiti naudojamasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 182/2011%;

tais atvejais, kai Komisija nustato, kad notifikuotoji jstaiga neatitinka ar nebeatitinka
jos notifikavimo reikalavimy, pagal patariamaja procediirg turéty biiti priimtas
jgyvendinimo aktas, kuriame reikalaujama, kad notifikuojancioji institucija imtysi
reikiamy taisomyjy veiksmy, jskaitant, jei biitina, notifikavimo galiojimo panaikinima;

Komisija turéty priimti nedelsiant taitkomus jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, ar
nacionaliné priemoné, kurios imamasi dé¢l reikalavimus atitinkancios, taiau rizika
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2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 65).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy
veiklg vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).

OL L 123,2016 512, p. 1.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).

47

LT



LT

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

kelianCios baterijos, yra pagrista, kai to reikia dél privalomy skubos priezasCiy
tinkamai pagrjstais atvejais, susijusiais su zmoniy sveikatos apsauga, sauga ar turto ar
aplinkos apsauga;

valstybés narés turéty nustatyti taisykles dé¢l sankcijy, taikytiny uz Sio reglamento
pazeidimus, ir uztikrinti ty taisykliy vykdyma. Numatytos sankcijos turéty buti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios;

atsizvelgiant | poreikj uztikrinti auksto lygio aplinkos apsaugg ir poreikj atsizvelgti |
naujus mokslo faktais grindziamus pokycCius, Komisija turéty pateikti Europos
Parlamentui ir Tarybai Sio reglamento jgyvendinimo ir jo poveikio aplinkai ir vidaus
rinkos veikimui ataskaita. | savo ataskaita Komisija turéty jtraukti nuostaty dél
tvarumo, saugos, Zenklinimo ir informavimo kriterijy, baterijy atlieky tvarkymo
priemoniy ir tiekimo grandinés i§samaus patikrinimo reikalavimy vertinimg. Prireikus
kartu su $ia ataskaita turéty biiti pateiktas pasitilymas i§ dalies pakeisti atitinkamas $io
reglamento nuostatas;

butina suteikti pakankamai laiko ekonominés veiklos vykdytojams atlikti savo
pareigas pagal §j reglamenta, o valstybéms naréms — sukurti jam taikyti reikalingg
administracing infrastruktiirg. Todél Sio reglamento taikymas turéty buiti atidétas iki
datos, iki kurios galima pagristai tikétis uzbaigti tuos parengiamuosius darbus;

siekiant uztikrinti valstybéms naréms galimybe pritaikyti pagal Direktyva 2006/66/EB
sukurta gamintojy registrg ir imtis reikiamy administraciniy priemoniy dél
kompetentingy institucijy leidimy suteikimo procediiry organizavimo, taip pat islaikyti
tvarkos tgstinumg ekonominés veiklos vykdytojams, Direktyva 2006/66/EB turéty biiti
panaikinta 2023 m. liepos 1 d. Toje direktyvoje nustatytos stebésenos ir ataskaity
teikimo pareigos dél neSiojamyjy baterijy surinkimo lygio ir perdirbimo
veiksmingumo per perdirbimo procesus toliau galioja iki 2023 m. gruodZio 31 d., o
susijusios duomeny perdavimo Komisijai pareigos toliau galioja iki 2025 m. gruodZio
31d., kad biity uZtikrintas testinumas iki tol, kol Komisija patvirtins naujas
apskaiciavimo taisykles ir ataskaity teikimo formas pagal §j reglamenta;

kadangi Sio reglamento tikslo garantuoti vidaus rinkos veikimg ir kartu uZtikrinti, kad
rinkai pateikiamos baterijos atitikty Zmoniy sveikatos, saugos, turto ir aplinkos auksto
lygio apsaugos reikalavimus, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél suderinimo
poreikio to tikslo bty geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Siuo reglamentu
nevir§ijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti,
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PRIEME S] REGLAMENTA:

I skyrius
Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomi tvarumo, saugos, Zenklinimo ir informacijos reikalavimai,
taikytini leidziant pateikti rinkai arba pradéti naudoti baterijas, taip pat baterijy
atlieky surinkimo, apdorojimo ir perdirbimo reikalavimai.

Sis reglamentas taikomas visoms baterijoms, konkre¢iai ne§iojamosioms baterijoms,
automobiliy baterijoms, elektra varomy transporto priemoniy baterijoms ir
pramoninéms baterijoms, nepriklausomai nuo jy formos, tiirio, svorio, konstrukcijos,
medziagy sudéties, naudojimo ar paskirties. Jis taikomas ir ] kitus gaminius
imontuotoms arba prie kity gaminiy pridedamoms baterijoms.

Sis reglamentas netaikomas baterijoms:

(a) su valstybiy nariy esminiy saugumo interesy apsauga susijusioje irangoje,
ginkluose, amunicijoje ir karin¢je medziagoje, iSskyrus gaminius, kurie néra
specialiai skirti naudoti kariniais tikslais; taip pat

(b) skrydziams j kosmosg skirtoje jrangoje.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(D)

2)

€)

(4)

©)

baterija — bet koks elektros energijos, generuojamos vykstant tiesioginiam cheminés
energijos keitimui, Saltinis, sudarytas i§ vieno ar daugiau nejkraunamyjy ar
tkraunamyjy baterijos elementy arba jy grupiy;

baterijos elementas — i§ elektrody, elektrolito, indo, gnybty ir, jei taikoma,
separatoriy sudarytas pagrindinis baterijos funkcinis vienetas, kuriame yra aktyviyjy
medZiagy, kurioms reaguojant generuojama elektros energija;

aktyviosios medziagos — medziagos, kurios baterijos elementui iSsikraunant
chemiskai reaguoja ir taip generuoja elektros energija;

nejkraunamoji baterija — baterija, kuri néra pritaikyta pakartotinai jkrauti elektros
energija;

jkraunamoji baterija — baterija, kuri yra pritaikyta pakartotinai jkrauti elektros
energija;
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(6)

(7

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)
(17)
(18)

(19)

baterija su vidiniu energijos kaupikliu — baterija be pritvirtinty iSoriniy jtaisy
energijai kaupti;

nesiojamoji baterija — kiekviena baterija, kuri:

— yra sandari;

— sveria maziau nei 5 kg

— néra skirta naudoti pramoniniais tikslais ir

— néra nei elektra varomy transporto priemoniy baterija, nei automobiliy baterija;

bendrosios paskirties neSiojamosios baterijos — Siy jprasty formy neSiojamosios
baterijos: 4,5 volty (3R12), D, C, AA, AAA, AAAA, A23, 9 volty (PP3);

mazosios transporto priemonés — ratinés transporto priemonés su mazesnés nei 750
vaty galios elektros varikliu, kurioms vaziuojant keleiviai jose sédi ir kurios gali biti
varomos vien elektros varikliu arba kartu varikliu ir Zmogaus jéga;

automobiliy baterija — bet kokia automobilio paleidimui, apSvietimui ar variklio
uzdegimui naudojama baterija;

pramoning baterija — pramoniniam naudojimui skirta baterija, taip pat kiekviena kita
baterija, iSskyrus neSiojamgsias baterijas, elektra varomy transporto priemoniy
baterijas ir automobiliy baterijas;

elektra varomy transporto priemoniy baterija — baterija, specialiai skirta hibridiniy ir
elektra varomy keliy transporto priemoniy traukai;

stacionari bateriné energijos kaupimo sistema — jkraunamoji pramoniné baterija su
vidiniu energijos kaupikliu, specialiai skirta elektros energijai kaupti ir  tinklg tiekti,
nepriklausomai nuo to, kur ir kas §ig baterija naudoja;

pateikimas rinkai — baterijos tiekimas Sgjungos rinkai pirmg kartg;

tiekimas rinkai — platinti arba naudoti skirtos baterijos tiekimas rinkai vykdant
komercing veikla, uz atlygj arba neatlygintinai;

pradéjimas naudoti — baterijos panaudojimas pirmg kartg pagal paskirtj Sajungoje;
baterijy modelis — bet kokia serijinés gamybos biidu gaminama baterija;

anglies dioksido iSmetimo rodiklis — bendras gaminiy sistemoje iSmetamy ir
absorbuojamy Siltnamio efekta sukelianéiy dujy (SESD) kiekis, isreikstas anglies
dioksido (COz) ekvivalentu ir nustatytas remiantis produkto aplinkosauginio pédsako
(PAP) tyrimu, naudojant vieng poveikio kategorija, kuri yra klimato kaita;

ekonominés veiklos vykdytojas — gamintojas, jgaliotasis atstovas, importuotojas,
platintojas arba uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjas, kuriam pagal §j reglamentg
taitkomos su baterijy gamyba, tiekimu ar pateikimu rinkai arba pradéjimu naudoti
susijusios pareigos;
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(20)

o2y

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

(33)

nepriklausomas veiklos vykdytojas — fizinis arba juridinis asmuo, iSskyrus
jgaliotuosius prekiautojus, remontininkus ir perdarytojus, kuris yra nepriklausomas
nuo gamintojo ir tiesiogiai arba netiesiogiai uzsiima baterijy remontu, technine
prieziira arba paskirties keitimu, jskaitant atlieky tvarkymo subjektus,
remontininkus, remonto jrangos, jrankiy ar atsarginiy daliy gamintojus ir platintojus,
techninés informacijos leidé€jus, tikrinimo ir bandymo paslaugy teikéjus, taip pat
alternatyviaisiais degalais varomy transporto priemoniy jrangos montuotojy,
gamintojy ir remontininky mokymo paslaugy teikéjus;

QR kodas (greitojo atsako kodas) — duomeny matricos briik$ninis kodas, susietas su
informacija apie baterijy model;j;

baterijy valdymo sistema— elektroninis jtaisas, kuriuo kontroliuojamos arba
valdomos baterijos elektrinés ir Siluminés funkcijos, tvarkomi ir saugomi duomenys
apie VII priede nurodytus baterijy buklés ir numatomos naudojimo trukmés
nustatymo parametrus ir palaikomas rySys su transporto priemone arba prietaisu, ]
kurj ijmontuota baterija;

prietaisas — bet kokia elektros arba elektroniné jranga, kaip apibrézta Direktyvoje
2012/19/ES, kuriai visg energija ar jos dalj tiekia arba geba tiekti baterija;

ikrovos biisena — baterijos turimoji talpa, iSreiksta vardinés talpos procentine dalimi;

baterijos biiklé — jkraunamosios baterijos bendros biiklés ir jos gebos uZztikrinti
nustatytas eksploatacines savybes, palyginti su jos pradine biikle, matas;

paskirties keitimas — bet koks veiksmas, kurj atlikus baterijos dalys arba visa baterija
pradedama naudoti kitu tikslu ar taikymo btidu nei tas, kuriam 1§ pradziy pagaminta
baterija;

gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris gamina baterija arba uZsako ja
suprojektuoti ar pagaminti ir parduoda tg baterija savo vardu arba naudodamas savo
prekiy Zenkla;

technine specifikacija — dokumentas, kuriame nustatomi techniniai reikalavimai,
kuriuos turi atitikti tam tikras gaminys, procesas ar paslauga;

darnusis standartas — standartas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 2
straipsnio 1 dalies ¢ punkte;

CE Zenklas — Zenklas, kuriuo gamintojas nurodo, kad baterija atitinka taikomus
reikalavimus, nustatytus Sajungos derinamaisiais teisés aktais, kuriuose numatytas
zymejimas tuo zenklu;

akreditacija— Reglamento (EB) Nr. 765/2008 2 straipsnio 10 punkte apibréztas
akreditavimas;

nacionalin¢ akreditacijos jstaiga — Reglamento (EB) Nr. 765/2008 2 straipsnio 11
punkte apibrézta nacionaliné akreditacijos jstaiga;

atitikties vertinimas — procesas, kuriuo nustatoma, ar jvykdyti $io reglamento
reikalavimai dél baterijos tvarumo, saugos ir zenklinimo;
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(34)

(35)

(36)

(37

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

atitikties vertinimo jstaiga — jstaiga, vykdanti atitikties vertinimo veikla, jskaitant
kalibravimg, bandyma, sertifikavimg ir tikrinima;

notifikuotoji jstaiga — atitikties vertinimo jstaiga, apie kurig pranesta pagal Sio
reglamento 22 straipsnj;

tiekimo grandinés iSsamus patikrinimas — jkraunamajg pramonine¢ baterijg ar elektra
varomy transporto priemoniy baterijg rinkai pateikian¢io ekonominés veiklos
vykdytojo pareigos dé¢l jo valdymo sistemos, rizikos valdymo, trecCiosios Salies
patikrinimy, kuriuos atlieka notifikuotosios jstaigos, ir informacijos atskleidimo
siekiant nustatyti ir Salinti esamg ir galima su baterijy gamybai reikalingy zaliavy
tiekimu, apdorojimu ir prekyba susijusig rizika;

gamintojas — bet koks gamintojas, importuotojas ar platintojas, kuris (nepriklausomai
nuo pardavimo budo, jskaitant ir nuotolinés prekybos sutartis, apibréztas Direktyvos
2011/83/ES 2 straipsnio 7 dalyje) pirma karta tiekia baterijg platinti arba naudoti,
iskaitant kai ji jmontuota ] prietaisus ar transporto priemones, valstybés narés
teritorijoje, tai darant profesinés veiklos pagrindu;

gamintojo atsakomybe perimanti organizacija — juridinis asmuo, organizuojantis su
finansais ar veikla susijusj didesnés gamintojo atsakomybés pareigy vykdyma keliy
gamintojy vardu;

baterijos atlickos — bet kokia baterija, kuri yra atliekos, apibréztos Direktyvos
2008/98/EB 3 straipsnio 1 dalyje;

pakartotinis naudojimas — pakartotinis tiesioginis visiSkas arba dalinis baterijos
panaudojimas pagal prading jos paskirtj;

pavojinga medZiaga — medziaga, atitinkanti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1272/2008% I priede nustatytus kurios nors i§ toliau nurodyty
pavojingumo klasiy ar kategorijy kriterijus:

(a) 2.1-2.4, 2.6 ir 2.7 pavojingumo klasiy, 2.8 klasés A ir B tipy, 2.9, 2.10, 2.12,
2.13 klasés 1 ir 2 kategorijy, 2.14 klases 1 ir 2 kategorijy, 2.15 klasés A—F tipy;

(b) 3.1-3.6 pavojingumo klasiy, 3.7 pavojingumo klasés (neigiamas poveikis
lytinei funkcijai ir vaisingumui arba vystymuisi), 3.8 klasés (ne narkotinis
poveikis), 3.9 ir 3.10 klasiy;

(c) 4.1 pavojingumo klasés;

(d) 5.1 pavojingumo klasés;

apdorojimas — bet koks darbas su baterijy atlickomis po to, kai jos perduotos jmonei
risiuoti arba paruosti perdirbti;
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2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy
medziagy ir miSiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiciantis ir panaikinantis
direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006
(OL L 353,2008 12 31, p. 1).
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(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(D

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

savanoriSko surinkimo punktai — bet koks ne pelno, komercinis ar kitoks ikio
subjektas arba vieSoji jstaiga, kuris savo iniciatyva dalyvauja atskirai surenkant
nesiojamyjy baterijy atliekas, surinkdamas susidariusias savo arba kity galutiniy
naudotojy neSiojamyjy baterijy atliekas pries tai, kai atlieky tvarkymo subjektai jas
paima tolesniam apdorojimui;

atlieky tvarkymo subjektas — fizinis arba juridinis asmuo, profesionaliai atliekantis
baterijy atlieky atskirg surinkima, rii§iavima ar apdorojima;

patvirtinta jmoné — jmon¢, kuriai pagal Direktyva 2008/98/EB leidziama apdoroti
arba perdirbti baterijy atliekas;

perdirbéjas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuris patvirtintoje
imongje atlieka perdirbimo procesus;

naudojimo trukmé — laikotarpis, kuris prasideda, kai baterija pateikiama rinkai, ir
baigiasi, kai baterija tampa atliekomis;

perdirbimo lygis — valstybéje nar¢je konkreciais kalendoriniais metais nustatomas
procentinis dydis, gaunamas padalijant per tuos kalendorinius metus pagal Sio
reglamento 56 straipsnj apdoroty ir perdirbty baterijy atlieky svorj i§ baterijy atlieky,
surinkty pagal Sio reglamento 48 ir 49 straipsnius, svorio;

perdirbimo procesas — baterijy atlieky perdirbimo operacija, i§skyrus ruSiavimg ar
paruosimg perdirbti, kuri gali biiti atlickama vienoje ar keliose patvirtintose jmonése;

perdirbimo veiksmingumas — per perdirbimo procesg pasiekiamas santykis, kuris yra
perdirbimo galutiniy frakcijy masés ir baterijy atlieky pradinés frakcijos masés
dalmuo, iSreikstas procentais;

Sajungos derinamieji teisés aktai — Sajungos teisés aktai, kuriais suderinamos
gaminiy pardavimo salygos;

nacionaling institucija — patvirtinimo institucija ar bet kuri kita institucija, vykdanti
rinkos priezZiiirg ir uZ jg atsakinga, kaip nustatyta VI skyriuje, arba vykdanti sieny
kontrolg valstybéje naréje dél baterijy;

jgaliotasis atstovas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, turintis
gamintojo raSytinj jgaliojimg veikti jo vardu atliekant nurodytas uzduotis, susijusias

su gamintojo pareigomis pagal Sio reglamento reikalavimus;

importuotojas — Sgjungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuris baterijg 18
treciosios valstybés pateikia Sajungos rinkai;

platintojas — tiekimo grandinéje dalyvaujantis fizinis arba juridinis asmuo, tiekiantis
baterija rinkai, i§skyrus gamintojg ar importuotoja;

rizika — Zalos Zmoniy sveikatai ar saugai, turtui ar aplinkai padarymo tikimybeés ir tos
zalos dydzio derinys.
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Terminy ,atliekos®, ,atlieky turétojas™, ,atlieky tvarkymas®“, ,surinkimas®“, ,atskiras
surinkimas®, ,,prevencija‘“, ,,parengimas pakartotiniam naudojimui®, (atlieky) ,,naudojimas‘ ir
,perdirbimas* apibréztys pateiktos Direktyvos 2008/98/EB 3 straipsnyje.

Terminy ,,galutinis naudotojas®, ,,rinkos priezitira“, ,,rinkos prieziiiros institucija‘“, ,,uzsakymy
vykdymo paslaugy teikéjas®, ,,taisomasis veiksmas®, ,,atSaukimas‘ ir ,,pasalinimas‘ apibréztys
pateiktos Reglamento (ES) 2019/1020 3 straipsnyje.

Terminy ,,nepriklausomas telkéjas* ir ,rinkos dalyvis®“ apibréztys pateiktos Direktyvos
(ES) 2019/944 2 straipsnyje.

3 straipsnis
Laisvas judéjimas

1. Valstybés narés negali dél su baterijy, kurioms taikomas $is reglamentas, tvarumo,
saugos, zenklinimo ir informacijos reikalavimais ar su baterijy atlieky, kurioms
taikomas $is reglamentas, tvarkymu susijusiy priezas¢iy uzdrausti, riboti ar trukdyti
tiekti rinkai arba pradéti naudoti $j reglamentg atitinkancias baterijas.

2. Valstybés narés nedraudzia rodyti $io reglamento neatitinkanciy baterijy prekybos
mugése, parodose, pristatymuose ar panaSiuose renginiuose su sglyga, kad biity
pateiktas matomas zenklas, kuriame buty aiskiai nurodyta, kad tos baterijos
neatitinka Sio reglamento ir kad jomis neprekiaujama, kol neuztikrinta jy atitiktis
reikalavimams.

4 straipsnis
Baterijy tvarumo, saugos, zenklinimo ir informacijos reikalavimai
1. Baterijos pateikiamos rinkai arba pradedamos naudoti tik jeigu jos atitinka:
(a) II skyriuje nustatytus tvarumo ir saugos reikalavimus;
(b) III skyriuje nustatytus Zenklinimo ir informacijos reikalavimus.

2. Baterijos neturi kelti rizikos Zmoniy sveikatai, saugai, turtui ar aplinkai jokiais kitais
atzvilgiais, nenumatytais II ir III skyriuose.

5 straipsnis

Kompetentinga institucija

1. Valstybés narés paskiria vieng arba kelias kompetentingas institucijas, atsakingas uz
VII skyriuje nustatyty pareigy atlikimg ir stebéseng bei tikrinimg, ar gamintojai bei
gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos laikosi to skyriaus reikalavimy.

2. Valstybés narés iSsamiai nustato kompetentingos institucijos ar institucijy
organizacinés struktiros ir veiklos nuostatas, jskaitant administracines ir

procediirines taisykles, kuriomis uZtikrinama:

(a) gamintojy registravimas pagal 46 straipsnj;
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(b) leidimy gamintojams ir gamintojo atsakomybe perimanc¢ioms organizacijoms
suteikimas pagal 47 straipsnj ir leidimy suteikimas bei stebésena dél
reikalavimy atitikties pagal 48 straipsnj;

(c) didesnés gamintojo atsakomybés pareigy jvykdymo prieziiira pagal 47
straipsnj;

(d) baterijy duomeny rinkimas pagal 61 straipsnj;
(e) informacijos prieinamumas pagal 62 straipsnj.

Per [tris ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] valstybés narés pranesa
Komisijai pagal 1 dalj paskirty kompetentingy institucijy pavadinimus ir adresus.
Valstybés narés, nepagristai nedelsdamos, informuoja Komisijg apie bet kokius ty
kompetentingy institucijy pavadinimy ar adresy pasikeitimus.

II skyrius
Tvarumo ir saugos reikalavimai

6 straipsnis
Pavojingy medziagy apribojimai

Be Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XVII priede nustatyty apribojimy, baterijose
neturi biiti pavojingy medZziagy, kuriy apribojimas nustatytas I priede, nebent jos
atitinka to apribojimo salygas.

Kai dé¢l tam tikros medziagos naudojimo gaminant baterijas arba dél medziagos
buvimo baterijose, pateikiant jas rinkai ar vélesniais gyvavimo ciklo etapais, jskaitant
atlieky etapa, kyla nepriimtina rizika Zzmoniy sveikatai ar aplinkai, dél kurios
problema reikia spresti Sgjungos mastu, Komisija, laikydamasi 73 straipsnyje
nurodytos procediiros, priima deleguotajj akta, kuriuo i§ dalies pakeiciami I priede
nustatyti apribojimai, pagal 71 straipsnyje nustatyta procediira.

Priimdama 2 dalyje nurodyta deleguotajj akta Komisija atsizvelgia j atitinkamo
apribojimo socialinj ir ekonominj poveik], jskaitant vietoj tos pavojingos medziagos
naudoti tinkamy alternatyvy buvima.

Pagal 2 dalj nustatyti apribojimai netaikomi medZiagos naudojimui moksliniy tyrimy
ir plétros (dél baterijy) veiklai, apibréztai Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3
straipsnio 23 punkte.

Jei pagal 2 dalj nustatytas apribojimas netaikomas produkto ir technologiniams
tyrimams ir plétrai, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 22

punkte, §i iSimtis ir didZiausias leidziamas medZiagos kiekis, kuriam taikoma i$imtis,
nurodomi I priede.
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7 Straipsnis

Elektra varomy transporto priemoniy baterijy ir jkraunamyjy pramoniniy baterijy anglies

dioksido iSmetimo rodiklis

Kartu su elektra varomy transporto priemoniy baterijomis ir jkraunamosiomis
pramoninémis baterijomis su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy talpa didesné nei
2 kWh, pateikiami techniniai dokumentai, j kuriuos d¢l kiekvieno baterijy modelio ir
kiekvienos gamykloje pagamintos baterijy partijos jtraukiama pagal antroje
pastraipoje nurodytg deleguotajj akta parengta anglies dioksido iSmetimo rodiklio
deklaracija, kurioje pateikiama bent §i informacija:

(a) administraciné informacija apie gamintoja;
(b) informacija apie baterija, kuriai taikoma deklaracija;
(c) informacija apie baterijy gamyklos geografing padétj;

(d) bendras baterijos anglies dioksido iSmetimo rodiklis, apskaifiuotas anglies
dioksido ekvivalento kilogramais;

(e) Dbaterijos anglies dioksido iSmetimo rodiklis, diferencijuotas pagal gyvavimo
ciklo etapus, kaip apibiidinta II priedo 4 punkte;

(f) nepriklausomos treciosios Salies patikrinimo iSvada;

(g) interneto nuoroda, kur galima susipazinti su vieSai paskelbta tyrimo, kuriuo
pagristi anglies dioksido iSmetimo rodiklio deklaravimo rezultatai, versija.

Pirmoje pastraipoje nustatytas anglies dioksido iSmetimo rodiklio deklaracijos
reikalavimas nuo 2024 m. liepos 1 d. taikomas elektra varomy transporto priemoniy
baterijoms ir jkraunamosioms pramoninéms baterijoms.

Komisija ne veéliau kaip 2023 m. liepos 1 d. priima:

(a) deleguotajj akta pagal 73 straipsnj, kuriuo §is reglamentas papildomas nustatant
metodika, pagal kurig apskaiiuojamas d punkte nurodytas baterijos bendras
anglies dioksido iSmetimo rodiklis, atsizvelgiant i esminius II priede iSdéstytus
elementus;

(b) igyvendinimo akta, kuriuo nustatoma pirmoje pastraipoje nurodytos anglies
dioksido i1Smetimo rodiklio deklaracijos forma. Tas jgyvendinimo aktas
priitmamas laikantis 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Komisijai pagal 73 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais 1§ dalies kei¢iami pirmoje pastraipoje nustatyti informacijos reikalavimai.

Ant elektra varomy transporto priemoniy baterijy ir jkraunamyjy pramoniniy baterijy
su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy talpa didesné nei 2 kWh, turi buti pateikta
aiSkiai matoma, lengvai jskaitoma ir nenutrinama etiketé, kurioje nurodyta tos
konkrecios baterijos anglies dioksido iSmetimo rodiklio dydzio klasé.
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Kartu su 1 dalyje nurodyta informacija techniniuose dokumentuose pateikiami
jrodymai, kad deklaruotas anglies dioksido iSmetimo rodiklis ir priskyrimas
atitinkamai anglies dioksido iSmetimo rodiklio dydzio klasei nustatyti skai¢iavimais
pagal metodika, iSdéstyta deleguotajame akte, Komisijos priimtame pagal ketvirtg
pastraipa.

Pirmoje pastraipoje dél anglies dioksido iSmetimo rodiklio dydzio klasiy nustatyti
reikalavimai nuo 2026 m. sausio 1 d. taikomi elektra varomy transporto priemoniy
baterijoms ir jkraunamosioms pramoninéms baterijoms.

Komisija ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 31 d. priima:

(a) deleguotaj; akta pagal 73 straipsnj, kuriais Sis reglamentas papildomas
nustatant anglies dioksido iSmetimo rodiklio dydzio klases, nurodytas pirmoje
pastraipoje. Rengdama tg deleguotgjj akta Komisija atsizvelgia ] atitinkamus
esminius II priede i§déstytus elementus;

(b) igyvendinimo akta, kuriuo nustatomos pirmoje pastraipoje nurodyto
zenklinimo formos ir antroje pastraipoje nurodytos anglies dioksido i§metimo
rodiklio dydZzio klasés deklaracijos forma. Tas jgyvendinimo aktas priimamas
laikantis 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Kartu su elektra varomy transporto priemoniy baterijomis ir jkraunamosiomis
pramoninémis baterijomis su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy talpa didesné nei
2 kWh, pateikiami techniniai dokumentai dél kiekvieno baterijy modelio ir
kiekvienos gamykloje pagamintos baterijy partijos, kuriuose jrodoma, kad deklaruota
gyvavimo ciklo anglies dioksido iSmetimo rodiklio verté nesiekia didZiausios ribos,
nustatytos deleguotuoju aktu, Komisijos priimtu pagal trecig pastraipa.

Pirmoje pastraipoje nustatytas reikalavimas dél didZiausios gyvavimo ciklo anglies
dioksido iSmetimo rodiklio ribos nuo 2027 m. liepos 1 d. taikomas elektra varomy
transporto priemoniy baterijoms ir jkraunamosioms pramoninéms baterijoms.

Komisija ne veliau kaip 2026 m. liepos 1d. priima deleguotgji akta pagal 73
straipsnj, kuriuo S§is reglamentas papildomas nustatant didziausia gyvavimo ciklo
anglies dioksido iSmetimo rodiklio riba, nurodyta pirmoje pastraipoje. Rengdama ta
deleguotaji akta Komisija atsizvelgia | atitinkamus esminius II priede iSdéstytus
elementus.

Nustatant didZiausig gyvavimo ciklo anglies dioksido iSmetimo rodiklio riba, jei

reikia, atliekamas perklasifikavimas pagal 2 dalyje nurodytas baterijy anglies
dioksido iSmetimo rodiklio dydzio klases.

8 straipsnis

Perdirbtyjy medziagy dalis pramoninése baterijose, elektra varomy transporto priemoniy

baterijose ir automobiliy baterijose

Nuo 2027 m. sausio 1d. kartu su pramoninémis baterijomis, elektra varomy
transporto priemoniy baterijjomis ir automobiliy baterijomis su vidiniu energijos
kaupikliu, kuriy talpa didesné nei 2 kWh ir kuriy aktyviosiose medziagose yra
kobalto, Svino, li¢io ar nikelio, pateikiami techniniai dokumentai, j kuriuos jtraukta
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informacija apie tai, koks naudojamo i$ atlieky gauto kobalto, Svino, li¢io ar nikelio
kiekis yra kiekvieno modelio baterijy ir kiekvienos gamykloje pagamintos partijos
baterijy aktyviosiose medziagose.

Ne veliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. Komisija priima jgyvendinimo aktg, kuriuo
nustatoma naudojamo i§ atlieky gauto kobalto, Svino, li¢io ar nikelio kiekio, esancio
pirmoje pastraipoje nurodyty baterijy aktyviosiose medziagose, apskaiCiavimo ir
tikrinimo metodika ir atitinkama techniniy dokumenty forma. Tas jgyvendinimo
aktas priimamas laikantis 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

Nuo 2030 m. sausio 1d. kartu su pramoninémis baterijomis, elektra varomy
transporto priemoniy baterijomis ir automobiliy baterijomis su vidiniu energijos
kaupikliu, kuriy talpa didesné nei 2 kWh ir kuriy aktyviosiose medziagose yra
kobalto, Svino, li¢io ar nikelio, pateikiami techniniai dokumentai, kuriais jrodoma,
kad ty kiekvieno modelio ir kiekvienos gamykloje pagamintos partijos baterijy
aktyviosiose medziagose yra bent tokia minimali naudojamo i$ atlieky gauto kobalto,
Svino, li¢io ar nikelio dalis:

(a) 12 proc. kobalto;
(b) 85 proc. $vino;
(c) 4 proc. licio;

(d) 4 proc. nikelio.

Nuo 2035 m. sausio 1d. kartu su pramoninémis baterijomis, elektra varomy
transporto priemoniy baterijomis ir automobiliy baterijomis su vidiniu energijos
kaupikliu, kuriy talpa didesné¢ nei 2 kWh ir kuriy aktyviosiose medziagose yra
kobalto, $vino, li¢io arba nikelio, pateikiami techniniai dokumentai, kuriais jrodoma,
kad ty kiekvieno modelio ir kiekvienos gamykloje pagamintos partijos baterijy
aktyviosiose medZiagose yra bent tokia minimali naudojamo 1S atlieky gauto kobalto,
Svino, li¢io ar nikelio dalis:

(a) 20 proc. kobalto;

(b) 85 proc. $vino;

(c) 10 proc. licio;

(d) 12 proc. nikelio.

Pagristais ir tinkamais atvejais, atsizvelgiant ] naudojamo i§ atlieky gauto kobalto,
Svino, li¢io ar nikelio iStekliy (ne)pakankamuma, Komisijai pagal 73 straipsnj

suteikiami jgaliojimai iki 2027 m. gruodzio 31 d. priimti deleguotajj akta, kuriuo 1§
dalies keiCiamos 2 ir 3 dalyse nustatytos tikslinés normos.
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9 straipsnis

Bendrosios paskirties nesiojamyjy baterijy eksploataciniy savybiy ir patvarumo reikalavimai

1.

Bendrosios paskirties neSiojamosios baterijos nuo 2027 m. sausio 1 d. turi atitikti IIT
priede nustatyty elektrocheminiy savybiy ir patvarumo parametry vertes, nustatytas
pagal 2 dalj Komisijos priimtu deleguotuoju aktu.

Ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. Komisija pagal 73 straipsnj priima deleguotajj
akta, kuriuo papildomas S$is reglamentas nustatant III priede nustatyty
elektrocheminiy savybiy ir patvarumo parametry minimalias vertes, kurias turi
atitikti bendrosios paskirties neSiojamosios baterijos.

Komisijai pagal 73 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, atsizvelgiant j technikos ir mokslo pazanga, i§ dalies kei¢iami III priede
nustatyti elektrocheminiy savybiy ir patvarumo parametrai.

Rengdama pirmoje pastraipoje nurodyta deleguotaji akta Komisija apsvarsto poreikj
mazinti bendrosios paskirties neSiojamyjy baterijy gyvavimo ciklo poveikij aplinkai ir
atsizvelgia | atitinkamus tarptautinius standartus ir zenklinimo sistemas. Komisija
taip pat uztikrina, kad to deleguotojo akto nuostatos neturéty reikSmingo neigiamo
poveikio ty baterijy ar prietaisy, i kuriuos tos baterijos jmontuotos, funkcionalumui,
jperkamumui ir kainai galutiniams naudotojams bei pramonés konkurencingumui.
Baterijy ir susijusiy prietaisy gamintojams neturi biiti uzkraunama pernelyg didelé
administraciné nasta.

Ne véeliau kaip 2030 m. gruodzio 31 d. Komisija jvertina priemoniy, kuriomis
sickiama laipsniSkai nutraukti bendrosios paskirties nejkraunamyjy neSiojamyjy
baterijy naudojima, kad buty kuo labiau sumazintas jy poveikis aplinkai, remiantis
gyvavimo ciklo analizés metodika, perspektyvumg. Tuo tikslu Komisija pateikia
ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai ir apsvarsto poreikj imtis tinkamy
priemoniy, be kita ko, pateikti pasitilymus dél teis¢kiiros procediira pritmamy akty.

10 straipsnis

Tkraunamyjy pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy

eksploataciniy savybiy ir patvarumo reikalavimai

Nuo [/2 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo] kartu su jkraunamosiomis
pramoninémis baterijomis ir elektra varomy transporto priemoniy baterijomis su
vidiniu energijos kaupikliu, kuriy talpa didesné nei 2 kWh, pateikiami techniniai
dokumentai, kuriuose nurodomos IV priedo A dalyje nustatyty elektrocheminiy
savybiy ir patvarumo parametry vertes.

Pirmoje pastraipoje nurodytuose techniniuose dokumentuose taip pat iSaiSkinamos
techninés specifikacijos, standartai ir salygos, pagal kuriuos iSmatuojamos,
apskaiCiuojamos arba jvertinamos elektrocheminiy savybiy ir patvarumo parametry
vertés. Tas paaiSkinimas apima bent IV priedo B dalyje nurodytus elementus.

Nuo 2026 m. sausio 1 d. jkraunamosios pramoninés baterijos su vidiniu energijos
kaupikliu, kuriy talpa didesné nei 2 kWh, turi atitikti pagal 3 dalj Komisijos priimtu
deleguotuoju aktu nustatytas minimalias IV priedo A dalyje nustatyty
elektrocheminiy savybiy ir patvarumo parametry vertes.
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Ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 31 d. Komisija pagal 73 straipsnj priima deleguotaji
akta, kuriuo papildomas Sis reglamentas nustatant IV priedo A dalyje nustatyty
elektrocheminiy savybiy ir patvarumo parametry minimalias vertes, kurias turi
atitikti jkraunamosios pramoninés baterijos su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy
talpa didesné nei 2 kWh.

Rengdama pirmoje pastraipoje nurodyta deleguotajj akta Komisija apsvarsto poreikj
mazinti jkraunamyjy pramoniniy baterijy su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy talpa
didesné nei 2 kWh, gyvavimo ciklo poveikj aplinkai ir uztikrina, kad tuo aktu
nustatomi reikalavimai neturéty reikSmingo neigiamo poveikio ty baterijy ar
prietaisy, ] kuriuos tos baterijos jmontuotos, funkcionalumui, jperkamumui ir
pramonés konkurencingumui. Baterijy ir susijusiy prietaisy gamintojams neturi biiti
uzkraunama pernelyg didelé administraciné nasta.

11 straipsnis
Nesiojamyjy baterijy iSimamumas ir pakeiciamumas

I prietaisus jmontuojamos neSiojamosios baterijos turi biiti tokios, kad galutinis
naudotojas arba nepriklausomi veiklos vykdytojai galéty jas lengvai iSimti ir pakeisti
prietaiso naudojimo laikotarpiu, jei baterijy naudojimo trukmé trumpesné nei
prietaiso, arba véliausiai tada, kai baigiasi prietaiso naudojimo trukmé.

Baterija yra lengvai pakei¢iama, jeigu jg iSémus i$ prietaiso galima pakeisti kita
panaSia baterija ir tai neturi poveikio to prietaiso veikimui ar eksploatacinéms
savybémes.

1 dalyje nustatytos pareigos netaikomos, kai:

(a) bitina uZtikrinti nenutriikstamg elektros tiekimg ir nuolating prietaiso ir
nesiojamosios baterijos jungtj dél saugos, eksploataciniy, medicininiy ar su
duomeny vientisumu susijusiy priezasciy; arba

(b) baterija gali veikti tik tada, kai ji yra integruota ] prietaiso konstrukcija.

Komisija patvirtina gaires, kad biity lengviau darniai taikyti 2 dalyje nustatytas
nukrypti leidziancias nuostatas.

12 straipsnis
Stacionariy baterijy energijos kaupimo sistemy sauga

Prie stacionariy baterijy energijos kaupimo sistemy pridedami techniniai dokumentai,
kuriais jrodomas jy saugumas jprastinio jy veikimo ir naudojimo salygomis, jskaitant
jrodymus, kad jos sékmingai iSbandytos tikrinant V priede nustatytus saugos
parametrus (tie bandymai turéty buti atlikti taikant paZangiausias bandymo
metodikas).

Komisijai pagal 73 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

kuriais, atsizvelgiant | technikos ir mokslo pazanga, i§ dalies kei¢iami V priede
nustatyti saugos parametrai.
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I skyrius
Zenklinimo ir informacijos reikalavimai

13 straipsnis
Baterijy zenklinimas

Nuo 2027 m. sausio 1 d. baterijos zenklinamos etikete, kurioje pateikiama VI priedo
A dalyje nurodyta informacija.

Nuo 2027 m. sausio 1 d. neSiojamosios ir automobiliy baterijos Zenklinamos etikete,
kurioje pateikiama informacija apie jy talpa, o neSiojamosios baterijos Zenklinamos
etikete, kurioje pateikiama informacija apie minimalig viduting jy naudojimo
konkrecioms reikméms trukme.

Nuo 2023 m. liepos 1 d. baterijos zenklinamos ,,atskiro surinkimo* simboliu pagal
VI priedo B dalyje nustatytus reikalavimus.

Sis simbolis turi uzimti ne maziau kaip 3 proc. baterijos didZiausios sienelés ploto, o
jo maksimalus dydis yra 5 x 5 cm.

Sis simbolis ant cilindriniy baterijy elementy turi uzimti ne maziau kaip 1,5 proc.
baterijos pavirSiaus ploto, o jo maksimalus dydis yra 5 x 5 cm.

Jeigu dél baterijos dydzio $io simbolio matmenys biity mazesni nei 0,5 x 0,5 cm,
pacios baterijos juo zenklinti nereikia, taciau ne mazesniy kaip 1 x 1 cm matmeny

simbolis turi biiti iSspausdintas ant pakuotés.

Nuo 2023 m. liepos 1 d. baterijos, kuriose yra daugiau kaip 0,002 proc. kadmio arba
daugiau kaip 0,004 proc. Svino, Zenklinamos atitinkamo metalo cheminiu simboliu:
Cd arba Pb.

Sunkiyjy metaly kiekj Zymintis simbolis iSspausdinamas po VI priedo B dalyje
parodytu simboliu ir uzima ne mazesnj kaip ketvirtadalio to simbolio dydZio plota.

Baterijos Zenklinamos QR kodu pagal VI priedo C dalj, kuriuo suteikiama prieiga
prie Sios informacijos:

(a) nuo 2027 m. sausiol d. — visy baterijy — 1 dalyje nurodytos informacijos;

(b) nuo 2027 m. sausiol d. — neSiojamyjy ir automobiliy baterijy — 2 dalyje
nurodytos informacijos;

(c) nuo 2023 m. sausio 1 d. — visy baterijy — 3 dalyje nurodyto simbolio;

(d) nuo 2023 m. sausio 1d. — baterijy, kuriose yra daugiau kaip 0,002 proc.
kadmio arba daugiau kaip 0,004 proc. §vino, — 4 dalyje nurodyto simbolio;

(e) nuo [/2 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo] — ikraunamyjy pramoniniy

baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy — 39 straipsnio 6 dalyje
nurodytos ataskaitos;
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(f) nuo 2024 m. liepos 1d. — elektra varomy transporto priemoniy baterijy ir
jkraunamyjy pramoniniy baterijy su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy talpa
didesné nei 2 kWh, — 7 straipsnio 1 dalyje nurodytos anglies dioksido iSmetimo
rodiklio deklaracijos;

(g) nuo 2026 m. sausio 1d. — elektra varomy transporto priemoniy baterijy ir
jkraunamyjy pramoniniy baterijy su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy talpa
didesné nei 2 kWh, — 7 straipsnio 2 dalyje nurodytos anglies dioksido iSmetimo
rodiklio dydzio klasés;

(h) nuo 2027 m. sausio 1d. — jkraunamyjy pramoniniy baterijy, automobiliy
baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy su vidiniu energijos
kaupikliu, kuriy talpa didesné nei 2 kWh, — naudojamo i$ atlieky gauto kobalto,
Svino, licio ar nikelio, esancio baterijos aktyviosiose medziagose, kiekio pagal
8 straipsnj;

(1) nuo 2023 m. sausiol d. — visy baterijy — 18 straipsnyje nurodytos deklaracijos;

() nuo 2023 m. liepos 1 d. — visy baterijy — 60 straipsnio 1 dalies a—f punktuose
nurodytos informacijos.

1-5 dalyse nurodytos etiketés ir QR kodas turi buti iSspausdinti arba jspausti ant
baterijos taip, kad bity matomi, jskaitomi ir nenutrinami. Jeigu taip Zyméti
nejmanoma arba negalima dél baterijos pobiuidzio ir dydzio, etiketémis Zymima
pakuoté ir dokumentai, pateikiami kartu su baterija.

Komisija iki 2025 m. gruodzio 31 d. priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
darniosios specifikacijos pagal 1 ir 2 dalyse nurodytus Zenklinimo reikalavimus. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo
procediiros.

14 straipsnis
Informacija apie baterijy biikle ir numatomq naudojimo trukme

Ikraunamosios pramonings baterijos ir elektra varomy transporto priemoniy baterijos
su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy talpa didesné nei 2 kWh, turi biiti su integruota
baterijos valdymo sistema, kurioje pateikiami duomenys apie VII priede nustatytus
baterijos buklés ir numatomos naudojimo trukmeés nustatymo parametrus.

Baterijg teisétai jsigijusiam juridiniam arba fiziniam asmeniui ar bet kokiai jo vardu
veikianciai treciajai Saliai bet kuriuo metu ir nediskriminaciniu pagrindu suteikiama
prieiga prie duomeny, esanc¢iy 1 dalyje nurodytoje baterijos valdymo sistemoje, kad
biity galima:

(a) jvertinti baterijos likuting verte ir tolesnio naudojimo galimybes;

(b) sudaryti salygas baterija naudoti pakartotinai, pakeisti jos paskirt] ar ja
perdaryti;

(c) suteikti galimybe¢ baterija naudotis nepriklausomiems telkéjams arba rinkos
dalyviams energijai kaupti.
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Sio straipsnio nuostatos taikomos kartu su nuostatomis, nustatytomis Sajungos teisés
aktuose d¢l transporto priemoniy tipo patvirtinimo.

IV skyrius
Baterijy atitiktis reikalavimams

15 straipsnis
Baterijy atitikties prielaida

Siekiant atitikties ir tikrinant atitiktj Sio reglamento 9, 10, 12, 13 straipsniy ir 59
straipsnio 5 dalies a punkto reikalavimams matavimai ir skaiCiavimai atlieckami
taikant patikima, tiksly ir atkuriamg metodg, pagal kurj atsizvelgiama ]} visuotinai
pripazintus pazangiausius metodus ir pagal kurj gauty rezultaty neapibréztis laikoma
nedidele, jskaitant metodus, nustatytus standartuose, kuriy nuorody numeriai tuo
tikslu paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Baterijos, kuriy bandymai atlikti pagal darniuosius standartus ar jy dalis, kuriy
nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, laikomos
atitinkanCiomis 9, 10, 13 straipsniuose ir 59 straipsnio 5 dalies a punkte nurodytus
reikalavimus tiek, kiek tie darnieji standartai apima tuos reikalavimus.

Baterijos, atitinkancios darniuosius standartus ar jy dalis, kuriy nuorodos paskelbtos
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, laikomos atitinkan¢iomis 12 straipsnyje
nustatytus reikalavimus tiek, kiek tie darnieji standartai apima tuos reikalavimus.

16 straipsnis
Bendrosios specifikacijos

Komisijjai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
bendrosios specifikacijos pagal 9, 10, 12, 13 straipsniuose ir 59 straipsnio 5 dalies a
punkte nustatytus reikalavimus arba dél 15 straipsnio 2 dalyje nurodyty bandymuy,
kai:

(a) darnieji standartai ar jy dalys, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje, neapima ty reikalavimy arba bandymy; arba

(b) Komisija nustato, kad nepagristai véluojama priimti praSomus darniuosius
standartus, arba mano, kad atitinkamy darniyjy standarty nepakanka; arba

(c) Komisija pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 11 straipsnio 5 dalyje
nurodytg procediira yra nusprendusi palikti galioti su apribojimais arba
iSbraukti darniyjy standarty ar jy daliy, apimanciy tuos reikalavimus ar
bandymus, nuorodas.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagriné¢jimo proceduros.

Baterijos, kuriy bandymai atlieckami pagal bendrasias specifikacijas ar jy dalis,
laikomos atitinkanc¢iomis 9, 10, 13 straipsniuose ir 59 straipsnio 5 dalies a punkte
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nustatytus reikalavimus tiek, kiek tos bendrosios specifikacijos arba jy dalys apima
tuos reikalavimus, ir, jei taikoma, tiek, kiek yra pasiektos pagal tuos reikalavimus
nustatytos minimalios vertés.

Baterijos, kurios atitinka bendrgsias specifikacijas ar jy dalis, laikomos
atitinkanc¢iomis 12 straipsnyje nustatytus reikalavimus tiek, kiek tos bendrosios
specifikacijos arba jy dalys apima tuos reikalavimus.

17 straipsnis
Atitikties vertinimo procediiros

Prie$ pateikiant baterija rinkai arba prie§ pradedant ja naudoti gamintojas arba jo
jgaliotasis atstovas uztikrina, kad biity atliktas gaminio atitikties Sio reglamento II ir
III skyriy reikalavimams vertinimas.

Baterijy atitiktis 6, 9, 10, 11, 12, 13 ir 14 straipsniuose nustatytiems reikalavimams
vertinama pagal VIII priedo A dalyje nustatyta procediira.

Baterijy atitiktis 7, 8 ir 39 straipsniuose nustatytiems reikalavimams vertinama pagal
VIII priedo B dalyje nustatytg procediira.

Komisijai pagal 73 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§ dalies keiciamas VIII priedas, nustatant papildomus tikrinimo veiksmus
pagal atitikties vertinimo modulius arba pakeiciant tuos modulius kitais Sprendime
Nr. 768/2008/EB nustatytais moduliais, jei reikia, juos priderinant prie konkreciy
baterijoms taikomy reikalavimy.

Su baterijy atitikties vertinimu susij¢ duomeny jrasai ir korespondencija rengiami
valstybés narés, kurioje jsisteigusi 1 ir 2 dalyse nurodytas atitikties vertinimo
procediras atliekanti notifikuotoji jstaiga, valstybine kalba arba tai jstaigai priimtina
kalba.

18 straipsnis
ES atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracijoje patvirtinama, kad II ir III skyriuose nustatyty reikalavimy
laikymasis yra jrodytas.

ES atitikties deklaracija atitinka IX priede pateikta jos struktiiros pavyzdj, apima
atitinkamuose VIII priede nustatytuose moduliuose nurodytus elementus ir yra nuolat
atnaujinama. Ji iSver¢iama ] valstybés narés, kurioje baterija pateikiama rinkai arba
pradedama naudoti, reikalaujama kalbg (-as).

Jei baterijy modeliui taikomas ne vienas, o daugiau Sgjungos akty, pagal kuriuos yra
privaloma ES atitikties deklaracija, parengiama viena visiems tiems Sgjungos aktams
bendra ES atitikties deklaracija. Toje deklaracijoje nurodomi atitinkami Sajungos
aktai ir jy paskelbimo nuorodos.

64

LT



LT

19 straipsnis
Bendrieji Zenklinimo CE Zenklu principai

Zenklinimui CE Zenklu taikomi bendrieji Reglamento (EB) Nr. 765/2008 30 straipsnyje
nustatyti principai.

20 straipsnis
Zyméjimo CE Zenklu taisyklés ir sqlygos

1. Baterija zymima CE Zenklu taip, kad jis biity matomas, jskaitomas ir nenutrinamas.
Jeigu taip zyméti nejmanoma arba negalima dél baterijos pobiidzio, Siuo Zenklu
pazymima pakuoté ir dokumentai, pateikiami kartu su baterija.

2. Zyméjimas CE Zenklu atliekamas prie§ pateikiant baterija rinkai.

3. Po CE Zenklo nurodomas atitikties vertinimg atlikusios notifikuotosios jstaigos
identifikacinis numeris. Ta identifikacini numerj prideda pati notifikuotoji jstaiga
arba jos nurodymu tg padaro gamintojas ar gamintojo jgaliotasis atstovas.

4. Po CE Zenklo ir 3 dalyje nurodyto identifikacinio numerio, jei tinka, pateikiami bet
kokie Zenklai, kuriais nurodoma konkreti rizika, naudojimo budas ar kitoks su
baterijos naudojimu, laikymu, apdorojimu arba vezZimu susijes pavojus.

5. Valstybés narés, naudodamosi esamomis priemonémis, uztikrina, kad zenklinimo CE
zenklu tvarka biity tinkamai taikoma, o netinkamo to zenklo naudojimo atveju imasi
atitinkamy veiksmy.

V skyrius
Atitikties vertinimo istaigu notifikavimas

21 straipsnis
Notifikavimas

Valstybés narés pagal notifikavimo procediirg pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
apie atitikties vertinimo jstaigas, jgaliotas atlikti atitikties vertinima pagal §j reglamenta.
22 straipsnis
Notifikuojanciosios institucijos
1. Valstybé nar¢ paskiria notifikuojancigja institucija, atsakingg uz tai, kad biity
nustatytos ir taikomos reikiamos procediiros, pagal kurias jvertinamos atitikties

vertinimo jstaigos, atliekama jy notifikavimo procediira ir vykdoma notifikuotyjy
jstaigy stebésena, apimanti 25 straipsnio nuostaty laikymasi.

2. Valstybés narés gali nuspresti, kad 1 dalyje nurodytg vertinimg ir stebéseng turi

vykdyti nacionaliné akreditacijos jstaiga, apibréZzta Reglamente (EB) Nr. 765/2008,
laikantis to reglamento nuostaty.
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3. Jeigu notifikuojancioji institucija deleguoja arba kitaip paveda vykdyti §io straipsnio
1 dalyje nurodyta vertinimg, notifikavimg ar stebéseng jstaigai, kuri néra
vyriausybinis subjektas, ta jstaiga turi biiti juridinis asmuo ir mutatis mutandis turi
atitikti 23 straipsnyje nustatytus reikalavimus. Be to, ji turi turéti su savo veikla
susijusios atsakomybés draudima.

4. Notifikuojancioji institucija prisiima visg atsakomybe uz 3 dalyje nurodytos jstaigos
atliekamas uzduotis.

23 straipsnis
Notifikuojanciosioms institucijoms taikomi reikalavimai

1. Notifikuojancioji institucija jsteigiama, organizuojama ir veikia taip, kad biity
garantuotas jos veiksmy objektyvumas ir neSaliSkumas ir biity iSvengta interesy
konflikty su notifikuotosiomis jstaigomis ir atitikties vertinimo jstaigomis,
teikian¢iomis notifikavimo paraiskg pagal 28 straipsnj.

2. Notifikuojanciosios institucijos organizaciné struktiira turi biiti tokia, kad kiekvieng
sprendimg d¢l atitikties vertinimo jstaigos notifikavimo priimty kiti kompetentingi
asmenys, nei tie, kurie atliko atitikties vertinimo jstaigy, pateikusiy notifikavimo
paraiska pagal 28 straipsnj, vertinima.

3. Notifikuojancioji institucija negali sitlyti ar vykdyti jokios veiklos, kurig vykdo
atitikties vertinimo jstaigos, ar teikti konsultavimo paslaugy komerciniu ar
konkurenciniu pagrindu.

4. Notifikuojancioji institucija uztikrina savo gaunamos informacijos konfidencialuma.
Taciau ji kei€iasi informacija apie notifikuotgsias jstaigas su Komisija, taip pat su
kity valstybiy nariy notifikuojanciosiomis institucijomis ir kitomis susijusiomis
nacionalinémis institucijomis.

5. Notifikuojancioji institucija turi turéti pakankamai kompetentingy darbuotojy savo
uzduotims tinkamai atlikti.
24 straipsnis
Informavimo apie notifikuojancigsias institucijas pareiga

Valstybés narés informuoja Komisijag apie savo taikomas atitikties vertinimo jstaigy
jvertinimo ir notifikavimo ir notifikuotyjy jstaigy stebésenos procediiras, taip pat apie bet
kokius ty procedury pakeitimus.

Komisija tg informacija paskelbia viesai.
25 straipsnis
Reikalavimai dél notifikuotyjy jstaigy

1. Atitikties vertinimo jstaiga notifikavimo proceduros tikslais turi atitikti 2—11 dalyse
nustatytus reikalavimus.
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Atitikties vertinimo jstaiga turi biiti jsteigta pagal valstybés narés nacionaling teisg ir
turi turéti teisinj subjektiSkuma.

Atitikties vertinimo jstaiga turi biiti treCioji Salis, nepriklausoma nuo jokiy verslo
ry$iy ir nuo savo vertinamo baterijy modelio ir visy pirma nepriklausoma nuo
gamintojy, gaminanciy baterijas, bei ty baterijy gamintojy prekybos partneriy ar
baterijy gamykly akcijy turin¢iy investuotojy, taip pat nepriklausoma nuo Kkity
notifikuotyjy istaigy ir ty notifikuotyjy istaigy verslo asociacijy, patronuojanciyjy
bendroviy ar pavaldziyjy jstaigy.

Atitikties vertinimo jstaiga, jos vyresnioji vadovybé ir uz atitikties vertinimo
uzduoCiy atlikimg atsakingi darbuotojai negali biiti savo vertinamy baterijy
projektuotojai, gamintojai, tiekéjai, montuotojai, pirkéjai, savininkai, naudotojai,
techninés prieZitiros vykdytojai ar kurios nors i§ ty 3aliy atstovai. Sis draudimas
netrukdo naudoti atitikties vertinimo jstaigos veiklai reikalingy baterijy arba naudoti
baterijy asmeninéms reikméms.

Atitikties vertinimo jstaiga, jos vyresnioji vadovybé ir uz atitikties vertinimo
uzduociy atlikimg atsakingi darbuotojai tiesiogiai nedalyvauja projektuojant,
gaminant, parduodant, montuojant ar naudojant tas baterijas ar atlickant jy technine
prieziiirg, taip pat negali atstovauti tos veiklos vykdytojams. Jie neuzsiima jokia
veikla, kuri gali kliudyti jiems nepriklausomai priimti sprendimus ar s3aziningai
vykdyti atitikties vertinimo veikla, dél kurios jiems suteiktas notifikuotosios jstaigos
statusas. Tai visy pirma taikoma konsultavimo paslaugoms.

Atitikties vertinimo jstaiga uZtikrina, kad jos patronuojanciyjy ar tai paciai grupei
priklausanc¢iy bendroviy, pavaldziyjy jstaigy ar subrangovy veikla neturéty poveikio
jos vykdomos atitikties vertinimo veiklos konfidencialumui, objektyvumui ar
nesaliSkumui.

Atitikties vertinimo jstaiga ir jos darbuotojai atitikties vertinimo veikla vykdo
laikydamiesi aukSciausiy profesinio sgziningumo standarty ir turédami reikiamag
atitinkamos srities techning kompetencija ir nepasiduoda jokiam spaudimui ir
paskatoms, visy pirma finansinio pobiidZio, kurie galéty paveikti jy sprendimus ar jy
atitikties vertinimo veiklos rezultatus, ypac¢ jei ta daro tos veiklos rezultatais
suinteresuoti asmenys ar asmeny grupes.

Atitikties vertinimo jstaiga turi buti pajégi vykdyti visa VIII priede nurodyta atitikties
vertinimo veikla, dél kurios ji turi notifikuotosios jstaigos statusa, nepriklausomai
nuo to, ar tas uzduotis atlieka pati atitikties vertinimo jstaiga, ar jos yra atliekamos
tos jstaigos vardu ir atsakomybe.

Atitikties vertinimo jstaiga kiekvienai atitikties vertinimo procediirai atlikti ir del
kiekvieno baterijy modelio, dél kurio ji yra notifikuotoji jstaiga, turi turéti jai
reikalingus:

(a) vidaus darbuotojus, turinCius reikiamy techniniy Ziniy ir pakankamai tinkamos
patirties vykdyti atitikties vertinimo veikla;

(b) procediiry, pagal kurias atlickamas atitikties vertinimas, apraSus, kuriais
uztikrinamas skaidrumas ir ty procediiry pakartojamumas;
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(c) tinkamg politikg ir procediiras, pagal kurias veikla, kurig ji vykdo kaip
notifikuotoji jstaiga, yra atskirta nuo kitos veiklos;

(d) procediiras, pagal kurias atitikties vertinimo veikla vykdoma deramai
atsizvelgiant | jmonés dydj, jos veiklos sektoriy ir struktiirg, atitinkamos
baterijy technologijos sudétingumg ir ar gamybos procesas yra masinio, ar
serijinio pobiidzio.

Atitikties vertinimo jstaiga visada turi turéti galimybe¢ naudotis visa bandymy jranga
ar baze, reikalinga kiekvienai atitikties vertinimo procediirai atlikti ir dél kiekvieno
baterijy modelio, dél kurio ji turi notifikuotosios jstaigos statusg.

Uz atitikties vertinimo uzduociy atlikimg atsakingi darbuotojai turi:

(a) turéti tinkamg techninj ir profesinj parengima, apimant] visg atitikties vertinimo
veikla, dél kurios ta atitikties vertinimo jstaiga turi notifikuotosios jstaigos
statusa;

(b) pakankamai gerai iSmanyti savo atliekamy vertinimy reikalavimus ir turéti
tinkamus jgaliojimus atlikti tuos vertinimus;

(c) turéti reikiamy ziniy ir supratimg apie II ir III skyriuose nustatytus
reikalavimus, apie taikytinus 15 straipsnyje nurodytus darniuosius standartus ir
16 straipsnyje nurodytas bendrasias specifikacijas, taip pat apie atitinkamas
Sajungos derinamyjy teisés akty ir nacionalinés teisés akty nuostatas;

(d) gebéti rengti sertifikatus, duomeny jrasus ir ataskaitas, kuriais jrodoma, kad
buvo atlikti atitikties vertinimai.

Turi buti uztikrinamas atitikties vertinimo jstaigos, jos vyresniosios vadovybés ir uz
atitikties vertinimo veiklos vykdyma atsakingy darbuotojy nesaliSkumas.

Atitikties vertinimo jstaigos vyresniosios vadovybés ir uz atitikties vertinimo veiklos
vykdyma atsakingy darbuotojy atlyginimas neturi priklausyti nuo atlikty atitikties
vertinimy skaiciaus ar nuo ty vertinimy rezultaty.

Atitikties vertinimo jstaiga draudziasi atsakomybés draudimu, iSskyrus atvejus, kai
atsakomybe prisiima valstybé pagal nacionaling teis¢, taikoma toje valstyb¢je naréje,
kurioje vykdoma veikla, arba kai pati valstybé naré yra tiesiogiai atsakinga uz
atitikties vertinimg.

Atitikties vertinimo jstaigos darbuotojai laikosi profesinés paslapties reikalavimo dél
visos informacijos, gaunamos vykdant atitikties vertinimo veiklg pagal VIII prieda,
taCiau tai netaikoma valstybés narés, kurioje ta jstaiga vykdo savo veikla,
kompetentingy institucijy atzvilgiu. Nuosavybés teisés turi biiti apsaugotos.

Atitikties vertinimo jstaiga dalyvauja susijusioje standartizacijos veikloje ir
notifikuotyjy jstaigy koordinavimo grupés, sudarytos pagal 37 straipsnj, veikloje arba
uztikrina, kad apie Sig veikla biity informuoti uz atitikties vertinimo veiklos vykdyma
atsakingi jos darbuotojai, o tos grupés darbe priimtais administraciniais sprendimais
ir parengtais dokumentais vadovaujasi kaip bendrosiomis gairémis.
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26 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy atitikties prielaida

Kai atitikties vertinimo jstaiga jrodo, kad atitinka kriterijus, nustatytus atitinkamuose
darniuosiuose standartuose ar jy dalyse, kuriy nuorodos paskelbtos FEuropos Sgjungos
oficialiajame leidinyje, ji laikoma atitinkanc¢ia 25 straipsnyje nustatytus reikalavimus tiek,
kiek taikytini darnieji standartai apima tuos reikalavimus.

27 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy pavaldziosios jstaigos ir subranga

1. Jei notifikuotoji jstaiga konkrecias su atitikties vertinimu susijusias uzduotis paveda
atlikti subrangovui ar pavaldziajai jstaigai, ji uztikrina, kad tas subrangovas arba
pavaldzioji jstaiga atitikty 25 straipsnyje nustatytus reikalavimus, ir apie tai
informuoja notifikuojanciajg institucija.

2. Nepriklausomai nuo to, kur yra jsisteige subrangovai ar pavaldziosios jstaigos,
notifikuotoji jstaiga prisiima visg atsakomybe uz jy atliekamas uzduotis.

3. Pavesti veikla vykdyti subrangovui arba pavaldziajai jstaigai galima tik gavus kliento
sutikimg. Subrangovui ar pavaldZiajai jstaigai negali biiti pavedama nustatyti ir
priziuréti vidaus procediras, bendraja politika, elgesio kodeksus ar kitas vidaus
taisykles, skirti darbuotojus konkrecioms uzduotims atlikti ar priimti sprendimus dél
sertifikavimo.

4. Notifikuotoji jstaiga saugo reikiamus su subrangovo ar pavaldziosios jstaigos
kvalifikacijos ir jy pagal VIII prieda atlikto darbo vertinimu susijusius dokumentus,
kad su jais galéty susipazinti notifikuojancioji institucija.

28 straipsnis
Notifikavimo paraiska

1. Atitikties vertinimo jstaiga notifikavimo paraiska pateikia valstybés narés, kurioje ji
yra jsisteigusi, notifikuojanciajai institucijai.

2. Prie notifikavimo paraiSkos pridedamas atitikties vertinimo veiklos, atitikties
vertinimo moduliy, nustatyty VIII priede, ir baterijy modelio, kurj vertinti ta atitikties
vertinimo jstaiga teigia turinti kompetencijg, apraSymas, taip pat nacionalinés
akreditacijos jstaigos iSduotas akreditacijos pazyméjimas, kuriuo patvirtinama, kad
atitikties vertinimo jstaiga atitinka 25 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

3. Jeigu atitikties vertinimo jstaiga negali pateikti 2 dalyje nurodyto akreditacijos
paZzymeéjimo, ji notifikuojanciajai institucijai pateikia visus patvirtinamuosius
dokumentus, reikalingus jos atitik¢iai 25 straipsnyje nustatytiems reikalavimams
patikrinti, pripazinti ir reguliariai stebéti, jskaitant tinkamus dokumentus, kuriais
jrodoma, kad atitikties vertinimo jstaiga yra nepriklausoma pagal to straipsnio 3 dalj.
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29 straipsnis
Notifikavimo procediira

Notifikuojancioji institucija gali atlikti tik atitikties vertinimo jstaigy, kurios atitinka
25 straipsnyje nustatytus reikalavimus, notifikavimo procediirg.

Notifikuojancioji institucija nusiuncia notifikavimo praneSimg Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms apie kiekvieng 1 dalyje nurodyta atitikties vertinimo jstaiga, Siuo
tikslu naudodamasi Komisijos sukurta ir priziiirima elektronine notifikavimo
priemone.

Tame praneSime pateikiama iSsami informacija apie atitikties vertinimo veikla,
atitikties vertinimo modulj ar modulius ir atitinkamas baterijas, taip pat tinkamg
kompetencijos patvirtinima.

Kai notifikavimas néra grindziamas akreditacijos pazyméjimu, nurodytu 28
straipsnio 2 dalyje, notifikuojancioji institucija Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms pateikia patvirtinamuosius dokumentus, kuriais patvirtinama atitikties
vertinimo jstaigos kompetencija ir kad yra nustatyta tvarka, skirta uztikrinti, kad ta
jstaiga biity reguliariai stebima ir toliau atitikty 25 straipsnyje nustatytus
reikalavimus.

Atitinkama atitikties vertinimo jstaiga notifikuotosios jstaigos veikla gali vykdyti tik
jeigu Komisija ar kitos valstybés narés nepareiSkia prieStaravimy per dvi savaites po
notifikavimo praneSimo gavimo, kai prie jo yra pridétas 28 straipsnio 2 dalyje
nurodytas akreditacijos pazyméjimas, arba per du ménesius po notifikavimo
prane§Simo gavimo, kai prie jo yra pridéti 28 straipsnio 3 dalyje nurodyti
patvirtinamieji dokumentai.

Notifikuojancioji institucija informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie bet
kokius aktualius vélesnius 2 dalyje nurodyto notifikavimo statuso pakeitimus.
30 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy identifikaciniai numeriai ir sqrasai
Komisija notifikuotajai jstaigai suteikia identifikacinj numerj.

Komisija jstaigai suteikia tik vieng tokj numerj, net jeigu ji yra notifikuotoji jstaiga
pagal kelis Sajungos aktus.

Komisija vieSai paskelbia notifikuotyjy jstaigy sarasa su nurodytais joms suteiktais
identifikaciniais numeriais ir atitikties vertinimo veikla, dél kurios jos turi
notifikuotosios jstaigos statusa.

Komisija uztikrina, kad tas sarasas biity nuolat atnaujinamas.
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31 straipsnis
Notifikavimo statuso pakeitimai

Jeigu notifikuojancioji institucija nustato arba yra informuojama, kad notifikuotoji
jstaiga nebeatitinka 25 straipsnyje nustatyty reikalavimy arba kad ji neatlieka savo
pareigy, notifikuojancioji institucija, priklausomai nuo ty reikalavimy nesilaikymo ar
pareigy nevykdymo atvejo sunkumo, atitinkamai apriboja, laikinai sustabdo arba
panaikina notifikavimo statuso galiojimg. Apie tai ji nedelsdama informuoja
Komisijg ir kitas valstybes nares.

Jeigu apribojamas, laikinai sustabdomas ar panaikinamas notifikavimo statuso
galiojimas, arba kai notifikuotoji jstaiga nutraukia savo veiklg, notifikuojancioji
institucija imasi tinkamy veiksmy, skirty uztikrinti, kad tos jstaigos dokumentus
tvarkyty kita notifikuotoji jstaiga arba kad jie biity saugomi ir pateikiami
atsakingoms notifikuojanciosioms ir rinkos priezitiros institucijoms paprasius.

32 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy kompetencijos gincijimas

Komisija nagrin¢ja visus atvejus, kai jai kyla abejoniy arba kai jai praneSama apie
abejones dél notifikuotosios jstaigos kompetencijos arba dél to, ar notifikuotoji
istaiga toliau atitinka jai taikomus reikalavimus ir atlieka jai pavestas pareigas.

Komisijos praSymu notifikuojancioji institucija jai pateikia visg su notifikavimo
pagrindimu arba atitinkamos notifikuotosios jstaigos kompetencijos uztikrinimu
susijusig informacija.

Komisija uZztikrina, kad visa jai atliekant tyrimus gauta neskelbtina informacija biity
konfidencialiai tvarkoma.

Kai Komisija nustato, kad notifikuotoji jstaiga neatitinka arba nebeatitinka jos
notifikavimo reikalavimy, ji priima jgyvendinimo akta, kuriame reikalaujama, kad
notifikuojancioji institucija imtysi biitiny taisomyjy veiksmy, jskaitant, jei reikia,
notifikavimo statuso panaikinimg. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 74
straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

33 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy veiklos pareigos

Notifikuotoji jstaiga atlieka atitikties vertinimus pagal VIII priede nustatytas
atitikties vertinimo procediras.

Notifikuotoji jstaiga savo veikla vykdo proporcingai, stengdamasi neuZzkrauti
nereikalingos nastos ekonominés veiklos vykdytojams ir deramai atsizvelgdama j
jmonés dydj, jmonés veiklos sektoriy, jmonés struktiirg, vertinamos baterijos
sudétinguma ir masinj arba serijinj gamybos proceso pobiid].

Taciau tai darydama notifikuotoji jstaiga palaiko tokj grieztumo ir apsaugos lygj,
koks yra reikalingas, kad baterija atitikty §j reglamentg.
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3. Kai notifikuotoji jstaiga nustato, kad gamintojas nejvykde II ir III skyriuose, 15
straipsnyje nurodytuose darniuosiuose standartuose, 16 straipsnyje nurodytose
bendrosiose specifikacijose ar kitose techninése specifikacijose nustatyty
reikalavimy, ji reikalauja, kad gamintojas imtysi tinkamy taisomyjy veiksmy iki bus
priimtas antras ir galutinis sprendimas dél sertifikavimo, i$skyrus atvejus, kai ty
trukumy iStaisyti nejmanoma, — pastaraisiais atvejais sertifikato iSduoti negalima.

4. Jeigu po to, kai iSduodamas atitikties sertifikatas ar priimamas patvirtinimo
sprendimas, notifikuotoji jstaiga, vykdydama atitikties stebéseng, nustato, kad
baterija nebeatitinka reikalavimy, ji pareikalauja, kad gamintojas imtysi tinkamy
taisomyjy veiksmy, ir, jei biitina, laikinai sustabdo arba panaikina to atitikties
sertifikato arba patvirtinimo sprendimo galiojima.

5. Jei taisomyjy veiksmy nesiimama arba jie neturi reikiamo poveikio, notifikuotoji
istaiga prireikus apriboja, laikinai sustabdo arba panaikina atitikties sertifikaty ar
patvirtinimo sprendimy galiojimg.

34 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy sprendimy apskundimas

Valstybés narés uztikrina, kad bty nustatyta notifikuotyjy jstaigy priimty sprendimy
apskundimo procediira.

35 straipsnis
Informavimo pareiga, taikoma notifikuotosioms jstaigoms

1. Notifikuotoji jstaiga informuoja notifikuojanciaja institucijg apie:

(a) bet kokj atsisakyma iSduoti atitikties sertifikata arba priimti patvirtinimo
sprendimg, sertifikato arba patvirtinimo sprendimo galiojimo apribojima,
laiking sustabdyma ar panaikinima;

(b) bet kokias aplinkybes, turinCias jtakos jos notifikavimo statuso apim¢iai ar
salygoms;

(c) kiekvieng 1§ rinkos prieziiiros institucijy gautg praSymga suteikti informacijos
apie jos vykdoma atitikties vertinimo veikla;

(d) (gei prasoma) bet kokig atitikties vertinimo veikla, vykdoma pagal jos
notifikavimo statusa, ir bet kokig kita veikla, jskaitant ir tarpvalstybiniu mastu
vykdoma bei subrangos veikla.

2. Notifikuotoji jstaiga kitoms notifikuotosioms istaigoms, vykdancioms pana$ig ty

paciy baterijy atitikties vertinimo veikla, teikia aktualig informacijg su neigiamais ir,
jei prasoma, teigiamais atitikties vertinimo rezultatais susijusiais klausimais.
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36 straipsnis
Dalijimasis patirtimi

Komisija pasiriipina, kad buty organizuojamas dalijimasis patirtimi tarp valstybiy nariy
nacionaliniy institucijy, kurios yra atsakingos uz notifikavimo politika.

37 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy veiklos koordinavimas

Komisija uztikrina tinkama notifikuotyjy jstaigy veiklos koordinavimg ir bendradarbiavimg ir
kad Sis koordinavimas ir bendradarbiavimas tinkamai vykty sektoriaus notifikuotyjy jstaigy
grupéje arba grupése.

Notifikuotoji jstaiga tos grupés ar grupiy darbe dalyvauja tiesiogiai arba per paskirtus
atstovus.

VI skyrius
Kitos nei VII skyriuje nustatytosios ekonominés veiklos vykdytojuy
pareigos

38 straipsnis
Gamintojy pareigos

1. Pateikdami baterija rinkai arba pradédami ja naudoti, jskaitant naudojimg paties
gamintojo reikméms, gamintojai uztikrina, kad baterija:

(a) bty suprojektuota ir pagaminta laikantis 6—12 straipsniuose ir 14 straipsnyje
nustatyty reikalavimy ir

(b) buty pazenklinta pagal 13 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

2. Gamintojai parengia VIII priede nurodytus baterijos techninius dokumentus ir, kai
taikytina, atlieka atitinkamga 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytg atitikties vertinimo
procedirg arba paveda jg atlikti prie§ pateikdami baterijg rinkai arba prie§ pradédami
ja naudoti.

3. Kai atlikus atitinkamg 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyta atitikties vertinimo
procediira patvirtinama baterijos atitiktis taikomiems reikalavimams, gamintojas
parengia ES atitikties deklaracija pagal 18 straipsnj ir pazymi baterija CE Zenklu
pagal 19 ir 20 straipsnius.

4. Gamintojas uZztikrina, kad ES atitikties deklaracija pagal 18 straipsnj bty parengta
del kiekvienos baterijos, kurig jis pateikia rinkai arba pradeda naudoti, ir ji biity
parengta vartotojams ir kitiems galutiniams naudotojams lengvai suprantama kalba.

Vis délto, kai vienam naudotojui kartu tiekiamos kelios baterijos, su ta siunta ar
partija pakanka pateikti vieng ES atitikties deklaracijos kopija.
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10.

1.

12.

Gamintojas 10 mety po to, kai baterija pateikta rinkai arba pradéta naudoti, saugo
VIII priede nurodytus techninius dokumentus ir ES atitikties deklaracija, kad jie biity
prieinami rinkos priezitiros institucijoms ir nacionalinéms institucijoms.

Gamintojas uztikrina, kad biity nustatytos procediiros, kurias taikant biity iSlaikoma
serijinés gamybos bidu gaminamy baterijy atitiktis Siam reglamentui. Atliktas
atitikties vertinimas po gamybos proceso ar baterijos konstrukcijos ar savybiy
pakeitimy ir po 15 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty, 16 straipsnyje nurodyty
bendryjy specifikacijy ar kity techniniy specifikacijy, kuriomis remiantis deklaruota
baterijos atitiktis arba pagal kurias patikrinta jos atitiktis, pakeitimy perzitirimas
pagal atitinkamg 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyta atitikties vertinimo procediira.

Gamintojas uztikrina, kad baterija buty pazenklinta pagal 13 straipsnio 1-8 daliy
reikalavimus.

Gamintojas ant baterijos pakuotés nurodo savo pavadinimg, registruota prekybinj
pavadinima ar registruotg prekiy Zenklg ir pasSto adresa bei interneto adresa, kuriuo su
juo galima susisiekti. Nurodomas pasto adresas turi biiti vienas adresas, kuriuo
galima susisiekti su gamintoju. Tokia informacija pateikiama galutiniams
naudotojams ir rinkos prieziliros institucijoms lengvai suprantama kalba ir turi bati
aiski, suprantama ir jskaitoma.

Gamintojas uztikrina, kad prie kiekvienos baterijos, kurig jis pateikia rinkai arba
pradeda naudoti, biity pridedamos instrukcijos ir saugos informacija pagal 6—12
straipsnius ir 14 straipsnj.

Gamintojas suteikia prieiga prie duomeny apie 14 straipsnio 1 dalyje ir 59 straipsnio
1 ir 2 dalyse nurodytos baterijy valdymo sistemos parametrus pagal tuose
straipsniuose nustatytus reikalavimus.

Gamintojas, manantis arba turintis pagrindo manyti, kad baterija, kurig jis pateike
rinkai arba pradéjo naudoti, neatitinka II ir III skyriuose nustatyty reikalavimy,
nedelsdamas imasi biitiny taisomyjy veiksmy, kad biity pasiekta tos baterijos atitiktis
reikalavimams arba, kai tinka, ji biity paSalinta i§ rinkos arba atSaukta. Be to, kai
baterija kelia rizikg, gamintojas nedelsdamas apie tai informuoja valstybés narés,
kurioje jis tieké ta baterija rinkai, nacionaling institucija, pateikdamas iSsamia
informacija, visy pirma apie reikalavimy neatitikt] ir apie taisomuosius veiksmus,
kuriy imtasi.

Gamintojas, gaves nacionalinés institucijos pagrista praSyma, tai institucijai lengvai
suprantama kalba pateikia visg informacija ir techninius dokumentus, reikalingus
baterijos atitik€iai II ir III skyriuose nustatytiems reikalavimams jrodyti. Ta
informacija ir techniniai dokumentai pateikiami popierine arba elektronine forma.
Nacionalinés institucijos praSymu gamintojas su ja bendradarbiauja dél bet kokiy
veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti baterijos, kurig jis pateiké rinkai ar pradéjo
naudoti, keliama rizika.
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39 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytojy, pateikianciy rinkai jkraunamgsias pramonines baterijas ir
elektra varomy transporto priemoniy baterijas su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy talpa
didesné nei 2 kWh, pareiga nustatyti tiekimo grandinés issamaus patikrinimo politikq

Nuo [12 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo] ekonomings veiklos vykdytojas,
pateikiantis rinkai jkraunamagsias pramonines baterijas ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijas su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy talpa didesné nei 2 kWh,
atlieka Sio straipsnio 2—5 dalyse nustatytas tiekimo grandinés iSsamaus patikrinimo
pareigas ir saugo dokumentus, kuriais jrodomas atitinkamas ty jo pareigy atlikimas,
jskaitant notifikuotyjy jstaigy atlikto treciosios Salies patikrinimo rezultatus.

1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

patvirtina ir tiek¢jams bei visuomenei aiskiai pranesa jmonés politikg dél X
priedo 1 punkte nurodyty zaliavy tiekimo grandings;

1 savo tiekimo grandinés politikg jtraukia standartus, kurie atitinka EBPO
iSsamaus patikrinimo rekomendacijos II priede iSdéstytus pavyzdinés tiekimo
grandinés politikos standartus;

savo atitinkamas vidaus valdymo sistemas organizuoja taip, kad jos padéty
atlikti tiekimo grandinés iSsamy patikrinima, perduodamas savo vyresniajai
vadovybei atsakomybe uz tiekimo grandinés iSsamaus patikrinimo proceso
prieziiirg ir ne trumpiau kaip penkerius metus saugodamas ty sistemy duomeny
jrasus;

sukuria ir naudoja tiekimo grandinés kontrolés ir skaidrumo uztikrinimo
sistemg, apimanc¢ig kilmés grandinés ar atsekamumo sistemg arba tiekimo
grandinés pirmesniy grandziy dalyviy identifikavima;

pagrindZzia $ig sistemg dokumentais, kuriuose pateikiama $i informacija:

1)  Zzaliavos apraSas, jskaitant jos prekinj pavadinimg ir rsj;

i1)  tiekéjo, kuris tieké baterijy zaliavg ekonominés veiklos vykdytojui,
pateikianiam rinkai baterijas, kuriy sudétyje yra tos zaliavos,

pavadinimas ir adresas;

ii1) Zaliavos kilmés Salis ir rinkos sandoriai nuo Zzaliavos gavybos iki
tiesioginio tiekéjo, tiekiancio tg Zaliavg ekonominés veiklos vykdytojui;

iv)  rinkai pateiktoje baterijoje esancios zaliavos kiekis, iSreikStas procentine
dalimi arba svoriu.

Siame d punkte nustatyti reikalavimai gali baiti jvykdyti dalyvaujant pramonés
inicijuotose programose;

itraukia savo tiekimo grandinés politikg ] sutartis ir susitarimus su tiek¢jais, be
kita ko, dél jy rizikos valdymo priemoniy;
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(f) sukuria informavimo mechanizmg kaip iSankstinio perspéjimo apie rizikg
sistemg arba suteikia galimybe¢ naudotis tokiu mechanizmu, susitardamas dél
bendradarbiavimo su kitais ekonominés veiklos vykdytojais ar organizacijomis
arba palengvindamas kreipimgsi ] iSorés eksperta ar jstaiga, pavyzdziui,
ombudsmena.

1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas:

(a) nustato ir jvertina su X priedo 2 punkte nurodytomis rizikos kategorijomis
susijus] neigiamg poveikj savo tiekimo grandinéje, remdamasis pagal 2 dalj
pateikta informacija, pagal savo tiekimo grandinés politikos standartus;

(b) jgyvendina strategija, pagal kurig reaguojama ] nustatytg rizika, siekiant
iSvengti neigiamo poveikio arba jj sumazinti:

1)  tiekimo grandinés rizikos vertinimo iSvados praneSamos tuo tikslu
paskirtiems vyresniesiems vadovams;

i1)  patvirtinamos rizikos valdymo priemonés, atitinkancios EBPO i§samaus
patikrinimo rekomendacijos II prieda, atsizvelgiant j gebé&jima jomis
daryti jtaka ir, prireikus, imtis veiksmy darant spaudima tiekéjams, kurie
gali veiksmingiausiai neleisti atsirasti nustatytai rizikai arba ja sumazinti;

ii1) jgyvendinamas rizikos valdymo planas, stebimi ir sekami rizikos
mazinimo pastangy rezultatai, atsiskaitoma S$iuo tikslu paskirtiems
vyresniesiems vadovams ir svarstomas poreikis laikinai sustabdyti arba
nutraukti bendradarbiavimg su tiekéju po nesékmingy bandymy
sumazinti rizikg, remiantis atitinkamais sutartimi jformintais susitarimais
pagal 2 dalies antra pastraipa;

iv) atliekami papildomi faktinés informacijos ir rizikos vertinimai dél
rizikos, kurig reikia mazinti, arba po aplinkybiy pasikeitimo.

Jeigu 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas, tesdamas arba laikinai
sustabdes prekyba, deda pastangas sumazinti rizika, jis konsultuojasi su tiek¢&jais ir
atitinkamomis suinteresuotosiomis S$alimis, jskaitant vietos ir centrinés valdzios
institucijas, tarptautines ar pilietinés visuomenés organizacijas ir paveiktas trecigsias
Salis, ir susitaria dél iSmatuojamo rizikos sumaZzinimo strategijos, kuri jtraukiama j
rizikos valdymo plana.

1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas nustato ir jvertina X priedo 2
punkte iSvardyty rizikos kategorijy neigiamo poveikio savo tiekimo grandingje
tikimybe remdamasis prieinamomis tos tiekimo grandinés tiekéjy treciosios Salies
patikrinimo, atlikto notifikuotosios jstaigos, ataskaitomis ir, kai tinka, jvertindamas
savo atliekamo i§samaus patikrinimo praktika. Tos tikrinimy ataskaitos turi atitikti 4
dalies pirmg pastraipg. Jeigu néra tokiy tokios treCiosios Salies patikrinimo ataskaity
deél tiekéjy, 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas rizika savo tiekimo
grandinéje nustato ir vertina naudodamasis savo rizikos valdymo sistemomis. Tokiais
atvejais 1 dalyje nurodyti ekonominés veiklos vykdytojai, pasitelkdami notifikuotaja
jstaigg, atlieka treCiosios Salies patikrinimus savo tiekimo grandiniy iSsamaus
patikrinimo tikslu pagal 4 dalies pirmg pastraipa.
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1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas treCioje pastraipoje nurodyto
rizikos vertinimo iSvadas pateikia savo tuo tikslu paskirtiems vyresniesiems
vadovams ir jgyvendinama reagavimo strategija, skirta neigiamam poveikiui i§vengti
ar sumazinti.

1 dalyje nurodyto ekonominés veiklos vykdytojo tiekimo grandinés iSsamaus
patikrinimo  politikg turi patikrinti notifikuotoji jstaiga (treciosios Salies
patikrinimas).

Notifikuotosios jstaigos atlickamas tre¢iosios Salies patikrinimas:

(a) apima visg veikla, procesus ir sistemas, kuriuos naudodami ekonominés
veiklos vykdytojai jgyvendina savo tiekimo grandinés iSsamaus patikrinimo
reikalavimus pagal 2, 3 ir 5 dalis;

(b) atliekamas siekiant nustatyti, ar ekonominés veiklos vykdytojy, pateikianciy
baterijas rinkai, tiekimo grandinés i§samaus patikrinimo praktika atitinka 2, 3 ir
5 dalis;

(c) atlieckamas ekonominés veiklos vykdytojams, pateikiantiems baterijas rinkai,
pateikiant rekomendacijy, kaip pagerinti jy tiekimo grandinés iSsamaus
patikrinimo praktika;

(d) atitinka audito nepriklausomumo, kompetencijos ir atskaitomybés principus,
kurie nustatyti EBPO iSsamaus patikrinimo rekomendacijoje.

1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas valstybiy nariy rinkos priezitiros
institucijoms paprasius pateikia pagal 4 dalj atlikto treciosios Salies patikrinimo
ataskaitas arba pateikia tiekimo grandinés iSsamaus patikrinimo schemos, Komisijos
pripazintos pagal 72 straipsnj, atitikties jrodymus.

1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas savo tiesioginiams vartotojy
grandies pirkéjams suteikia galimybe susipaZzinti su visa pagal savo tiekimo
grandinés iSsamaus patikrinimo politikg jgyta ir turima informacija, deramai
atsizvelgdamas ] verslo konfidencialumo ir kitus su konkurencija susijusius
klausimus.

1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas kasmet vieSai ir kiek jmanoma
placiau, taip pat internete, paskelbia savo tiekimo grandinés i§samaus patikrinimo
politikos ataskaitg. Toje ataskaitoje nurodomi veiksmai, kuriy tas ekonominés
veiklos vykdytojas émési siekdamas laikytis 2 ir 3 dalyse nustatyty reikalavimy,
jskaitant iSvadas de¢l reikSmingo neigiamo poveikio pagal X priedo 2 punkte
nurodytas rizikos kategorijas ir kaip sprestos tos problemos, taip pat jtraukiama pagal
4 punktg atlikty treCiosios Salies patikrinimy suvestiné ataskaita, nurodant
notifikuotosios jstaigos pavadinimg ir deramai atsizvelgiant | verslo konfidencialumo
ir kitus su konkurencija susijusius klausimus.

Kai 1 dalyje nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas gali pagristai daryti iSvada,
kad baterijoje esanCios X priedo 1 punkte nurodytos zaliavos yra gautos tik i§
perdirbty medziagy iStekliy, jis vieSai ir pakankamai iSsamiai atskleidZia savo
iSvadas, deramai atsizvelgdamas j verslo konfidencialumo ir kitus su konkurencija
susijusius klausimus.
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Komisija parengia Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyty iSsamaus patikrinimo,
susijusio su X priedo 2 punkte nurodyta socialine rizika ir rizika aplinkai,
reikalavimy taikymo, ypac laikantis X priedo 3 punkte nurodyty tarptautiniy teisiniy
priemoniy, gaires.

Komisijai pagal 73 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais:

(a) X priede pateikti zaliavy ir rizikos kategorijy saraSai i§ dalies pakeiiami
atsizvelgiant | su baterijy gamyba ir chemine sudétimi susijusig mokslo ir
technologijy pazangg ir | Reglamento (ES) 2017/821 pakeitimus;

(b) 1 dalyje nurodyto ekonominés veiklos vykdytojo pareigos, nustatytos 2—4
dalyse, i§ dalies kei¢iamos atsizvelgiant j Reglamento (ES)2017/821
pakeitimus ir | EBPO iSsamaus patikrinimo rekomendacijos I priede pateikty
iSsamaus patikrinimo rekomendacijy pakeitimus.

40 straipsnis
Igaliotyjy atstovy pareigos

Kai baterijos gamintojas néra jsisteiges valstybéje naréje, ta baterija gali biiti
pateikiama Sajungos rinkai tik jei gamintojas paskiria vienintelj jgaliotajj atstova.

Sis paskyrimas yra jgaliojimo suteikimas jgaliotajam atstovui; jis galioja tik tada, kai
ji rastu patvirtina jgaliotasis atstovas, ir mazy maziausiai apima visas to paties
modelio baterijas.

Igaliotojo atstovo jgaliojimas neapima 38 straipsnio 1 dalyje nustatyty pareigy ir
pareigos rengti techninius dokumentus.

Igaliotasis atstovas atliecka gamintojo suteiktame jgaliojime nurodytas uzduotis.
Igaliotasis atstovas pateikia savo jgaliojimo kopija kompetentingai institucijai
paprasius. Jgaliotojo atstovo jgaliojimu jam leidziama atlikti bent §ias uzduotis:

(a) patikrinti, ar yra parengta ES atitikties deklaracija ir techniniai dokumentai ir,
kai taikoma, ar gamintojas yra atlikes atitinkama atitikties vertinimo procediirg;

(b) 10 mety po baterijos pateikimo rinkai saugoti ES atitikties deklaracijg ir
atnaujintus techninius dokumentus, kad jie biity prieinami rinkos prieziliros

institucijoms;

(c) gavus nacionalinés institucijos pagrista praSyma, pateikti tai institucijai visg
baterijos atitik¢iai reikalavimams jrodyti reikalingg informacija ir dokumentus;

(d) nacionaliniy institucijy praSymu bendradarbiauti su jomis de¢l bet kokiy
veiksmy siekiant paSalinti rizikg dél baterijy, kurias apima to jgaliotojo atstovo
]galiojimas;

(e) atlikti gamintojo pareigas pagal V skyriy;
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(f) nutraukti jgaliojima, jei gamintojas veikia nesilaikydamas savo pareigy pagal §j
reglamentg.

41 straipsnis
Importuotojy pareigos

Importuotojai pateikia rinkai arba pradeda naudoti tik tokias baterijas, kurios atitinka
IT ir IIT skyriy reikalavimus.

Pries pateikdami baterijg rinkai ar pradédami ja naudoti importuotojai jsitikina, kad
gamintojas atliko reikiamg 17 straipsnyje nurodytg atitikties vertinimo procediirg. Jie
isitikina, kad gamintojas parengé VIII priede nurodytus techninius dokumentus, kad
baterija pazenklinta 19 straipsnyje nurodytu CE Zenklu ir 13 straipsnio 5 dalyje
nurodytu QR kodu, kad prie jos pridéti reikiami dokumentai ir kad gamintojas atliko
38 straipsnio 7, 8 ir 9 dalyse nustatytas pareigas.

Jeigu importuotojas mano arba turi pagrindo manyti, kad baterija neatitinka II ir III
skyriuose nustatyty reikalavimy, importuotojas nepateikia tos baterijos rinkai ir
nepradeda jos naudoti tol, kol neuztikrinta jos atitiktis. Be to, jei baterija kelia rizika,
importuotojas apie tai informuoja gamintojg ir rinkos priezitiros institucijas.

Importuotojai ant baterijos arba, jei to padaryti nejmanoma, ant jos pakuotés arba
prie baterijos pridedamame dokumente nurodo savo pavadinimag, registruota
prekybinj pavadinima ar registruotg prekiy zenkla ir adresa, kuriuo su jais galima
susisiekti. Tie kontaktiniai duomenys pateikiami vartotojams, kitiems galutiniams
naudotojams ir rinkos prieziliros institucijoms lengvai suprantama kalba.

Importuotojai uztikrina, kad gamintojas biity atlikes savo pareigas pagal 38 straipsnio
7,9 1r 10 dalis.

Importuotojai uztikrina, kad tuo metu, kai jiems tenka atsakomybé uZ baterija, jos
laikymo ar vezimo salygos nepakenkty jos atitikciai II ir III skyriuose nustatytiems
reikalavimams.

Kai manoma, kad tai tikslinga atsizvelgiant j baterijos keliamg rizika, importuotojai,
siekdami apsaugoti Zmoniy sveikatg ir uZtikrinti vartotojy sauga, tiria parduodamy
baterijy pavyzdzius, nagrin¢ja ir, jei reikia, registruoja skundus ir reikalavimy
neatitinkan¢iy ar atSaukiamy baterijy atvejus ir informuoja platintojus apie Sia
stebéseng.

Importuotojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad baterija, kuria jie pateiké
rinkai arba prad€jo naudoti, neatitinka II ir IIl skyriuose nustatyty reikalavimuy,
nedelsdami imasi biitiny taisomyjy veiksmy, kad biity pasiekta tos baterijos atitiktis
reikalavimams arba, kai tinka, ji biity pasalinta 1§ rinkos arba atSaukta. Be to, jei
baterija kelia rizika, importuotojai nedelsdami apie tai informuoja valstybés narés,
kurioje jie tieké ta baterija rinkai, nacionaling institucijg, pateikdami iSsamig
informacija, visy pirma apie reikalavimy neatitikt] ir apie taisomuosius veiksmus,
kuriy imtasi.
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Importuotojai 10 mety po to, kai baterija pateikta rinkai ar pradéta naudoti, saugo
VIII priede nurodytus techninius dokumentus ir ES atitikties deklaracijos kopija, kad
jie biity prieinami nacionalinéms institucijoms ir rinkos prieziiiros institucijoms.

Importuotojai, gave nacionalinés institucijos pagrista praSyma, tai institucijai lengvai
suprantama kalba pateikia visa informacijg ir techninius dokumentus, reikalingus
baterijos atitik¢iai II ir III skyriuose nustatytiems reikalavimams jrodyti. Ta
informacija ir techniniai dokumentai pateikiami popierine arba elektronine forma.
Nacionalinés institucijos praSymu importuotojai su ja bendradarbiauja dél visy
veiksmy, kuriy imamasi siekiant paSalinti baterijy, kurias jie pateiké rinkai arba
pradéjo naudoti, keliama rizika.

42 straipsnis
Platintojy pareigos

Platintojai, tiekdami baterija rinkai, veikia deramai laikydamiesi Sio reglamento
reikalavimy.

Pries tiekdami baterija rinkai platintojai jsitikina, kad:

(a) gamintojas, gamintojo jgaliotasis atstovas, importuotojas ar kiti platintojai yra
registruoti valstybés narés teritorijoje pagal 46 straipsnj;

(b) Dbaterija yra pazenklinta CE zenklu;

(c) prie baterijos pridedami reikiami dokumentai valstybés narés, kurios rinkai bus
tieckiama baterija, vartotojams ir kitiems galutiniams naudotojams lengvai
suprantama kalba, taip pat naudojimo instrukcijos ir saugos informacija ir

(d) gamintojas ir importuotojas jvykde atitinkamai 38 straipsnio 7, 9 ir 10 dalyse ir
41 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytus reikalavimus.

Jei platintojas mano arba turi pagrindo manyti, kad baterija neatitinka II ir III
skyriuose nustatyty reikalavimy, jis netiekia baterijos rinkai tol, kol neuZtikrinta jos
atitiktis reikalavimams. Be to, kai baterija kelia rizika, platintojas apie tai informuoja
gamintoja arba importuotojg ir atitinkamas rinkos prieZiiiros institucijas.

Platintojai uztikrina, kad tuo metu, kai jiems tenka atsakomybé uz baterija, jos
laikymo ar vezimo salygos nepakenkty jos atitikciai II ir III skyriuose nustatytiems
reikalavimams.

Platintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad baterija, kurig jie tiekia
rinkai, neatitinka II ir III skyriuose nustatyty reikalavimy, uZztikrina, kad biity imtasi
butiny taisomyjy veiksmy, kuriais bty pasiekta tos baterijos atitiktis reikalavimams
arba, kai tinka, ji buty paSalinta i§ rinkos ar atSaukta. Be to, kai baterija kelia rizika,
platintojai nedelsdami apie tai informuoja valstybiy nariy, kuriose jie tieké tg baterija
rinkai, nacionalines institucijas, pateikdami iSsamig informacija, visy pirma apie
reikalavimy neatitiktj ir apie bet kokius taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi.

Platintojai, gave nacionalinés institucijos pagrista prasyma, tai institucijai lengvai
suprantama kalba pateikia visg informacijg ir techninius dokumentus, reikalingus
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baterijos atitik¢iai II ir III skyriuose nustatytiems reikalavimams jrodyti. Ta
informacija ir techniniai dokumentai pateikiami popierine arba elektronine forma.
Nacionalings institucijos praSymu platintojai bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy,
kuriy imamasi siekiant paSalinti baterijy, kurias jie tiekia rinkai, keliamg rizika.

43 straipsnis
Uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjy pareigos
Uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjai uztikrina, kad jy tvarkomy baterijy sandéliavimo,

pakavimo, adresavimo ir siuntimo darby atlikimo salygos nepakenkty ty baterijy atitikciai II ir
III skyriuose nustatytiems reikalavimams.

44 straipsnis
Atvejai, kai importuotojams ir platintojams taikomos gamintojy pareigos

Importuotojas arba platintojas laikomas gamintoju pagal §j reglamentg ir tam importuotojui
arba platintojui taikomos gamintojo pareigos pagal 40 straipsnj, kai:

(a) Dbaterija pateikiama rinkai arba pradedama naudoti to importuotojo ar platintojo
vardu arba su jo prekiy zenklu;

(b) tas importuotojas arba platintojas jau pateikta rinkai arba pradéta naudoti
baterija pakeicia taip, kad tai gali paveikti jos atitiktj Sio reglamento
reikalavimams;

(c) tas importuotojas arba platintojas pakeicia jau pateiktos rinkai arba pradétos
naudoti baterijos paskirtj.
45 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytojy identifikavimas

10 mety po baterijos pateikimo rinkai ekonominés veiklos vykdytojai rinkos priezitiros
institucijai arba nacionalinei institucijai paprasius teikia informacija apie:

(a) Dbet kurio ekonomings veiklos vykdytojo, tiekusio jiems baterija, tapatybe;

(b) bet kurio ekonominés veiklos vykdytojo, kuriam jie tieké baterija, tapatybe ir
atitinkamga baterijy skaiciy bei konkrecius modelius.

VII skyrius
Bateriju gyvavimo ciklo pabaigos valdymas

46 straipsnis
Gamintojy registras

1. Valstybés narés sudaro gamintojy registra, padedant] stebéti, kaip gamintojai laikosi
Sio skyriaus reikalavimy. Ta registra tvarko kompetentinga institucija.
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Gamintojams yra privaloma registruotis. Jie dél to pateikia paraiSka valstybés narés,
kurioje pirmg kartg tiekia baterijg rinkai, kompetentingai institucijai. Kai gamintojas
yra paskyres gamintojo atsakomybe perimancig organizacijg pagal 47 straipsnio 2
dalj, ta organizacija Siame straipsnyje nustatytas pareigas atliecka mutatis mutandis,
jei nenurodyta kitaip.

Savo registracijos paraiSkoje gamintojas kompetentingai institucijai pateikia Sig
informacija:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

gamintojo pavadinimg ir adresa, jskaitant paSto koda ir vietove, gatvés
pavadinimg ir namo numerj, valstybg, telefono ir fakso numerius (jei yra),
interneto adresg ir el. pasto adresa;

gamintojo nacionalin] identifikacinj koda, jskaitant jo numerj prekybos registre
ar lygiavert] oficialios registracijos numerj, be kita ko, Europos ar nacionalinj
mokesc¢iy mokeétojo identifikacinj numer;;

tuo atveju, kai suteikiamas leidimas pagal 47 straipsnio 2 dalj, gamintojo
atsakomybe¢ perimanti organizacija kartu su pagal a ir b punktus reikalaujama
informacija pateikia:

i)  atstovaujamy gamintojy pavadinimus ir kontaktinius duomenis, jskaitant
paSto koda ir vietove, gatvés pavadinimag ir namo numerj, valstybe,
telefono ir fakso numerius, interneto adresg ir el. pasSto adresa;

i1)  atstovaujamo gamintojo suteiktg jgaliojima;

iii) jei jgaliotasis atstovas atstovauja daugiau kaip vienam gamintojui —
atskirai nurodyta kiekvieno atstovaujamo gamintojo pavadinimg ir
kontaktinius duomenis;

baterijy, kurias gamintojas ketina pirma karta tiekti rinkai valstybés narés
teritorijoje, rii$] (t.y. neSiojamosios baterijos, pramoninés baterijos, elektra
varomy transporto priemoniy baterijos ar automobiliy baterijos);

prekiy Zenkla, su kuriuo gamintojas ketina tiekti baterijas toje valstybéje
nar¢je;

informacijg apie tai, kaip gamintojas atliecka savo pareigas, nustatytas 47
straipsnyje, ir vykdo 48 ir 49 straipsniy reikalavimus, atitinkamai:

1) déel neSiojamyjy baterijy Sio f punkto reikalavimai jvykdomi pateikiant:

— deklaracija, kurioje nurodomos priemonés, gamintojo taikomos
atliekant 47 straipsnyje nustatytas gamintojo atsakomybés pareigas,
taip pat priemonés, taikomos atliekant 48 straipsnio 1 dalyje
nustatytas atskiro surinkimo pareigas, atsizvelgiant j gamintojo
tickiamy baterijy kiekj, ir sistema, skirta wuztikrinti, kad
kompetentingoms  institucijoms bity praneSami  patikimi
duomenys;
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— kai tinka, gamintojo atsakomybe¢ perimancios organizacijos, kuriai
gamintojas paveda atlikti didesnés gamintojo atsakomybés pareigas
pagal 47 straipsnio 2 dalj, pavadinimg ir kontaktinius duomentis,
iskaitant pasto kodg ir vietove, gatvés pavadinimg ir namo numeryj,
valstybe, telefono ir fakso numerius, interneto adresa ir el. paSto
adresg, taip pat tos gamintojo atsakomybe perimancios
organizacijos nacionalinj identifikacinj koda, jskaitant jos numerj
prekybos registre ar lygiavert] oficialios registracijos numerj, be
kita ko, Europos ar nacionalinj mokes¢iy mokétojo identifikacinj
numer}, ir atstovaujamo gamintojo suteiktg jgaliojima;

ii)  dél automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijy Sio f punkto reikalavimai jvykdomi pateikiant:

—  deklaracija, kurioje pateikiama informacija apie priemones,
gamintojo taikomas atliekant 47 straipsnyje nustatytas gamintojo
atsakomybés pareigas, taip pat priemones, taikomas atlickant 49
straipsnio 1 dalyje nustatytas surinkimo pareigas, atsizvelgiant i}
gamintojo tiekiamy baterijy kiekj, ir sistema, skirta uztikrinti, kad
kompetentingoms  institucijoms blity praneSami  patikimi
duomenys;

— kai tinka, gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, kuriai
gamintojas paveda atlikti didesnés gamintojo atsakomybés pareigas
pagal 47 straipsnio 2 ir 4 dalis, nacionalinj identifikacinj koda,
iskaitant gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos numerj
prekybos registre ar lygiavert] oficialios registracijos numerj, be
kita ko, Europos ar nacionalinj mokes¢iy mokétojo identifikacinj
numer}, ir atstovaujamo gamintojo suteikta jgaliojima;

— jei gamintojo atsakomybe perimanti organizacija atstovauja ne
vienam, o daugiau gamintojy, ji atskirai nurodo, kaip kiekvienas is§

atstovaujamy gamintojy atlieka 47 straipsnyje nustatytas pareigas;

(g) gamintojo arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, paskirtos
pagal 47 straipsnio 2 dalj, deklaracijg, kad pateikta informacija yra teisinga.

Kompetentinga institucija:

(a) priima 2 dalyje nurodytas gamintojy registracijos paraiSkas per elektroning
duomeny tvarkymo sistema, kurios duomenys paskelbiami kompetentingy
institucijy interneto svetaingje;

(b) patvirtina registracijg ir suteikia registracijos numerj per ne ilgesnj kaip SeSiy
savaiciy laikotarpj nuo tada, kai pateikiama visa 2 dalyje nurodyta informacija;

(c) gali nustatyti su registracijos reikalavimais ir procesu susijusig tvarka
nepridédama naujy esminiy reikalavimy prie ty, kurie nustatyti 2 dalyje;

(d) 18 gamintojy gali imti iSlaidomis pagrjsta ir proporcingg mokestj uz 2 dalyje
nurodyty paraisky nagriné¢jima.
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Gamintojas arba, kai tinka, pagal 47 straipsnio 2 dalj paskirta gamintojo atsakomybe
perimanti organizacija savo atstovaujamy gamintojy vardu, nepagristai nedelsdami,
praneSa kompetentingai institucijai apie bet kokius registracijos dokumentuose
pateiktos informacijos pakeitimus ir apie atvejus, kai registracijos dokumentuose
pagal 1 dalies d punkta nurodyty baterijy tiekimas tos valstybés narés teritorijoje
visam laikui nutraukiamas.

47 straipsnis
Didesné gamintojo atsakomybé

Siekiant uztikrinti, kad biity atliktos Siame skyriuje nustatytos atlieky tvarkymo
pareigos, baterijy gamintojai prisiima didesn¢ gamintojo atsakomybe uz baterijas,
kurias jie pirmg kartg tiekia rinkai valstybés narés teritorijoje. Si atsakomybé apima
pareiga:

(a) organizuoti atskirg baterijy atliecky surinkimg pagal 48 ir 49 straipsnius ir
paskesnj baterijy atlieky vezimg ir paruo§img paskirties keitimui ir perdarymui,
apdorojimui ir perdirbimui, jskaitant reikiamy saugos priemoniy taikyma, pagal
56 straipsnj;

(b) pagal 61 straipsnj teikti ataskaitas dél atlikty pareigy, susijusiy su baterijomis,
pirma kartg tiekiamomis rinkai valstybés narés teritorijoje;

(c) skatinti atskirg baterijy surinkimg, be kita ko, padengti iSlaidas, patiriamas
atliekant tyrimus siekiant nustatyti galutiniy naudotojy netinkamai iSmetamas

baterijas, pagal 48 straipsnio 1 dalj;

(d) teikti informacija, jskaitant gyvavimo ciklo pabaigos informacija, apie baterijas
pagal 60 straipsnj;

(e) finansuoti a—d punktuose nurodyta veikla.

Gamintojai gali pavesti gamintojo atsakomybe perimanciai organizacijai, jgaliotai
pagal 6 dalj, jy vardu atlikti didesnés gamintojo atsakomybeés pareigas.

Gamintojai, taip pat gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, veikiancios jy
vardu, kai jos yra paskirtos pagal 2 dalj, turi turéti:

(@) 1 dalyje nurodytoms didesnés gamintojo atsakomybés pareigoms atlikti
reikalingus organizacinius ir finansinius iSteklius;

(b) nustatytg tinkamg savikontrolés tvarka, kurios laikytis padedama reguliariai
atliekamu nepriklausomu auditu, reguliariai jvertinant:

1)  savo finansy valdyma, jskaitant 1 dalies e punkte ir Sios dalies a punkte
nustatyty reikalavimy laikymasi;

i1)  pagal Sio straipsnio 1 dalies b punkta ir Reglamento (EB) Nr. 1013/2006
reikalavimus renkamy ir praneSamy duomeny kokybe.

84



LT

Kolektyvinio didesnés gamintojo atsakomybés taikymo atveju gamintojo atsakomybeg
perimancios organizacijos uztikrina, kad gamintojy joms mokami finansiniai jnasai:

(a) buty tikslinami bent pagal baterijy rasj ir baterijy cheming sudétj ir, kai tinka,
atsizvelgiant | jy jkraunamumg ir naudojamy perdirbtyjy medziagy dalj
gaminant baterijas;

(b) Dbty tikslinami atsizvelgiant ] gamintojo atsakomybe perimanciy organizacijy
pajamas, gaunamas i$ pakartotinio naudojimo ir pardavus i§ baterijy ir baterijy
atlieky gautas antrines zaliavas;

(c) buty nustatomi uztikrinant vienodg poziiirj | gamintojus, nepriklausomai nuo jy
jsisteigimo vietos ar dydzio ir neuZzkraunant neproporcingai didelés
reglamentavimo naStos gamintojams (jskaitant mazgsias ir vidutines jmones),
gaminantiems baterijas nedideliais kiekiais.

Kai pagal 48 straipsnio 2 dalj, 49 straipsnio 3 dalj, 53 straipsnio 1 dalj, 56 straipsnio
1 dalj ir 61 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis su 1 dalies a—d punktuose nurodyty pareigy
atlikimu susijusig veikla vykdo treCioji Salis, kita nei gamintojas ar gamintojo
atsakomybe perimanti organizacija, gamintojy padengiamos su tuo susijusios iSlaidos
neturi buti didesnés nei iSlaidos, reikalingos tai veiklai ekonomiskai efektyviai
vykdyti. Gamintojai ir atitinkamos treciosios Salys skaidriai tarpusavyje susitaria dél
tokiy islaidy ir jos tikslinamos atsizvelgiant | pajamas, gaunamas i§ pakartotinio
naudojimo ir pardavus i§ baterijy ir baterijy atlieky gautas antrines Zaliavas.

Gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos kreipiasi dél leidimo |
kompetentinga institucija. Leidimas joms suteikiamas tik jeigu jrodoma, kad
gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos taikomy priemoniy pakanka, kad
bty atliktos Siame straipsnyje nustatytos pareigos dél atitinkamo baterijy, kurias
valstybés narés teritorijoje pirma kartg rinkai tiekia gamintojai, kuriy vardu veikia ta
organizacija, kiekio. Kompetentinga institucija reguliariais intervalais tikrina, ar
toliau laikomasi 1, 3, 4 ir 5 dalyse nustatyty leidimo salygy. Kompetentingos
institucijos nustato iSsamias leidimo suteikimo procediiros nuostatas ir atitikties
tikrinimo tvarka, jskaitant informacijg, kurig tuo tikslu turi pateikti gamintojai.

Gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, nepagristai nedelsdamos,
kompetentingai institucijai pranesSa apie visus praSyme suteikti leidimg pateiktos
informacijos pakeitimus, visus su leidimo salygomis susijusius pasikeitimus, taip pat
apie veiklos nutraukimg visam laikui.

Kai valstybés narés teritorijoje yra kelios gamintojo atsakomybe perimancios
organizacijos, turin¢ios leidimus gamintojy vardu atlikti didesnés gamintojo
atsakomybeés pareigas, jos tarpusavyje koordinuoja su didesne gamintojo atsakomybe
susijusiy savo pareigy atlikimg, kad biity uZtikrinta visos valstybés narés, kurioje
vykdoma veikla pagal 1 dalies a punkta, teritorijos apréptis. Valstybé naré paveda
kompetentingai institucijai arba paskiria nepriklausoma treciagja Salj prizitréti, kaip
gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos atlieka savo pareiga tarpusavyje
koordinuoti darbg pagal pirmesnio sakinio nuostatg.

Siekdami jrodyti 3 dalies a punkto nuostatos laikymasi, gamintojai arba gamintojo

atsakomybe¢ perimancios organizacijos, veikiancios jy vardu, kai jos yra paskirtos
pagal 2 dalj, pateikia garantija, kuri gali buti perdirbimo apdraudimas, blokuota
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11.

12.

13.

banko saskaita arba gamintojo naryst¢ gamintojo atsakomybg¢ perimancioje
organizacijoje.

Gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos uZztikrina savo turimy su privacia
informacija arba su konkreciais gamintojais ar jy jgaliotaisiais atstovais tiesiogiai
siejama informacija susijusiy duomeny konfidencialuma.

Gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, laikydamosi komercinio ir
pramoninio konfidencialumo reikalavimy, iki kiekvieny mety pabaigos savo
interneto svetainése paskelbia Sig informacija:

(a) kam nuosavybés teise priklauso gamintojo atsakomybe perimanti organizacija;

(b) gamintojy, kurie gamintojo atsakomybe perimanciai organizacijai pavedé jy
vardu atlikti didesnés gamintojo atsakomybés pareigas, sarasa;

(c) pasiekty baterijy atlieky atskiro surinkimo lygj, perdirbimo lygj ir perdirbimo
veiksminguma pagal baterijy, kurias toje valstybéje naréje pirma kartg rinkai
tieké tos organizacijos nariai gamintojai, kiekj;

(d) organizacijos nariy gamintojy uz baterija ar pagal baterijy svorj mokamus
finansinius jnaSus, taip pat nurodant tikslesnio mokes¢io dydzio nustatymo
kategorijas, taikomas pagal 4 dalies a punkta.

Kompetentingos institucijos tikrina, ar gamintojai, iskaitant tuos, kurie tiekia
baterijas pagal nuotolinés prekybos sutartis, ir gamintojo atsakomybg¢ perimancios
organizacijos, veikiancios jy vardu, kai jos yra paskirtos pagal 2 dalj, atlieka Siame
straipsnyje nustatytas pareigas.

Valstybés narés nustato tvarka, kuria uztikrinamas reguliarus dialogas tarp
atitinkamy suinteresuotyjy Saliy, dalyvaujanciy atlieckant didesnés gamintojo
atsakomybeés pareigas dél baterijy, jskaitant gamintojus ir platintojus, privaciojo ar
vieSojo sektoriaus atlieky tvarkymo subjektus, vietos valdzios institucijas, pilietinés
visuomenés organizacijas, taip pat, kai tinka, socialinés ekonomikos subjektus,
pakartotinio naudojimo ir remonto tinklus ir parengimo pakartotiniam naudojimui
veiklos vykdytojus.

Kai tai butina siekiant iSvengti vidaus rinkos iSkraipymo, Komisijai suteikiami
jgaliojimai priimti jgyvendinimo akta, kuriuo nustatomi 4 dalies a punkto taikymo
kriterijai. Tame jgyvendinimo akte negali biiti nuostaty, kuriomis bity tiksliai
nustatytas jmoky dydis. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 74 straipsnio 3
dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros.

Direktyvos 2008/98/EB 8 ir 8a straipsniai netaikomi baterijoms.
48 straipsnis
Nesiojamyjy baterijy atlieky surinkimas
Gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, veikiancios jy

vardu, kai jos yra paskirtos pagal 47 straipsnio 2 dalj, uztikrina visy neSiojamyjy
baterijy atlieky surinkimg valstybés narés, kurioje jie baterijas pirma kartg tieké

86

LT



LT

rinkai, teritorijoje, nepriklausomai nuo ty baterijy pobiidzio, prekiy zenklo ar kilmés.
Tuo tikslu jie:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

jrengia neSiojamyjy baterijy atlieky surinkimo punktus;

siilo nemokamg neSiojamyjy baterijy atliecky surinkimg 2 dalies a punkte
nurodytiems subjektams ir pasiriipina nesiojamyjy baterijy atlieky surinkimu i$
visy subjekty, kurie naudojasi tuo pasiilymu (susietuosiuose surinkimo
punktuose);

nustato biting prakting atlieky surinkimo ir vezimo tvarka, jskaitant tinkamy
surinkimo ir vezimo konteineriy, atitinkan¢iy Direktyvos 2008/98/EB
reikalavimus, nemokama suteikimg susietiesiems surinkimo punktams;

uztikrina susietuosiuose surinkimo punktuose surinkty neSiojamyjy baterijy
atlicky nemokamg surinkimg, kurio daznumas proporcingai nustatomas pagal
aprépiama teritorijg ir tuose surinkimo punktuose jprastai surenkamy
nesSiojamyjy baterijy atlieky kiekj ir pavojinguma;

uztikrina, kad i$ susietyjy surinkimo punkty surinktas neSiojamyjy baterijy
atliekas véliau patvirtintoje jmong¢je apdoroty ir perdirbty atlieky tvarkymo
subjektas pagal 56 straipsni.

Gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, veikiancios jy
vardu, kai jos yra paskirtos pagal 47 straipsnio 2 dalj, uztikrina, kad susietyjy
surinkimo punkty tinklas:

(a)

(b)

buty sudarytas i§ surinkimo punkty, kuriuos jie pariipina bendradarbiaudami
su:

1) platintojais pagal 50 straipsnj;

i1)  elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir eksploatuoti netinkamy
transporto priemoniy apdorojimo ir perdirbimo jmonémis pagal 52
straipsnj;

1i1)  valdZios institucijomis arba treciosiomis Salimis, tvarkanciomis atliekas
ju vardu, pagal 53 straipsnj;

1v)  savanoriSko surinkimo punktais pagal 54 straipsnj;

apimty visg valstybés narés teritorija, atsizZvelgiant j gyventojy skaiciy,
numatoma neSiojamyjy baterijy atlieky kiekj, taip pat prieinamuma ir artumag
galutiniams naudotojams, neapsiribojant vien tomis vietovémis, kuriose
nesSiojamyjy baterijy atlieky surinkimas ir tolesnis tvarkymas yra pelningas.

IS galutiniy naudotojy, iSmetanciy neSiojamyjy baterijy atliekas 2 dalyje nurodytuose
surinkimo punktuose, neimamas mokestis ir nereikalaujama pirkti naujos baterijos.

Gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, veikiancios jy
vardu, kai jos yra paskirtos pagal 47 straipsnio 2 dalj, pasiekia ir nuolat palaiko bent
toliau nurodytas neSiojamyjy baterijy atlieky surinkimo tikslines normas,
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10.

apskaiCiuojamas kaip neSiojamyjy baterijy (iSskyrus mazyjy transporto priemoniy
baterijas), kurias valstybéje naréje pirma karta rinkai tieké atitinkamas gamintojas
arba, kolektyviai, gamintojai, kurie yra gamintojo atsakomybg¢ perimancios
organizacijos nariai, procentin¢ dalis:

(a) ki 2023 m. gruodzio 31 d. — 45 proc.;
(b) 1ki 2025 m. gruodzio 31 d. — 65 proc.;
(¢) 1ki 2030 m. gruodzio 31 d. — 70 proc.

Gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, veikiancios jy
vardu, kai jos yra paskirtos pagal 47 straipsnio 2 dalj, apskaiciuoja Sioje dalyje
nurodytg surinkimo lygj pagal XI prieda.

Pagal 1 dalj ir 2 dalies a punktg jrengtiems surinkimo punktams netaikomi
Direktyvos 2008/98/EB reikalavimai dél registracijos ar leidimo.

Gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, kai jos yra
paskirtos pagal 47 straipsnio 2 dalj, praso kompetentingos institucijos leidimo, kurj
suteikiant patikrinama, ar laikomasi nustatytos tvarkos, skirtos S§io straipsnio
reikalavimy atitikCiai uztikrinti. Jeigu leidimo praso gamintojo atsakomybe perimanti
organizacija, jos praSyme suteikti leidimg aiSkiai nurodomi aktyviis organizacijos
nariai gamintojai, kuriems ji atstovauja.

Gamintojo atsakomybe perimanti organizacija uZztikrina savo turimy su privacia
informacija arba su konkreciais gamintojais tiesiogiai siejama informacija susijusiy
duomeny konfidencialuma. Kompetentinga institucija savo suteikiamame leidime
gali nustatyti su tuo susijusias salygas.

Leidimas pagal 6 dalj gali buti suteikiamas tik jeigu pateiktais patvirtinamaisiais
dokumentais jrodoma, kad laikomasi §io straipsnio 1, 2 ir 3 daliy reikalavimy ir kad
yra nustatyta visa reikiama tvarka, kad bty pasiekta ir nuolat palaikoma bent 4
dalyje nurodyta tiksliné surinkimo norma. Kai leidimo praso gamintojo atsakomybe
perimanti organizacija, jis suteikiamas kaip 47 straipsnio 6 dalyje nurodyto leidimo
dalis.

Kompetentinga institucija i§samiai nustato leidimo suteikimo pagal 6 dalj procediira,
kad biity uztikrinamas 1—4 dalyse ir 56 straipsnyje nustatyty reikalavimy laikymasis.
Tai apima reikalavima, kad buty parengta nepriklausomy eksperty ataskaita po
baterijy atlieky surinkimo tvarkos, nustatomos pagal §j straipsnj, iSankstinio
patikrinimo, kad bty uZztikrintas $io straipsnio reikalavimy laikymasis. Tai taip pat
apima terminus, per kuriuos patikrinami atitinkami veiksmai ir priimamas
kompetentingos institucijos sprendimas — tai turi buti atlikta ne véliau kaip per SeSias
savaites po iSsamiy paraiSkos dokumenty pateikimo.

Kompetentinga institucija reguliariai ir ne reciau kaip kas trejus metus tikrina, ar
tebesilaikoma pagal 6 dalj suteikto leidimo salygy. Leidimas gali biti panaikintas, jei
nepasiekiama 4 dalyje nustatytos tikslinés surinkimo normos arba jei gamintojas ar
gamintojo atsakomybe¢ perimanti organizacija reikSmingai pazeidZia savo pareigas
pagal 1-3 dalis.
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Gamintojas arba gamintojo atsakomybg¢ perimanti organizacija, veikianti jo vardu,
kai ji yra paskirta pagal 47 straipsnio 2 dalj, nedelsdami praneSa kompetentingai
institucijai apie bet kokius prasyme suteikti 7 dalyje nurodytg leidimg numatyty
salygy pakeitimus ar bet kokius su leidimo sglygomis pagal 8 dal; susijusius
pakeitimus, taip pat apie veiklos nutraukimg visam laikui.

Kas penkerius metus valstybés narés bent NUTS 2 lygiu atlieka surenkamy misriy
komunaliniy atlieky ir elektros bei elektroninés jrangos atlieky srauty sudéties tyrimg
sickdamos nustatyti, kokig dal; sudaro neSiojamyjy baterijy atliekos. Pirmas toks
tyrimas atlieckamas iki 2023 m. gruodzio 31 d. Remdamosi gauta informacija
kompetentingos institucijos, suteikdamos arba perziiirédamos leidima pagal 6 ir 10
dalis, gali reikalauti, kad neSiojamyjy baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybe
perimancios organizacijos imtysi taisomyjy veiksmy— didinty savo susietyjy
surinkimo punkty tinklg ir vykdyty informavimo kampanijas pagal 60 straipsnio 1
dalj — proporcingai tam, kokig misriy komunaliniy atlieky ir elektros bei elektroninés
jrangos atlieky srauty dalj sudaro nesiojamyjy baterijy atliekos, kaip nustatyta atliktu
tyrimu.

49 straipsnis

Automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy

atlieky surinkimas

Automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy
baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, kai jos
yra paskirtos pagal 47 straipsnio 2 dalj, nemokamai priima visas atitinkamos riiSies
automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy
baterijy, kurias jie pirmg kartg tieké rinkai tos valstybés narés teritorijoje, atliekas,
nereikalaudami, kad galutinis naudotojas pirkty naujg baterijg ar kad jis buty pirkes
baterija 1§ ju. Tuo tikslu jie sutinka priimti automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy
ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy atliekas i§ galutiniy naudotojy arba 18
surinkimo punkty, pariipinty bendradarbiaujant su:

(a) automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijy platintojais pagal 50 straipsnio 1 dalj;

(b) elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir eksploatuoti netinkamy transporto
priemoniy apdorojimo ir perdirbimo jmonémis, nurodytomis 52 straipsnyje, dél
vykdant veiklg susidariusiy automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra
varomy transporto priemoniy baterijy atlieky;

(c) valdzios institucijomis arba treCiosiomis Salimis, tvarkan¢iomis atliekas jy
vardu pagal 53 straipsnj.

Kai pramoniniy baterijy atliekas visy pirma reikia iSmontuoti privaciy, nekomerciniy
naudotojy patalpose, gamintojo pareiga priimti tas baterijas apima ir baterijy atlieky
iSmontavimo ir surinkimo ty naudotojy patalpose iSlaidy padengima.

Pagal 1 dalj nustatyta baterijy atlieky priémimo tvarka taikoma visoje valstybés narés
teritorijoje, atsizvelgiant j gyventojy skaiciy ir tankj, numatomga automobiliy baterijy,
pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy atlieky kiekj, taip
pat prieinamumg ir artumg galutiniams naudotojams, neapsiribojant vien tomis
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vietoveémis, kuriose automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy
transporto priemoniy baterijy atliecky surinkimas ir tolesnis tvarkymas duoda
daugiausia pelno.

Automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy
baterijy gamintojai arba, kai jos yra paskirtos pagal 47 straipsnio 2 dalj, gamintojo
atsakomybe perimancios organizacijos:

(a) 1 dalyje nurodytiems surinkimo punktams pariipina tinkamag surinkimo
infrastruktiirg, kad biity atskirai surenkamos automobiliy baterijy, pramoniniy
baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy atliekos, laikantis
taikomy saugos reikalavimy, ir padengia biitingsias su baterijy atlieky
priémimo veikla susijusias ty surinkimo punkty islaidas. Tokioms baterijoms
surinkti ir laikinai saugoti surinkimo punkte skirti konteineriai turi buti tinkami
atsizvelgiant | automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy
transporto priemoniy baterijy atlieky, numatomy surinkti tuose surinkimo
punktuose, kiekj ir pavojinguma;

(b) automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijy atliekas i§ 1 dalyje nurodyty surinkimo punkty surenka
tinkamu daznumu, kuris nustatomas proporcingai atskiro baterijy atlieky
surinkimo infrastrukttiros saugykly talpai ir tuose surinkimo punktuose jprastai
surenkamy baterijy atlieky kiekiui ir pavojingumui;

(c) pasiriipina automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy
transporto priemoniy baterijy atlieky, surinkty i§ galutiniy naudotojy ir i§ 1
dalyje nurodyty surinkimo punkty, pristatymu j apdorojimo ir perdirbimo
jrenginius pagal 56 straipsnj.

3 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyti subjektai gali perduoti surinktas automobiliy
baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy atliekas
jgaliotiems atlieky tvarkymo subjektams apdoroti ir perdirbti pagal 56 straipsnj.
Tokiais atvejais gamintojy pareiga pagal 3 dalies ¢ punkta laikoma atlikta.

50 straipsnis
Platintojy pareigos

Platintojai baterijy atliekas 1§ galutinio naudotojo priima nemokamai ir
nereikalaudami pirkti naujos baterijos, nepriklausomai nuo baterijy cheminés
sudéties ar kilmes. NeSiojamosios baterijos priimamos jy mazmeninés prekybos
vietoje arba prie pat jos. Automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy
transporto priemoniy baterijy atlieckos priimamos jy mazmeninés prekybos vietoje
arba arti jos. Si pareiga apima tik ty rasiy baterijy, kurias platintojas siiilo arba
praeityje siiile jsigyti kaip naujas baterijas, atliekas, o neSiojamyjy baterijy atveju —
neprofesionaliy galutiniy naudotojy jprastai iSmetamy baterijy kiekj.

1 dalyje nustatyta priémimo pareiga netaikoma gaminiy, kuriy sudétyje yra baterijy,
atliekoms. Ji taikoma kartu su direktyvose 2000/53/EB ir 2012/19/ES nustatyta
prietaisy atlieky ir eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy atskiro surinkimo
pareiga.
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3. Platintojai priimtas baterijy atlickas perduoda gamintojams arba gamintojo
atsakomybe¢ perimancioms organizacijoms, atsakingiems uz ty baterijy surinkimg
atitinkamai pagal 48 ir 49 straipsnius, arba atlieky tvarkymo subjektui, kad jos buty
apdorotos ir perdirbtos pagal 56 straipsnj.

4. Siame straipsnyje nustatytos pareigos taikomos mutatis mutandis ir tiems veiklos
vykdytojams, kurie tiekia baterijas galutiniams naudotojams pagal nuotolinés
prekybos sutartis. Tie veiklos vykdytojai partipina pakankamai surinkimo punkty
visoje valstybés narés teritorijoje, atsizvelgiant j gyventojy skaiCiy ir tank]j,
numatoma automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijy atlieky kiekj, taip pat prieinamumg ir artumg galutiniams
naudotojams, kad galutiniai naudotojai galéty grazinti baterijas.

51 straipsnis
Galutiniy naudotojy pareigos

1. Galutiniai naudotojai Salina baterijy atliekas atskirai nuo kity atlieky srauty, taip pat
atskirai nuo misriy komunaliniy atlieky.

2. Galutiniai naudotojai Salina baterijy atliekas tam skirtuose atskiro surinkimo
punktuose, jrengtuose gamintojo ar gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos
arba deél to sudarius specialy susitarimg su gamintoju ar gamintojo atsakomybe
perimancia organizacija, pagal 48 ir 49 straipsnius.

3. Nesiojamyjy baterijy, imontuoty ] prietaisus, i§ kuriy galutinis naudotojas gali jas
lengvai i§imti be profesionalams skirty jrankiy, atlickas galutiniai naudotojai i§ima ir
paSalina laikydamiesi 1 dalies nuostatos.

4. I transporto priemones ar prietaisus jmontuoty baterijy, kuriy galutinis naudotojas
negali lengvai iSimti, atliekas galutinis naudotojas paSalina pagal direktyvas
2000/53/EB ir 2012/19/ES, kai jos taikomos.

52 straipsnis
Apdorojimo jmoniy pareigos

Atlieky apdorojimo jmones, kurioms taikomos direktyvos 2000/53/EB ir 2012/19/ES, baterijy
atliekas, susidariusias apdorojus eksploatuoti netinkamas transporto priemones ir elektros bei
elektroninés jrangos atliekas, perduoda atitinkamy baterijy gamintojams arba gamintojo
atsakomybe perimancioms organizacijoms, veikian¢ioms jy vardu, kai jos yra paskirtos pagal
Sio reglamento 47 straipsnio 2 dalj, arba atlieky tvarkymo subjektams, kad jos biity apdorotos
ir perdirbtos pagal Sio reglamento 56 straipsnio reikalavimus. Atlieky apdorojimo jmonése
tvarkomas ty sandoriy registras.

53 straipsnis
Atlieky tvarkymo viesyjy institucijy dalyvavimas

1. IS privaciy nekomerciniy naudotojy gaunamos baterijy atliekos gali biti Salinamos
atlieky tvarkymo vieSyjy institucijy irengtuose atskiro surinkimo punktuose.
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Atlieky tvarkymo vieSosios institucijos surinktas baterijy atlieckas perduoda
gamintojams arba gamintojo atsakomybe perimanCioms organizacijoms,
veikianCioms jy vardu, kai jos yra paskirtos pagal 47 straipsnio 2 dalj, arba atlieky
tvarkymo subjektams, kad tos baterijy atliekos biity apdorotos ir perdirbtos pagal 56
straipsnio reikalavimus, arba pacios institucijos jas apdoroja ir perdirba pagal 56
straipsnio reikalavimus.

54 straipsnis
Savanorisko surinkimo punkty dalyvavimas

IS neSiojamyjy baterijy atlieky savanorisko surinkimo punkty nesiojamyjy baterijy atliekos
perduodamos nesiojamyjy baterijy gamintojams ar jy vardu veikian¢ioms tre¢iosioms Salims,
iskaitant gamintojo atsakomybe perimancias organizacijas, arba atlieky tvarkymo subjektams,
kad jos buty apdorotos ir perdirbtos pagal 56 straipsnio reikalavimus.

LT

535 straipsnis
Nesiojamyjy baterijy atlieky surinkimo lygiai

Valstybés narés pasiekia Sias minimalias tikslines neSiojamyjy baterijy atlieky,
i$skyrus mazyjy transporto priemoniy baterijy atliekas, surinkimo normas:

(a) ki 2023 m. gruodzio 31 d. — 45 proc.;
(b) 1ki 2025 m. gruodzio 31 d. — 65 proc.;
(¢) 1ki 2030 m. gruodzio 31 d. — 70 proc.

1 dalyje nustatytus surinkimo lygius valstybés narés apskaiciuoja pagal XI priede
nustatytg metodika.

Komisija iki 2030 m. gruodZio 31 d. perzitri 1 dalies ¢ punkte nustatyta tiksling
normg ir per ta perziiirg apsvarsto poreikj nustatyti maZyjy transporto priemoniy
baterijy surinkimo tiksling norma, atsizvelgiant j atitinkamos rinkos dalies poky¢ius,
kaip atskirg tiksling normg arba jtraukiant jg j perzitirimg 1 dalies ¢ punkte ir 48
straipsnio 4 dalyje nustatyta tiksling norma. Atliekant Sig perzitirg taip pat gali biti
svarstomas poreikis nustatyti atskiro surinkimo lygio apskai¢iavimo metodika, pagal
kuria biity atsizvelgiama j galimy surinkti baterijy atlieky kiekj. Siuo tikslu Komisija
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia atliktos perzitiros rezultaty ataskaita, prie
kurios, jei tinka, pridedamas pasiiilymas d¢l teisékliros procediira pritmamo akto.

Komisijai pagal 73 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

kuriais 1§ dalies kei¢iama XI priede nustatyta neSiojamyjy baterijy surinkimo lygio
apskaic¢iavimo metodika.

56 straipsnis
Apdorojimas ir perdirbimas

Surinktos baterijy atliekos nesalinamos sgvartynuose ir nedeginamos.

92

LT



LT

Nedarant poveikio Direktyvos 2010/75/ES taikymui, patvirtintose jmoneése
uztikrinama, kad visi baterijy atlieky apdorojimo ir perdirbimo procesai atitikty bent
XII priedo A dalies nuostatas ir geriausius prieinamus gamybos buidus, kaip apibrézta
Direktyvos 2010/75/ES 3 straipsnio 10 punkte.

Taikant 51 straipsnio 3 dalies nuostata, taip pat, kai surenkamos baterijos tebéra
jmontuotos ] atlickomis tapusj prietaisg, jos iSimamos i§ surinkty prietaiso atlieky,
laikantis Direktyvoje 2012/19/ES nustatyty reikalavimy.

Komisijai pagal 73 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, atsizvelgiant j technikos ir mokslo pazangg ir | kuriamas naujas atlieky
tvarkymo technologijas, 1§ dalies kei¢iami XII priedo A dalyje nustatyti baterijy
atlieky apdorojimo ir perdirbimo reikalavimai.

57 straipsnis

Perdirbimo veiksmingumas ir is atlieky gauty medziagy naudojimo tikslinés normos

Atliekamas visy surinkty baterijy atlieky perdirbimo procesas.

Perdirbéjai uztikrina, kad kiekvieno perdirbimo proceso metu bty pasiekiamas
minimalus perdirbimo veiksmingumas ir 1§ atlieky gauty medziagy naudojimo lygiai,
atitinkamai nustatyti XII priedo B ir C dalyse.

XII priedo B ir C dalyse nustatyti perdirbimo veiksmingumo ir i§ atlieky gauty
medziagy naudojimo lygiai apskai¢iuojami pagal taisykles, nustatytas pagal 4 dalj
priimtu jgyvendinimo aktu.

Komisija ne véliau kaip 2023 m. gruodzio 31 d. priima jgyvendinimo akta, kuriuo
nustatomos i§samios taisyklés dél perdirbimo veiksmingumo lygio ir i§ atlieky gauty
medziagy naudojimo lygio apskaiiavimo ir tikrinimo. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.

Komisijai pagal 73 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, atsizvelgiant j technikos ir mokslo pazanga ir j kuriamas naujas atlieky
tvarkymo technologijas, 1§ dalies pakei¢iami XII priedo B ir C dalyse nustatyti
minimalis i$ baterijy atlieky gauty medziagy naudojimo lygiai.

58 straipsnis
Baterijy atlieky veZimas

Apdorojimo ir perdirbimo operacijos gali biiti atliekamos ir uz atitinkamos valstybés
narés riby arba uz Sagjungos riby, jeigu baterijy atlickos vezamos laikantis
Reglamento (EB) Nr. 1013/2006 ir Reglamento (EB) Nr. 1418/2007.

Pagal 1 dalj i§ Sajungos eksportuotos baterijy atliekos jskaitomos vykdant 56 ir 57
straipsniuose nustatytas pareigas, veiksmingumo ir tiksliniy normy reikalavimus tik
jeigu perdirbéjas ar kitas atlieky turétojas, eksportaves baterijy atliekas apdoroti ir
perdirbti, gali jrodyti, kad jy apdorojimas atliktas Sio reglamento reikalavimams
lygiavertémis saglygomis.
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Komisija jgaliojama priimti deleguotajj akta pagal 73 straipsnj, kuriuo nustatomos
iSsamios Sio straipsnio 2 dalies nuostatas papildancios taisyklés, nustatant lygiaverciy
salygy vertinimo kriterijus.

59 straipsnis

Su pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy paskirties keitimu ir

LT

perdarymu susije reikalavimai

Nepriklausomiems veiklos vykdytojams vienodomis saglygomis suteikiama prieiga
prie jkraunamyjy pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy
su vidiniu energijos kaupikliu, kuriy talpa didesné nei 2 kWh, baterijos valdymo
sistemos, kad jie galéty jvertinti ir nustatyti baterijos biikle ir likusig naudojimo
trukme pagal VII priede nustatytus parametrus.

Paskirties keitimo ar perdarymo operacijas atlickantiems nepriklausomiems veiklos
vykdytojams vienodomis salygomis suteikiama pakankama prieiga prie informacijos,
svarbios jkraunamyjy pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy
baterijy arba prietaisy ir transporto priemoniy, j kuriuos jmontuotos tokios baterijos,
taip pat ty baterijy, prietaisy ar transporto priemoniy sudedamyjy daliy tvarkymui ir
bandymams, jskaitant saugos aspektus.

Baterijy paskirties keitimo arba perdarymo operacijas atliekantys veiklos vykdytojai
uztikrina, kad baterijy ir jy sudedamyjy daliy tikrinimas, eksploataciniai bandymai,
pakavimas ir vezimas biity vykdomi laikantis tinkamy kokybés kontrolés ir saugos
nurodymy

Baterijy paskirties keitimo arba perdarymo operacijas atliekantys veiklos vykdytojai
uztikrina, kad pakeistos paskirties ar perdaryta baterija atitikty §j reglamenta,
atitinkamus gaminio, aplinkos apsaugos ir Zmoniy sveikatos apsaugos reikalavimus,
nustatytus kituose teisés aktuose, ir techninius reikalavimus dél tos konkrecios
paskirties, pagal kurig ji naudojama, kai pateikiama rinkai.

7 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse, 8 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse, 10 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir
39 straipsnio 1 dalyje nustatytos pareigos netaikomos dél pakeistos paskirties ar
perdarytos baterijos, jei ekonominés veiklos vykdytojas, pateikiantis rinkai pakeistos
paskirties ar perdaryta baterija, gali jrodyti, kad ta baterija prie§ jos paskirties
pakeitimg ar perdaryma buvo pateikta rinkai dar iki nurodyty daty, nuo kuriy tos
pareigos tapo taikytinos pagal tuos straipsnius.

Siekiant dokumentais patvirtinti, kad baterijos atliekos po paskirties pakeitimo arba
perdarymo operacijos nebéra atliekos, baterijos turétojas kompetentingos institucijos
praSymu pateikia Siuos jrodymus:

(a) irodymus dé¢l valstybeje naréje atlikto baterijos buklés jvertinimo ar bandymo —
jie pateikiami kaip dokumento, kuriuo patvirtinamos baterijos eksploatacinés
savybés, reikalingos jos naudojimui po paskirties pakeitimo ar perdarymo
operacijos, kopija;

(b) irodymus d¢l pakeistos paskirties ar perdarytos baterijos tolesnio naudojimo —

Siuo tikslu pateikiama sgskaita faktiira arba sutartis dél pakeistos paskirties
baterijos pardavimo ar nuosavybés teisiy perdavimo;
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(¢) irodymus, kad baterijos yra tinkamai apsaugotos nuo galimos Zalos jas vezant,
pakraunant ir iSkraunant, be kita ko, pakankamai jas supakuojant ir tinkamai
sukraunant krovinj.

4 dalyje ir 5 dalies a punkte nurodyta informacija vienodomis sglygomis teikiama
galutiniams naudotojams ir jy vardu veikian¢ioms treCiosioms Salims jtraukta j
techninius dokumentus, pridedamus prie pakeistos paskirties ar perdarytos baterijos,
kai ji pateikiama rinkai arba pradedama naudoti.

Informacijos teikimas pagal 1, 2, 5 ir 6 dalis nedaro poveikio neskelbtinos
komercinés informacijos konfidencialumo apsaugai pagal atitinkamus Sajungos ir
nacionalings teisés aktus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi
iSsamiis techniniai reikalavimai, kuriuos turi atitikti baterijos, kad nebebiity laikomos
atliekomis, taip pat reikalavimai dél duomeny ir baterijy biiklés jvertinimo metodika.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo proceduros.

60 straipsnis
Gyvavimo ciklo pabaigos informacija

Gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos, veikiancios jy
vardu, kai jos yra paskirtos pagal 47 straipsnio 2 dalj, dél ty riiSiy baterijy, kurias tie
gamintojai tiekia valstybés narés teritorijoje, galutiniams naudotojams ir platintojams
teikia $ig informacija apie baterijy atlieky prevencija ir tvarkyma:

(a) galutiniy naudotojy indéli j atlieky prevencija, be kita ko, informuojant juos
apie gergja baterijy naudojimo praktikg siekiant pratgsti jy naudojimo etapg ir
i§plésti jy parengimo pakartotiniam naudojimui galimybes;

(b) galutiniy naudotojy vaidmenj prisidedant prie atskiro baterijy atlieky
surinkimo, atliekant jy pareigas pagal 51 straipsnj, kad biity galima apdoroti ir
perdirbti baterijas;

(c) esamas baterijy atlieky atskiro surinkimo, parengimo pakartotiniam naudojimui
ir perdirbimo sistemas;

(d) bitinus baterijy atlieky tvarkymo saugos nurodymus, be kita ko, dél su
baterijomis, kuriose yra licio, ir jy tvarkymu susijusios rizikos;

(e) ant baterijy ar jy pakuociy iSspausdinty etikeciy ir simboliy reikSmg;

(f) Dbaterijose esan¢iy medziagy poveik] aplinkai ir Zmoniy sveikatai, jskaitant
poveikj del netinkamo baterijy atlieky iSmetimo, pavyzdziui, kai jos iSmetamos
bet kur kaip Siukslés arba Salinamos kaip nertiSiuotos komunalinés atliekos.

Si informacija turi biiti teikiama:

(a) reguliariais laiko intervalais dé¢l kiekvieno baterijy modelio nuo to momento,
kai atitinkamo modelio baterijos pirma kartg tiekiamos valstybés narés rinkai,
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bent jy prekybos vietoje pateikiant informacija taip, kad ji biity matoma, ir
elektroninése prekyvietése;

(b) atitinkamos valstybés narés nustatyta vartotojams ir kitiems galutiniams
naudotojams lengvai suprantama kalba.

Gamintojai 50, 52 ir 53 straipsniuose nurodytiems platintojams ir veiklos
vykdytojams bei kitiems atlieky tvarkymo subjektams, vykdantiems remonto,
perdarymo, parengimo pakartotiniam naudojimui, apdorojimo ir perdirbimo veikla,
pateikia informacijg apie saugos ir apsaugines priemones, jskaitant darbo saugos
priemones, taikomas laikant ir renkant baterijy atliekas.

Nuo tam tikro modelio baterijos tiekimo valstybés narés teritorijoje pradzios
gamintojai, gave praSyma, atlieky tvarkymo subjektams, vykdantiems remonto,
perdarymo, parengimo pakartotiniam naudojimui, apdorojimo ir perdirbimo veikla,
elektroninémis priemonémis pateikia toliau nurodyta su tuo konkrecCiu baterijy
modeliu susijusia informacija apie tinkamg ir aplinkg tausojant] baterijy atlieky
apdorojima, kiek ta informacija yra reikalinga tai jy veiklai vykdyti:

(a) procesus, kuriais uztikrinamas toks transporto priemoniy ir prietaisy iSardymas,
kad biity galima pasalinti jmontuotas baterijas;

(b) saugos ir apsaugines priemones, jskaitant darbo saugos priemones, naudojamas
per baterijy atlieky laikymo, vezimo, apdorojimo ir perdirbimo procesus.

Ta informacija apima konkreciai identifikuotas sudedamasias dalis ir medziagas ir
nurodyta visy pavojingy medziagy buvimo vietg baterijoje, kiek tai reikia zinoti
remonto, perdarymo, parengimo pakartotiniam naudojimui, apdorojimo ir perdirbimo
veiklos vykdytojams, kad jie galéty laikytis Sio reglamento reikalavimy.

Ta informacija pateikiama atitinkamos valstybés narés nustatyta pirmoje pastraipoje
nurodytiems veiklos vykdytojams lengvai suprantama kalba.

Baterijas galutiniams naudotojams tiekiantys platintojai savo mazmeninés prekybos
patalpose ir savo elektroninése prekyvietése matomai pateikia 1 ir 2 dalyse nurodyta
informacija, taip pat informacijg apie tai, kaip galutiniai naudotojai gali nemokamai
grazinti baterijy atliekas } atitinkamus maZmeninés prekybos vietose jrengtus arba
prekyvietés paskirtus surinkimo punktus. Si pareiga apima tik ty riisiy baterijas,
kurias platintojas arba mazmenininkas siiilo arba praeityje sitilé jsigyti kaip naujas
baterijas.

Naujos baterijos pardavimo vietoje galutiniam naudotojui atskirai nurodomos
iSlaidos, kurias padengia gamintojas pagal 47 straipsnio 1 dalies e punkta. Taip
nurodoma i$laidy suma neturi biiti didesné nei tiksliausias faktiniy i§laidy jvertis.

Kai galutiniams naudotojams vieSai teikiama informacija pagal $§j straipsnj,

iSlaikomas neskelbtinos komercinés informacijos konfidencialumas pagal
atitinkamus Sajungos ir nacionalinés teisés aktus.

96

LT



LT

61 straipsnis
Ataskaity teikimas kompetentingoms institucijoms

Nesiojamyjy baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybg perimancios
organizacijos, veikiancios jy vardu, kai jos yra paskirtos pagal 47 straipsnio 2 dalj,
ataskaitose kompetentingai institucijai uz kiekvienus kalendorinius metus pranesa
toliau nurodytg informacijg pagal baterijy cheming sudétj, nurodydami konkrecius
mazyjy transporto priemoniy baterijy kiekius:

(a) neSiojamyjy baterijy, pirma kartg tiekty rinkai valstybés narés teritorijoje,
i8skyrus neSiojamasias baterijas, kurios tais metais iSveztos i§ tos valstybés
narés teritorijos pries jas parduodant galutiniams naudotojams, skaiciy;

(b) pagal 48 straipsnj surinkty neSiojamyjy baterijy atlieky kieki, apskaic¢iuota
pagal XI priede nustatyta metodika;

(c) tiksling surinkimo norma, kurig pasieké gamintojas arba gamintojo atsakomybe
perimanti organizacija, veikianti savo nariy vardu;

(d) surinkty neSiojamyjy baterijy atlieky, pristatyty j leidziamus jrenginius
apdoroti ir perdirbti, kiekj.

Kai atlieky tvarkymo subjektai, iSskyrus gamintojus arba gamintojo atsakomybe
perimancias organizacijas, veikiancias jy vardu, paskirtas pagal 47 straipsnio 2 dalj,
surenka neSiojamyjy baterijy atliekas i§ platintojy ar i§ kity neSiojamyjy baterijy
atlieky surinkimo punkty, jie ataskaitoje kompetentingai institucijai uz kiekvienus
kalendorinius metus nurodo surinkty nesiojamyjy baterijy atlieky kiekj pagal jy
chemine sudeét] ir konkrec¢iai nurodydami mazyjy transporto priemoniy baterijy
kiekius.

Pirmoje ir antroje pastraipose nurodyti veiklos vykdytojai §iuos duomenis ataskaitoje
pateikia per 4 ménesius po ataskaitiniy mety, kuriy duomenys surinkti, pabaigos.
Pirmasis ataskaitinis laikotarpis yra pirmi iStisi kalendoriniai metai po to, kai
priimamas jgyvendinimo aktas, kuriuo nustatoma ataskaity Komisijai teikimo forma,
pagal 62 straipsnio 6 dalj.

Kompetentingos institucijos nustato ataskaity, kuriose joms teikiami duomenys,
formg ir procediiras.

Automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy
baterijy gamintojai arba gamintojo atsakomybe perimancios organizacijos,
veikiancios jy vardu, kai jos yra paskirtos pagal 47 straipsnio 2 dalj, ataskaitoje
kompetentingai institucijai uz kiekvienus kalendorinius metus praneSa toliau
nurodytg informacijg pagal baterijy cheming sudétj ir baterijy riisis:

(a) automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijy, pirma kartg tiekty rinkai valstybéje nar¢je, iSskyrus
baterijas, kurios tais metais iSveztos i§ tos valstybés narés teritorijos pries jas
parduodant galutiniams naudotojams, skaiciy;
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(b) automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijy atlieky, surinkty ir pristatyty j leidziamus jrenginius
apdoroti ir perdirbti, kiekj.

Kai atlieky tvarkymo subjektai surenka baterijy atliekas i§ platintojy ar iS kity
automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy
baterijy surinkimo punkty arba i§ galutiniy naudotojy, jie ataskaitoje kompetentingai
institucijai uz kiekvienus kalendorinius metus pateikia $ig informacija pagal savo
baterijy cheming sudétj ir baterijy risis:

(a) surinkty automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijy kiekj;

(b) surinkty automobiliy baterijy, pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijy atlieky, pristatyty j patvirtintas jmones apdoroti ir perdirbti,
kieki.

Sioje pastraipoje nurodyti veiklos vykdytojai tuos duomenis ataskaitoje pateikia per
keturis ménesius po ataskaitiniy mety, kuriy duomenys surinkti, pabaigos. Pirmasis
ataskaitinis laikotarpis yra pirmi iStisi kalendoriniai metai po to, kai priimamas
igyvendinimo aktas, kuriuo nustatoma ataskaity Komisijai teikimo forma, pagal 62
straipsnio 5 dalj.

Kompetentingos institucijos sukuria elektronines sistemas, per kurias joms
pateikiami duomenys, ir nustato naudotinus formatus. Kompetentingy institucijy
sukurtos elektroninés sistemos, skirtos informacijai pateikti, turi buti sgveikios su
keitimosi informacija sistema, sukurta pagal 64 straipsnj, ir suderinamos su jos
reikalavimais.

1 dalies a ir b punktuose nurodyti duomenys apima ] transporto priemones ir
prietaisus jmontuotas baterijas ir 1§ jy iSimtas baterijy atliekas pagal 52 straipsnj.

Atlieky tvarkymo subjektai, atliekantys apdorojimo operacijas, ir perdirbéjai
ataskaitoje kompetentingoms institucijoms uz kiekvienus kalendorinius metus
pateikia Sig informacija:

(a) baterijy atlieky, gauty apdoroti ir perdirbti, kiekj;
(b) perdirbimo procesui pateikty baterijy atlieky kiekj;

(c) informacijg apie baterijy atlieky perdirbimo veiksmingumo ir 1§ jy gauty
medziagy naudojimo lygius.

Ataskaitoje teikiami duomenys apie perdirbimo veiksmingumg ir 1§ atlieky gauty
medZiagy naudojimo lygius apima visus atskirus perdirbimo proceso etapus ir visas
atitinkamas galutines frakcijas. Jei perdirbimo procesas atlickamas ne vieno, o
daugiau perdirb&jy imonése, uz informacijos rinkimg ir $ios informacijos pateikima
kompetentingoms institucijoms yra atsakingas pirmasis perdirbéjas.

Perdirbéjai Siuos duomenis pateikia per keturis ménesius po ataskaitiniy mety, kuriy
duomenys surinkti, pabaigos. Pirmasis ataskaitinis laikotarpis yra pirmi 1iStisi
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kalendoriniai metai po to, kai priimamas jgyvendinimo aktas, kuriuo nustatoma
ataskaity Komisijai teikimo forma, pagal 62 straipsnio 6 dalj.

Jei kiti atlieky turétojai nei tie, kurie nurodyti 4 dalyje, eksportuoja baterijas jy
apdorojimo ir perdirbimo tikslais, jie per keturis ménesius po ataskaitiniy mety, kuriy
duomenys surinkti, pabaigos pateikia kompetentingoms institucijoms duomenis apie
atskirai surinkty baterijy atlieky, eksportuoty apdoroti ir perdirbti, kiekj, taip pat 4
dalies b ir ¢ punktuose nurodytus duomenis.

62 straipsnis
Ataskaity teikimas Komisijai

Valstybés narés vieSai paskelbia apibendrintus toliau nurodytus kiekvieny
kalendoriniy mety duomenis apie neSiojamasias baterijas, automobiliy baterijas,
pramonines baterijas ir elektra varomy transporto priemoniy baterijas pagal baterijy
rasis ir jy cheming sudétj, o nesiojamyjy baterijy atveju atskirai nurodant mazyjy
transporto priemoniy baterijas:

(a) Dbaterijy, pirmg kartg tiekty rinkai valstybéje nar¢je, iSskyrus baterijas, kurios
tais metais iSveZtos 1§ tos valstybés narés teritorijos prie§ jas parduodant
galutiniams naudotojams, skaiciy;

(b) pagal 48 ir 49 straipsnius surinkty baterijy atlieky kiekij, apskaiciuota pagal XI
priede nustatyta metodika;

(c) pasiekto perdirbimo veiksmingumo vertes, kaip nurodyta XII priedo B dalyje,
ir pasiekto i§ atlieky gauty medziagy naudojimo vertes, nurodytas XII priedo C
dalyje.

Valstybés narés Siuos duomenis pateikia per 18 ménesiy po ataskaitiniy mety, kuriy
duomenys surinkti, pabaigos. Tq informacija jos elektroninémis priemonémis viesai
paskelbia Komisijos nustatyta forma pagal 6 dalj, naudodamosi lengvai
prieinamomis duomeny paslaugomis, sgveikiomis su pagal 64 straipsnj sukurta
sistema. Tai turi biti kompiuterio skaitomi duomenys, tinkami raisiuoti ir paieskai
atlikti, atitinkantys atviruosius tre¢iyjy Saliy naudojimosi duomenimis standartus.
Valstybés narés praneSa Komisijai, kada pirmoje pastraipoje nurodyti duomenys
tampa prieinami.

Pirmasis ataskaitinis laikotarpis yra pirmi iStisi kalendoriniai metai po to, kai
priimamas jgyvendinimo aktas, kuriuo nustatoma ataskaity teikimo forma, pagal 6
dalj.

Be direktyvose 2000/53/EB ir 2012/19/ES nustatyty pareigy, 1 dalies a ir b
punktuose nurodyti duomenys apima ] transporto priemones ir prietaisus jmontuotas
baterijas ir i$ jy iSimtas baterijy atliekas pagal 52 straipsnj.

PraneSami duomenys apie perdirbimo veiksmingumg ir i$ atlieky gauty medziagy

naudojimo lygius, nurodyti 1 dalyje, apima visus atskirus perdirbimo proceso etapus
ir visas atitinkamas galutines frakcijas.
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3. Prie duomeny, kuriuos valstybés narés teikia pagal §j straipsnj, pridedama kokybés
patikros ataskaita. Ta informacija pateikiama Komisijos pagal 6 dalj nustatyta forma.

4. Komisija renka ir perziiiri pagal §j straipsnj pateikta informacijg. Komisija paskelbia
ataskaitg, kurioje jvertinamas duomeny rinkimo organizavimas, duomeny Saltiniai ir
taikoma metodika valstybése narése, taip pat ty duomeny iSsamumas, patikimumas,
pateikimas laiku ir nuoseklumas. Vertinimas gali apimti konkrecias rekomendacijas,
ka reikety patobulinti. Ataskaita parengiama po to, kai valstybés narés pirma karta
pateikia duomenis, ir véliau rengiama kas ketverius metus.

5. Komisija iki 2023 m. gruodzio 31 d. priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma
Komisijai teikiamy duomeny ir informacijos forma, taip pat tikrinimo metodai ir
veiklos salygos, pagal 1 ir 4 dalis. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 74
straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

63 straipsnis
VII skyriaus taikymas

VII skyrius taikomas nuo 2023 m. liepos 1 d.

VIII skyrius
Elektroninis keitimasis informacija

64 straipsnis
Elektroninio keitimosi informacija sistema

1. Ne véliau kaip 2026 m. sausio 1d. Komisija sukuria elektroninio keitimosi
informacija sistema, skirta informacijai apie baterijas (toliau — sistema).

2. Sioje sistemoje laikoma informacija ir duomenys apie jkraunamasias pramonines
baterijas ir elektra varomy transporto priemoniy baterijas su vidiniu energijos
kaupikliu, kuriy talpa didesné nei 2 kWh, kaip nustatyta XIII priede. Ta informacija
ir duomenys turi buti tinkami raSiuoti ir paieSkai atlikti, atitinkantys atviruosius
treCiyjy Saliy naudojimosi duomenimis standartus.

3. Ekonomineés veiklos vykdytojai, pateikiantys rinkai jkraunamaja pramoning baterija
arba elektra varomy transporto priemoniy baterija su vidiniu energijos kaupikliu, 2
dalyje nurodyta informacijg elektroninémis priemonémis pateikia kompiuterio
skaitomu formatu, naudodamiesi sgveikiomis ir lengvai prieinamomis duomeny
paslaugomis pagal 5 dalj nustatyta forma.

4. Po perziiiros pagal 62 straipsnio 5 dalj Komisija sistemoje paskelbia 62 straipsnio 1
dalyje nurodyta informacijg ir 62 straipsnio 5 dalyje nurodyta vertinima.

5. Komisija iki 2024 m. gruodZio 31 d. priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato:
(a) sistemos struktiirg:

(b) 2 dalyje nurodyty duomeny ir informacijos teikimo forma;
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(c) sistemoje esamos informacijos ir duomeny gavimo, dalijimosi, tvarkymo,
nagrin€jimo, skelbimo ir pakartotinio naudojimo taisykles.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrin€jimo procediiros.

65 straipsnis
Baterijos pasas

Ne veliau kaip nuo 2026 m. sausio 1 d. kiekviena rinkai pateikta arba pradéta naudoti
pramoniné baterija ir elektra varomy transporto priemoniy baterija, kurios talpa
didesné nei 2 kWh, turi turéti jai parengta elektroninj dokumenta (toliau — baterijos
pasas).

Baterijos pasas — unikalus kiekvienos atskiros 1 dalyje nurodytos baterijos
dokumentas, identifikuojamas naudojant unikaly identifikatoriy, kurj suteikia
ekonominés veiklos vykdytojas, pateikiantis baterija rinkai, ir kuris yra ant jos
iSspausdinamas arba jspaudziamas.

Baterijos pase daroma nuoroda ] pagal 64 straipsnj sukurtos sistemos duomeny
Saltiniuose saugoma informacijg apie kiekvienos baterijy rusies ir baterijy modelio
pagrindines savybes. Ekonominés veiklos vykdytojas, pateikiantis rinkai pramoning
baterija arba elektra varomy transporto priemoniy baterija, uztikrina, kad baterijos
pase biity pateikti tikslis, iSsamiis ir naujausi duomenys.

Baterijos pasas turi biti prieinamas internetu per elektronines sistemas, sgveikias su
pagal 64 straipsnj sukurta sistema.

Baterijos pase suteikiama prieiga prie informacijos apie eksploataciniy savybiy ir
patvarumo parametry vertes, nurodytas 10 straipsnio 1 dalyje, kai baterija pateikiama
rinkai ir kai pakeiCiamas jos statusas.

Kai baterijos statusas pakei¢iamas dél remonto ar paskirties keitimo veiklos,
atsakomybé uz baterijos pase jraSytus baterijos duomenis perduodama tam
ekonomings veiklos vykdytojui, kuris laikomas pateikian¢iu pramoning baterijg ar
elektra varomy transporto priemoniy baterija rinkai arba kuris pradeda ja naudoti.

Komisijjai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos
baterijos pase prieinamy duomeny ir informacijos gavimo, dalijimosi ja, jos

tvarkymo, nagrin¢jimo, skelbimo ir pakartotinio naudojimo taisyklés.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.
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IX skyrius

Sajungos rinkos prieziiira, | Sajungos rinka patenkanciy bateriju

kontrolé ir Sajungos apsaugos proceduros

66 straipsnis
Nacionaliniu lygmeniu taikoma procediira dél rizikq kelianciy baterijy

Jeigu vienos valstybés narés rinkos prieziiiros institucijos turi pakankamai priezasciy
manyti, kad baterija, kuriai taikomas §is reglamentas, kelia rizikg Zmoniy sveikatai ar
saugai, turtui ar aplinkai, jos atlieka vertinimg dél tos baterijos, apimantj visus
atitinkamus Siame reglamente nustatytus reikalavimus.

Jeigu atlikdamos pirmoje pastraipoje nurodyta vertinimg rinkos prieziliros
institucijos nustato, kad baterija neatitinka Siame reglamente nustatyty reikalavimuy,
jos nedelsdamos pareikalauja, kad atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas imtysi
visy tinkamy taisomyjy veiksmy, kad uztikrinty baterijos atitikt] tiems
reikalavimams, paSalinty ja i$ rinkos arba ja atSaukty per pagrista laikotarpj, kuris
nustatomas atsizvelgiant | pirmoje pastraipoje nurodytos rizikos pobiid;j.

Rinkos prieziiiros institucijos apie tai informuoja atitinkama notifikuotaja jstaiga.

Jei rinkos priezitiros institucijos mano, kad reikalavimy neatitiktis yra ne tik jy
valstybés teritorijoje, jos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie vertinimo
rezultatus ir veiksmus, kuriy jy nurodymu turi imtis ekonominés veiklos vykdytojas.

Ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad dél visy atitinkamy baterijy, kurias tas
ekonominés veiklos vykdytojas tieké rinkai visoje Sajungoje, blity imamasi visy
tinkamy taisomyjy veiksmy.

Jeigu per 1 dalies antroje pastraipoje nurodyta laikotarpj atitinkamas ekonominés
veiklos vykdytojas nesiima tinkamy taisomyjy veiksmy, rinkos priezitiros institucijos
imasi visy tinkamy laikinyjy priemoniy, kuriomis uzdraudziamas arba apribojamas
atitinkamy baterijy tiekimas jy nacionalinei rinkai, baterija paSalinama i§ tos rinkos
arba atSaukiama.

Rinkos priezitros institucijos apie tas priemones nedelsdamos informuoja Komisijg
ir kitas valstybes nares.

Pateikiant 4 dalies antroje pastraipoje nurodyta informacijg jtraukiami visi turimi
duomenys, visy pirma reikalavimy neatitinkanciai baterijai identifikuoti bitini
duomenys, baterijos kilme, jtariamos neatitikties pobudis ir susijusi rizika, taitkomy
nacionaliniy priemoniy pobitidis ir trukmé, taip pat atitinkamo ekonominés veiklos
vykdytojo pateikti argumentai. Visy pirma rinkos priezitiros institucijos nurodo, ar
neatitiktis sietina su viena i$ $iy priezas¢iy:

(a) Dbaterijos neatitiktimi Sio reglamento II arba III skyriuje nustatytiems
reikalavimams;

(b) 15 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty trukumais;

102

LT



LT

(c) 16 straipsnyje nurodyty bendryjy specifikacijy trikumais.

Kitos valstybés narés nei ta, kuri inicijavo procedirg pagal §j straipsnj, nedelsdamos
praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie bet kokias priemones, kuriy
émési, ir pateikia visg turimg papildoma informacijg, susijusig su atitinkamos
baterijos neatitiktimi reikalavimams, o jeigu nesutinka su patvirtinta nacionaline
priemone, pareiskia priestaravimus.

Jeigu per tris ménesius po 4 dalies antroje pastraipoje nurodytos informacijos gavimo
dienos nei valstybés narés, nei Komisija nepareiskia prieStaravimy dél valstybés
narés taikomos laikinosios priemonés, ta priemon¢ laikoma pagrista.

Valstybés narés uztikrina, kad dél atitinkamos baterijos buty nedelsiant imamasi
tinkamy ribojamuyjy priemoniy, pavyzdziui, baterija biity pasalinta iS rinkos.

67 straipsnis
Sgjungos apsaugos procediira

Jeigu, uzbaigus 66 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatyta procedirg, pareiSkiami
priestaravimai dél priemonés, kurios émési valstybé naré, arba jeigu Komisija mano,
kad nacionaliné priemon¢ prieStarauja Sajungos teisés aktams, Komisija nedelsdama
pradeda konsultuotis su valstybémis narémis ir su atitinkamu ekonominés veiklos
vykdytoju ar vykdytojais ir jvertina ta nacionaling priemong. Remdamasi to
vertinimo rezultatais, Komisija jgyvendinimo aktu priima sprendima, ar nacionaliné
priemong yra pagrista, ar ne.

Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

Komisija savo sprendimg skiria visoms valstybéms naréms ir nedelsdama apie ji
pranesa joms ir atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui arba vykdytojams.

Jeigu nacionaliné priemoné laikoma pagrijsta, visos valstybés narés imasi priemoniy,
reikalingy uztikrinti, kad reikalavimy neatitinkanti baterija buty pasalinta i$ jy rinkos,
ir apie tai informuoja Komisija.

Jeigu nacionaliné priemoné laikoma nepagrijsta, atitinkama valstybé naré ta priemong
atSaukia.

Kai atitinkama nacionaliné priemoné laikoma pagrista, o baterijos neatitikties
reikalavimams priezastimi laikomi $io reglamento 15 straipsnyje nurodyty darniyjy
standarty trikumai, Komisija taiko Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 11 straipsnyje
numatytg procediira.

68 straipsnis
Reikalavimus atitinkancios baterijos, kurios kelia rizikg

Jeigu valstybé nar¢, atlikusi vertinimg pagal 67 straipsnio 1 dalj, nustato, kad II ir III
skyriuose nustatytus reikalavimus atitinkanti baterija kelia rizika Zmoniy sveikatai,
saugai arba turto arba aplinkos apsaugai, ji pareikalauja, kad atitinkamas ekonominés
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veiklos vykdytojas imtysi visy tinkamy priemoniy, kuriomis biity uztikrinta, kad
atitinkama baterija, pateikta rinkai, nebekelty rizikos, arba ta baterija buty pasalinta
i§ rinkos arba atSaukta per pagrista laikotarpj, kuris nustatomas atsizvelgiant j tos
rizikos pobiidj.

Ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad buty imamasi taisomyjy veiksmy dél
visy atitinkamy baterijy, kurias tas ekonominés veiklos vykdytojas tieké rinkai visoje
Sajungoje.

Valstybé naré¢ nedelsdama informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares. Ta
informacija apima visus turimus duomenis, visy pirma nurodomi atitinkamoms
baterijoms identifikuoti biitini duomenys, baterijos kilmé ir tiekimo grandinég,
susijusios rizikos pobiidis ir taikomy nacionaliniy priemoniy pobudis ir trukmé.

Komisija nedelsdama pradeda konsultuotis su valstybémis narémis ir atitinkamu
ekonominés veiklos vykdytoju ar vykdytojais ir jvertina taikomas nacionalines
priemones. Remdamasi to vertinimo rezultatais Komisija priima igyvendinimo aktg —
sprendima, kuriuo nustatoma, ar nacionaliné priemoné yra pagrista, ir prireikus
nurodoma imtis tinkamy priemoniy.

Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

Dél tinkamai pagristy privalomy skubos priezasCiy, susijusiy su zmoniy sveikata ir
sauga ir turto ar aplinkos apsauga, Komisija priima nedelsiant taitkomg jgyvendinimo
akta laikydamasi 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

Komisija savo sprendimg skiria visoms valstybéms naréms ir nedelsdama apie ji
pranesa joms ir atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui ar vykdytojams.

69 straipsnis
Kitokia reikalavimy neatitiktis

Nedarant poveikio 66 straipsnio taikymui, jeigu valstybé naré nustato, kad baterija,
kuriai netaikomas 68 straipsnis, neatitinka Sio reglamento arba ekonominés veiklos
vykdytojas pazeidé Siame reglamente nustatyta pareiga, reikalaujama, kad tas
ekonomings veiklos vykdytojas paSalinty nustatyta reikalavimy neatitikt;. Tokia
neatitiktis apima Siuos dalykus:

(a) Dbaterija CE Zenklu pazyméta pazeidziant Reglamento (EB) Nr. 765/2008 30
straipsnj arba Sio reglamento 20 straipsnj;

(b)  baterija nepazyméta CE Zenklu;

(c) Dbaterija pazyméta notifikuotosios jstaigos, dalyvaujancios gamybos kontrolés
etape, identifikaciniu numeriu pazeidziant 20 straipsnj arba juo nepazyméta;

(d) ES atitikties deklaracija neparengta arba parengta netinkamai;

(e) ES atitikties deklaracija néra priecinama naudojant ant baterijos pateikta QR
koda;

104

LT



(f) techniniy dokumenty néra, jie yra neiSsamis arba juose yra klaidy;

(g) néra 38 straipsnio 7, 9 ir 10 dalyse arba 41 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytos
informacijos, ji yra klaidinga arba neiSsami arba informacija naudojimo
instrukcijoje néra iSversta ] valstybei narei, kurioje baterija pateikiama arba
tiekiama rinkai, priimting kalba;

(h) nejvykdytas kuris nors kitas 38 arba 40 straipsnyje nustatytas administracinis
reikalavimas;

(1) nesilaitkoma 12 straipsnyje nustatyty stacionariy baterijy energijos kaupimo
sistemy saugaus veikimo ir naudojimo reikalavimy;

() nesilaikoma II skyriaus 6-12 straipsniuose nustatyty tvarumo ir saugos
reikalavimy ir III skyriaus 13 ir 14 straipsniuose nustatyty zenklinimo ir
informacijos reikalavimy;

(k) nejvykdyti 39 straipsnyje nustatyti reikalavimai dél tiekimo grandinés iSsamaus
patikrinimo politikos.

Jeigu veiklos vykdytojas nepaSalina 1 dalies k punkte nurodytos reikalavimy
neatitikties, pateikiamas praneSimas dé¢l taisomyjy veiksmy.

Jeigu 1 dalyje nurodyta neatitiktis nepasalinama, atitinkama valstybé naré imasi visy
tinkamy priemoniy, kuriomis apribojamas ar uzdraudziamas baterijos tiekimas rinkai
arba uztikrinama, kad ji biity atSaukta arba paSalinta i$ rinkos. 1 dalies k punkte
nurodytos neatitikties atveju Si dalis taikoma kaip paskutiné priemoné, jei neatitiktis
yra didel¢ ir nepasalinama pateikus pranesimg dél taisomyjy veiksmy, kaip nurodyta
2 dalyje.

X skyrius
Zalieji vieSieji pirkimai, pavojinguy medZiagu apribojimy keitimo
procediira ir Komisijos atliekamas tiekimo grandinés iSsamaus
patikrinimo schemuy pripaZinimas

70 straipsnis
Zalieji viesieji pirkimai

Perkanciosios organizacijos, apibréztos Direktyvos 2014/24/ES 2 straipsnio 1 dalyje
arba Direktyvos 2014/25/ES 3 straipsnio 1 dalyje, arba perkantieji subjektai,
apibrézti Direktyvos 2014/25/ES 4 straipsnio 1 dalyje, pirkdami baterijas ar
gaminius, kuriy sudétyje yra baterijy, tokiomis aplinkybémis, kurias apima tos
direktyvos, atsizvelgia | baterijy poveikj aplinkai per visg jy gyvavimo ciklg, kad
buty uztikrinta, jog toks perkamy baterijy poveikis biity kuo mazesnis.

1 dalyje nustatyta pareiga taikoma visoms sutartims, kurias perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai sudaro dél baterijy arba gaminiy, kuriuose yra
baterijy, pirkimo, ir pagal ja tos perkanciosios organizacijos arba perkantieji
subjektai jpareigojami jtraukti technines specifikacijas ir sutarties skyrimo kriterijus
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remdamiesi 7-10 straipsniais ir taip uZztikrinti, kad gaminys biity atrenkamas i
gaminiy, kuriy poveikis aplinkai per jy gyvavimo ciklg gerokai mazesnis.

Komisija iki 2026 m. gruodzio 31 d. priima deleguotuosius aktus pagal 73 straipsnj,
kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant minimalius privalomus zaliyjy viesyjy
pirkimy kriterijus arba tikslines normas, remiantis 7-10 straipsniuose nustatytais
reikalavimais.

71 straipsnis
Pavojingy medziagy apribojimy keitimo procediira

Jei Komisija mano, kad tam tikros medziagos naudojimas gaminant baterijas arba
tam tikros medziagos buvimas baterijose, kai jos pateikiamos rinkai, arba
velesniuose jy gyvavimo ciklo etapuose, jskaitant atlieky etapa, kelia rizikg zmoniy
sveikatai ar aplinkai ir ta rizika néra pakankamai kontroliuojama ir jos problema turi
buti sprendziama Sajungos mastu, ji praso Europos cheminiy medziagy agentiiros
(toliau — Agentiira) parengti dokumenty rinkinj, atitinkantj Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 XV priedo II dalies 3 punkto reikalavimus (toliau — apribojimo
dokumentacija). Apribojimo dokumentacijoje pateikiamas socialiniy ir ekonominiy
aspekty vertinimas, jskaitant galimy alternatyvy analizg.

Agentiira nedelsdama paskelbia apie Komisijos ketinimg inicijuoti tokj medziagos
gyvavimo ciklo apribojimy nustatymo procesg ir apie tai informuoja atitinkamas
suinteresuotgsias Salis.

Per 12 ménesiy nuo tada, kai Agentiira gauna | dalyje nurodyta Komisijos praSyma,
jeigu pagal ta dalj Agenttros parengtoje apribojimo dokumentacijoje jrodoma, kad
butina imtis veiksmy Sajungos mastu, Agentiira pasitlo apribojimus siekdama
inicijuoti 4-14 dalyse apibtidinta apribojimy nustatymo procesa.

Agentiira nedelsdama savo interneto svetain¢je vieSai paskelbia apribojimo
dokumentacija, jskaitant pagal 3 dalj pasitlytus apribojimus, aiSkiai nurodydama
paskelbimo datg. Agentiira praso visy suinteresuotyjy Saliy atskirai arba kartu
pateikti pastaby dél apribojimo dokumentacijos per keturis meénesius nuo jos
paskelbimo dienos.

Per 12 ménesiy nuo paskelbimo dienos, nurodytos 4 dalyje, Rizikos vertinimo
komitetas, jsteigtas pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 76 straipsnio 1 dalies c
punkta, iSnagrinéjes atitinkamas apribojimo dokumentacijos dalis, priima nuomong,
ar siilomi apribojimai yra tinkami rizikai Zmoniy sveikatai ir (arba) aplinkai
sumazinti. Sioje nuomonéje atsizvelgiama j Komisijos prasymu Agentiiros parengta
apribojimo dokumentacijg ir j 4 dalyje nurodytas suinteresuotyjy Saliy nuomones.

Per 15 ménesiy nuo paskelbimo dienos, nurodytos 4 dalyje, Socialinés ir ekonominés
analizés komitetas, jsteigtas pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 76 straipsnio 1
dalies d punkta, iSnagringjes atitinkamas dokumentacijos dalis ir apsvarstes socialinj
ir ekonominj poveikj, priima nuomong dél siilomy apribojimy. Prie$ tai jis parengia
nuomonés d¢l siilomy apribojimy ir dé¢l susijusio socialinio ir ekonominio poveikio
projekta, atsizvelgdamas  analizes arba informacijg pagal 4 dalj (jei turima).
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Agentiira nedelsdama paskelbia Socialinés ir ekonominés analizés komiteto
nuomongs projekta savo interneto svetainéje ir papraSo suinteresuotyjy Saliy pateikti
pastaby dél nuomonés projekto ne véliau kaip per 60 dieny nuo to nuomonés
projekto paskelbimo.

Socialinés ir ekonominés analizés komitetas nedelsdamas priima savo nuomong, kai
tinka, atsizvelgdamas j papildomas pastabas, gautas iki 7 dalyje nustatyto termino.
Sioje nuomongéje atsizvelgiama j suinteresuotyjy Saliy pastabas, pateiktas pagal 4 ir 7
dalis.

Jei Rizikos vertinimo komiteto nuomoné reikSmingai skiriasi nuo sifilomy
apribojimy, Agentiira ne daugiau kaip 90 dieny atideda galutinj terming, iki kurio
Socialinés ir ekonomingés analizés komitetas turi pateikti savo nuomong.

Agentiira nedelsdama pateikia Komisijai Rizikos vertinimo komiteto ir Socialinés ir
ekonominés analizés komiteto nuomones dél sitilomy apribojimy pagal Komisijos
praSyma, pateikta pagal 1 dalj. Jei Rizikos vertinimo komiteto ir Socialinés ir
ekonominés analizés komiteto nuomonés labai skiriasi nuo apribojimy, sitlomy
pagal 3 dalj, Agentiira pateikia Komisijai aiSkinamgji raSta, kuriame iSsamiai
paaiskinamos tokiy skirtumy priezastys. Jeigu vienas ar abu komitetai nepriima
nuomones iki 5 ir 6 dalyse nustatyto termino, Agenttira apie tai informuoja Komisija,
nurodydama priezastis.

Agentiira nedelsdama paskelbia abiejy komitety nuomones savo interneto svetainéje.

Agentiira Komisijos praSymu pateikia jai visus savo gautus ar apsvarstytus
dokumentus ir jrodymus.

Jei Komisija padaro iSvada, kad 6 straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos yra
ivykdytos, ji priima deleguotajj akta pagal 6 straipsnio 2 dalj. Sis deleguotasis aktas,
nepagristai nedelsiant, priitmamas gavus 8 dalyje nurodyta Socialinés ir ekonomings
analizés komiteto nuomong arba, kai taikoma, pasibaigus 6 ir 9 dalyse nustatytiems
terminames, jei tas komitetas nuomonés nepriima.

Kai Rizikos vertinimo komitetas ir Socialinés ir ekonominés analizés komitetas
teikia nuomone¢ pagal 5 ir 6 dalis, jie pasitelkia praneS¢jus, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 87 straipsnyje. Tie prane$¢jai ar bendraprane$¢jai
arba jy darbdavys gauna Agentiiros atlygj pagal uzmokescio tarifus, kurie jtraukti j
valdanciosios tarybos, jsteigtos pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 76 straipsnio
1 dalies a punktg, finansines priemones, susijusias su apribojimais. Jeigu atitinkami
asmenys neatliecka savo pareigy, Agentliros vykdomasis direktorius turi teis¢
nutraukti ar sustabdyti sutartj arba laikinai nemoketi atlygio.

72 straipsnis
Tiekimo grandinés iSsamaus patikrinimo schemos

Vyriausybés, pramongés asociacijos ir suinteresuotyjy organizacijy grupés, sukiirusios
ir prizirin€ios iSsamaus patikrinimo schemas (toliau — schemos savininkes), gali
kreiptis | Komisija, kad Komisija pripazinty jy tiekimo grandinés iSsamaus
patikrinimo schemas. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais nustatomi reikalavimai dél paraiSkoje Komisijai teikiamos informacijos. Tie
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jgyvendinimo aktai priimami laikantis 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediros.

Jeigu, remdamasi pagal 1 dalj pateiktais jrodymais ir informacija, Komisija nustato,
kad 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta tiekimo grandinés iSsamaus patikrinimo
schema teikia galimybg ekonominés veiklos vykdytojams laikytis $io reglamento 39
straipsnyje nustatyty reikalavimy, ji priima jgyvendinimo akta, kuriuo pripazjstamas
tos schemos lygiavertiSkumas Sio reglamento reikalavimams. Jeigu reikia, prie$
priimant tokius jgyvendinimo aktus konsultuojamasi su EBPO sekretoriatu. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo
procediros.

Priimdama sprendimg dél iSsamaus patikrinimo schemos pripazinimo Komisija
atsizvelgia ] jvairig pramonés sektoriaus praktika pagal ta schema ir atsizvelgia |
rizika pagrista poziiirj ir metoda, taikomus pagal tg schema nustatant rizika.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi
kriterijai ir metodika, kuriais remdamasi Komisija pagal 2 dalj nustato, ar tickimo
grandinés iSsamaus patikrinimo schemomis uztikrinama, kad ekonominés veiklos
vykdytojai laikytysi Sio reglamento 39 straipsnyje nustatyty reikalavimy. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 74 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagriné¢jimo
procediiros. Taip pat Komisija, kai tinka, periodiskai tikrina, ar pripazintos tiekimo
grandinés iSsamaus patikrinimo schemos toliau atitinka kriterijus, pagal kuriuos
priimtas lygiavertiSkumo pripazinimo sprendimas pagal 2 dalj.

Tiekimo grandinés iSsamaus patikrinimo schemos, kurios lygiavertiSkumas
pripazintas pagal 2 dalj, savininkas nedelsdamas pranesa Komisijai apie bet kokius
tos schemos pakeitimus ar atnaujinimus.

Jeigu yra jrodymy dél pakartotiniy ar reikSmingy atvejy, kai ekonominés veiklos
vykdytojai, jgyvendinantys pagal 2 dalj pripaZinta schema, nesilaiké §io reglamento
39 straipsnyje nustatyty reikalavimy, Komisija, konsultuodamasi su pripazintos
schemos savininku, iStiria, ar i ty atvejy galima spresti apie tos schemos trukumus.

Jei Komisija nustato, kad nesilaikoma Sio reglamento 39 straipsnyje nustatyty
reikalavimy arba pripaZinta tiekimo grandinés iSsamaus patikrinimo schema turi
trukumy, ji tos schemos savininkui gali suteikti tinkamg laikotarp] imtis taisomyjy
veiksmy.

Jei schemos savininkas nesiima arba nesutinka imtis butiny taisomyjy veiksmy ir jei
Komisija nustato, kad 6 dalyje nurodytas reikalavimy nesilaikymas arba trikumai
kliudo 39 straipsnio 1 dalyje nurodytam schemg jgyvendinan¢iam ekonominés
veiklos vykdytojui laikytis Sio reglamento 39 straipsnyje nustatyty reikalavimy, arba
jei pakartotiniy ar reikSmingy atvejy, kai schemg jgyvendinantys ekonominés veiklos
vykdytojai nesilaiko reikalavimy, priezastis yra tos schemos trukumai, Komisija
priima jgyvendinimo akta, kuriuo panaikinamas schemos lygiavertiSkumo
pripazinimas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 74 straipsnio 3 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Komisija sudaro ir nuolat atnaujina pripazinty tiekimo grandinés iSsamaus
patikrinimo schemy registra. Tas registras viesai skelbiamas internete.
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XI skyrius
Deleguotieji igaliojimai ir komiteto procedura

73 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

Igaliojimai priimti 6 straipsnio 2 dalyje, 7 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse, 9 straipsnio 2
dalyje, 10 straipsnio 3 dalyje, 12 straipsnio 2 dalyje, 17 straipsnio 4 dalyje, 27
straipsnio 3 dalyje, 39 straipsnio 8 dalyje, 55 straipsnio 4 dalyje, 56 straipsnio 4
dalyje, 57 straipsnio 6 dalyje, 58 straipsnio 3 dalyje ir 70 straipsnio 2 dalyje
nurodytus deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo
[Sio reglamento jsigaliojimo dienos]. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki
penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais
jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami tokios pacios
trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki
kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 6 straipsnio 2 dalyje, 7
straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse, 9 straipsnio 2 dalyje, 10 straipsnio 3 dalyje, 12 straipsnio 2
dalyje, 17 straipsnio 4 dalyje, 27 straipsnio 3 dalyje, 39 straipsnio 8 dalyje, 55
straipsnio 4 dalyje, 56 straipsnio 4 dalyje, 57 straipsnio 6 dalyje, 58 straipsnio 3
dalyje ir 70 straipsnio 2 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesn¢ jame nurodyta dieng. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotyj] akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 6 straipsnio 2 dalj, 7 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, 9 straipsnio 2 dalj, 10 straipsnio
3 dalj, 12 straipsnio 2 dalj, 17 straipsnio 4 dalj, 27 straipsnio 3 dalj, 39 straipsnio 8
dalj, 55 straipsnio 4 dalj, 56 straipsnio 4 dalj, 57 straipsnio 6 dalj, 58 straipsnio 3 dalj
ir 70 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik jeigu per du ménesius
nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §; akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nesibaigus tam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy
nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dar
dviem ménesiams.
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74 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda pagal Direktyvos 2008/98/EB 39 straipsnj jsteigtas komitetas. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir
taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

Kai daroma nuoroda | $ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis
kartu su jo 5 straipsniu.

XII skyrius
Pakeitimai

75 straipsnis
Reglamento (ES) 2019/1020 pakeitimai

Reglamentas (ES) 2019/1020 i§ dalies kei¢iamas taip:

(1)

2)

4 straipsnio 5 dalies tekstas ,,(ES) 2016/425 (35) ir (ES) 2016/426 (36)“ pakeiciamas
taip:

(ES) 2016/425 (*), (ES) 2016/426 (**) ir [(ES) 2020/... (***)]

* 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 dél asmeniniy
apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva 89/686/EEB (OL L 81, 2016 3 31, p. 51).

** 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/426 dél dujini kura
deginanciy prietaisy, kuriuo panaikinama Direktyva 2009/142/EB (OL L 81, 2016 3 31, p. 99).

*#* [ Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél baterijy ir baterijy atlieky, kuriuo is dalies
keiciamas Reglamentas (ES) 2019/1020 ir panaikinama Direktyva 2006/66/EB (Leidiniy biuras jraso
paskelbimo OL duomenis)];

I priede pateiktas Sgjungos derinamyjy teisés akty sarasas papildomas 71 punktu:

,»71. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dé¢l baterijy ir baterijy atlieky,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/1020 ir panaikinama Direktyva
2006/66/EB (Leidiniy biuras jraso paskelbimo OL duomenis).*
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XIII skyrius
Baigiamosios nuostatos

76 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi visy
biitiny priemoniy uztikrinti, kad Sios sankcijos biity jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi
buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Valstybés narés nedelsdamos pranesa apie tas
taisykles ir tas priemones Komisijai ir nedelsdamos jai praneSa apie visus vélesnius joms
jtakos turincius pakeitimus.

77 straipsnis
Perziiira

1. Ne véliau kaip 2030 m. gruodzio 31 d. Komisija parengia Sio reglamento taikymo ir
jo poveikio aplinkai ir vidaus rinkos veikimui ataskaitg.

2. Atsizvelgdama | technikos pazangg ir | prakting patirtj, jgyta valstybése narése,
Komisija savo ataskaitoje jvertina toliau nurodytus $io reglamento aspektus:

(a) II skyriuje nustatytus tvarumo ir saugos reikalavimus;
(b) I skyriuje nustatytus zenklinimo ir informacijos reikalavimus;

(c) 39 ir 72 straipsniuose nustatytus tiekimo grandinés iSsamaus patikrinimo
reikalavimus;

(d) VII skyriuje deél baterijy gyvavimo ciklo pabaigos valdymo nustatytas
priemones.

Prireikus kartu su ta ataskaita pateikiamas pasiiilymas d¢l teis¢kiiros procedira priimamo
akto, kuriuo 1§ dalies kei¢iamos atitinkamos $io reglamento nuostatos.
78 straipsnis
Panaikinimas ir pereinamojo laikotarpio nuostatos

Direktyva 2006/66//EB panaikinama 2023 m. liepos 1 d.; taciau jos

(a) 10 straipsnio 3 dalis, 12 straipsnio 4 ir 5 dalys toliau taikomos iki 2023 m.
gruodzio 31 d., iSskyrus nuostatg dél duomeny perdavimo Komisijai, kuri
toliau taikoma iki 2025 m. gruodzio 31 d.;

(b) 21 straipsnio 2 dalis toliau taikoma iki 2026 m. gruodzio 31 d.;

nuorodos ] panaikintg direktyva laitkomos nuorodomis i §j reglamenta.
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79 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo 2022 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasitilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasitilymo (iniciatyvos) pobiidis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasitilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukmé ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-1) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir ataskaity teikimo taisyklés
2.2.  Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-os) ir biudzeto iSlaidy
eiluté (-és), kurioms daromas poveikis

3.2.  Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzZio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis pajamoms
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1. PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél baterijy ir
akumuliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky, kuriuo pakei¢iama ir panaikinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/66/ES.

1.2. Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys)

Politikos sritis: 09 Aplinkos apsauga

Veikla: 09 02 02 Aplinkos ir klimato politikos programa (LIFE)— zZiediné
ekonomika ir gyvenimo kokybé

09 10 01 Europos cheminiy medziagy agentira — Veikla pavojingy
cheminiy medziagy importa ir eksporta reglamentuojanciy teisés akty srityje ir
veikla, susijusi su ziedine ekonomika

03.020101 — Prekiy ir paslaugy vidaus rinkos veikimas ir vystymas

1.3. Pasiiilymas susije¢s su
™M nauju veiksmu

L] nauju veiksmu, kai bus ijgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai’

M esamo veiksmo galiojimo pratesimu
[l vieno ar daugiau veiksmy sujungimu j kitg / nauja veiksma
1.4. Tikslas (-ai)

1.4.1.  Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Didinti baterijy tvarumg per visg jy gyvavimo ciklg, uZtikrinant minimaliy tvarumo
reikalavimy taikyma ES vidaus rinkai pateikiamoms baterijoms.

ES baterijy tiekimo grandinés atsparumo didinimas kuriant uzdarg medziagy cikla.

Poveikio aplinkai ir socialinio poveikio visuose baterijy gyvavimo ciklo etapuose
mazinimas.

1.4.2.  Konkretus (-is) tikslas (-ai)

Tvarumo didinimas

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

o Skatinti gaminti ir pateikti ES rinkai aukstos kokybés ir gery eksploataciniy
savybiy baterijas.

J Plétoti ir iSnaudoti ES baterijy zaliavy (tiek pirminiy, tiek antriniy) potenciala,
uztikrinant efektyvig ir tvarig jy gavyba.

. Uztikrinti veikiancias antriniy Zaliavy ir susijusiy pramoniniy procesy rinkas.
. Skatinti inovacijas ir ES technologinés kompetencijos plétra ir realizavima.
Atsparumo didinimas ir uzdary medziagy cikly ktrimas

. Mazinti ES priklausomybe nuo strateginés reikSmés medziagy importo.

. Uztikrinti tinkama visy baterijy atlieky surinkimg ir perdirbima.

Poveikio aplinkai ir socialinio poveikio mazinimas

o Prisidéti prie atsakingo zaliavy tiekimo.

o Efektyviai naudoti zaliavas ir perdirbtas medziagas.

J Mazinti per visg baterijy gyvavimo cikla i§metamg SESD kiekj.

o Mazinti rizikg Zmoniy sveikatai ir aplinkos kokybei ir gerinti socialines salygas
vietos bendruomenése.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Sitlomu reglamentu bus uztikrintas geresnis suderinimas su dabartiniu ES poziiiriu |
tvary medziagy ir atlieky tvarkyma, pagal kurj daugiau démesio skiriama gaminiy ir
gamybos procesy optimizavimui. Juo siekiama kurti visg baterijy gyvavimo cikla
apimancig ES sistemg, kurioje bty nustatytos suderintos ir didesnio uzmojo
taisyklés del baterijy, ju sudedamyjy daliy, baterijy atlieky ir perdirbtyjy medziagy,
siekiant sudaryti bendrg taisykliy rinkinj, kuriuo biity uZtikrinamas sklandus baterijy
ir joms gaminti reikalingy pirminiy ir antriniy Zaliavy ES vidaus rinkos veikimas,
kartu skatinant didesnj ES rinkos tvaruma.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir pasiekimy stebésenos rodiklius.

Pazangos ir tiksly pasiekimo rodikliai bus:
— geresne rinkai pateikiamy baterijy kokybé;

— didesnis Ni, Co, Li ir Cu perdirbimo veiksmingumas ir geresnis Siy i atlieky
gauty medziagy panaudojimas;
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1.5.

1.5.1.

— didesné perdirbtyjy medziagy dalis baterijose;
—  bus surenkama ir perdirbama daugiau baterijy;

— pramoninés ir elektra varomy transporto priemoniy baterijos bus
skai¢iuojamos, sekamos ir dél jy bus teikiamos ataskaitos;

— visos surinktos baterijos bus perdirbamos; perdirbimo procesai kels mazesne
rizikg darbuotojy saugai ir sveikatai;

— galutiniai naudotojai galés geriau ir lengviau gauti informacijg apie savo
perkamas baterijas — jose esancias medziagas, numatoma jy patvarumg ir kaip
Juy gamyba atitinka aplinkos apsaugos ir socialinius standartus;

—  bus apskai¢iuojamas visy pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto
priemoniy baterijy anglies dioksido iSmetimo rodiklis;

—  pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy gamintojai
taip pat teiks informacija apie tai, kaip jy naudojamy medziagy tiekimas
atitinka socialinés atsakomybés kriterijus;

— baterijy gamintojai turés aiSkig ir nusp¢jama ES teising sistemg, padedancig
jiems diegti inovacijas ir buti konkurencingiems augancioje rinkoje.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

[Ssamiis reikalavimai turéty bti priimti jgyvendinimo ar deleguotaisiais aktais per 3—
8 mety laikotarpj.

Remiantis Siuo siiilomu reglamentu bus imamasi jvairiy veiksmy, susijusiy su
1galiojimais, deleguotaisiais ar jgyvendinimo sprendimais ir poveikio vertinimo
ataskaitomis.

Jie apims tvarumo reikalavimy atitikties tikrinima, atitikties tikrinimo sistema,
tvarumo reikalavimus, taip pat informavima ir Zenklinimg. Toliau pateiktas iSsamus
Siy numatomy veiksmy sgrasas:

— testi CEN/CENELEC standartizacijos darba;

— parengti bendrosios paskirties neSiojamyjy baterijy eksploataciniy savybiy ir
patvarumo bendrasias specifikacijas;

— parengti jkraunamyjy baterijy (pramoniniy baterijy ir elektra varomy transporto
priemoniy Dbaterijy) eksploataciniy savybiy ir patvarumo bendrasias
specifikacijas;

— parengti stacionariy baterijy kaupimo energijos sistemy saugos bendrasias
specifikacijas;
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1.5.2.

— parengti suderintas neSiojamyjy baterijy atskiro surinkimo apskai¢iavimo
taisykles;

— parengti suderintas apskai¢iavimo taisykles dél anglies dioksido iSmetimo
rodiklio deklaracijos (jskaitant baterijoms taikomy PAPKT kategorijos
taisykliy perziiirg), baterijy anglies dioksido iSmetimo rodiklio dydzio klasiy
apskaiCiavimo, perdirbtyjy medziagy dalies baterijose apskaiiavimo ir
perdirbimo veiksmingumo (jskaitant litj ir Sving) bei i$ atlieky gauty medziagy
naudojimo lygio apskai¢iavimo;

— parengti gaires dél neSiojamyjy baterijy iSimamumo ir pakei¢iamumo;

—  sukurti atvirg duomeny erdve su baterijomis susijusiai informacijai teikti;

— parengti baterijy ZVP kriterijus;

— deleguotuoju aktu dél anglies dioksido iSmetimo rodiklio nustatyti privalomas
ribines vertes;

— i$ dalies pakeisti Atlieky sarasa;
— atlikti baterijose naudojamy medZziagy rizikos vertinima ir valdyma;

— 1§ dalies pakeisti ataskaity teikimo pareigas.

Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte ,Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté“— dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti vertg, kuri buty uZtikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Priezastys imtis Europos lygmens veiksmy (ex ante):

ES teisés aktai yra bitini siekiant uZtikrinti, kad gamintojai, importuotojai ir
ekonominés veiklos vykdytojai apskritai laikytysi bendry reikalavimy, pateikdami
baterija Sgjungos rinkai, ir bity teikiama reikiama informacija.

Be to, Baterijy direktyvos vertinimas parodé¢, kad reikia modernizuoti teisés akty
sistemg siekiant toliau skatinti Zieding ekonomika ir mazo anglies dioksido kiekio
politika, taip pat derintis prie technologiniy ir ekonominiy poky¢iy baterijy rinkoje.

Baterijy vertés grandiné yra imli kapitalui, todél jai reikia masto ekonomijos. Norint
tai pasiekti reikia suderinty reikalavimy, apimanciy visg gyvavimo ciklg ir sklandziai
veikianc€ig ES vidaus rinka.
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1.5.3.

1.54.

1.5.5.

Panasios patirties isvados

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Europos Komisija siiilo didelio masto ekonomikos gaivinimo plang, grindziamg
sustiprintu ilgalaikiu biisimos daugiametés finansin€és programos biudzetu ir nauja
ekonomikos gaivinimo priemone ,,Next Generation EU*.

Europos zaliasis kursas bus ES ekonomikos gaivinimo strategijos pagrindas. Tai
apima tiksla siekti Svaresnio transporto ir logistikos, jskaitant elektromobiluma, kurie
yra pagrindiné baterijy paklausos eksponentinio augimo paskata. Dabartinés
tendencijos visuomengje po COVID-19 protrukio rodo, kad elektromobilumo svarba
toliau tvariai dideés.

Europos Komisijos parama ir jsipareigojimai baterijy moksliniy tyrimy srityje
iSreiksti keliais projektais, finansuojamais pagal programa ,Horizontas 2020
(daugiau kaip 100 projekty), ir jy igyvendinimui skirtu finansiniu jnasu (mazdaug
500 mln. EUR). Tie projektai apima visg jvairiy rusiy baterijy vertés granding ir jais
sickiama spresti dabarties ir ateities uzdavinius dél medziagy kiirimo ir tobulinimo (ir
ju poveikio aplinkai), baterijy perdirbimo (taip bus skatinamas i§ atlieky gauty
medziagy naudojimo Europoje efektyvumas), naujy baterijy sistemy ir net
alternatyvy jprastoms baterijoms. Siy projekty rezultatais bus remiamos ir
skatinamos Europos baterijy pramonés inovacijos. Numatoma kurti naujas ir
tobulinti esamas medziagas ir baterijy sistemas ir gerinti baterijy savybes, susijusias
su energijos kaupimo geba, naudojimo trukme, sauga, tvarumu ir ekonominiu
efektyvumu. Sie aspektai yra jtraukti j §j reglamentg ir jame yra svarbiis.

Jie bus labai svarbiis siekiant uztikrinti tvary Europos konkurencinguma Sioje srityje,
taip pat stiprinti jos ekonomikg ir augimg ir didinti gerove.

Tikimasi, kad pagal biisimg daugiamet¢ finansing programg ES toliau skatins
mokslinius tyrimus §ioje ir susijusiose srityse.

Naujajame reglamente bus aiSkiai nurodyta, kad ateityje bus patvirtintos baterijy
medziagoms taikomos ribojamosios priemonés po vertinimy, kurie bus atlikti ECHA,
ir tai nebebus atskira veikla pagal Aplinkos GD darbo programg. Nors ECHA turi
daug patirties, reikalingos Siai uzduociai atlikti, tie vertinimai yra papildoma Sios
agentiiros darbo sritis.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

ECHA kompetencija (cheminiy medziagy rizikos vertinimai) ir JRC kompetencija
(metodiky ir procediiry kiirimas) labiausiai tinka greitam siilomo metodo
lgyvendinimui uZtikrinti.

Ivertinti darbuotojy iStekliy poreikiai, miisy suzinoti 1§ ECHA, skirti Atlieky sgraSo
uzduociai atlikti, atitinka fakta, kad ECHA reikia sukaupti daugiau ziniy apie §ig
uzduotj. Todél Aplinkos GD iStyré alternatyvias galimybes. JRC pateiké sagmata,
pagal kurig reikia maziau istekliy (0,9 mln. EUR, palyginti su 2,2 mln. EUR ECHA
suma). Todél sitilome tai jtraukti | JRC uzduociy sarasa.
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1.6.

1.7.

Atvirai baterijy duomeny erdvei kurti skirty darbuotojy ir iStekliy poreikiai, apie
kuriuos suzinojome i§ ECHA, atitinka politinj uzmojj, o kartu naudojamasi
esamomis ECHA strukttiromis ir procesais. ECHA jvertino reikiamus iSteklius: apie
10 mIn. EUR duomeny erdvés kiirimui ir beveik 10 mln. EUR personalo islaidy.
Komisijos tarnybos taip pat kreipési | vykdomasias jstaigas, taciau jos teisiSkai negali
perimti su duomeny erdve susijusios uzduoties i§ Komisijos.

Todél Komisija siiilo atlikti galimybiy studijg, iSsamiai jvertinant jvairias galimybes
dél jvairiy funkcijy, jskaitant tai, kas galéty geriausiai sukurti Sig sistemg. Atviros
duomeny erdvés kiirimui vadovauja Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MV] GD,
bendradarbiaudamas su Rysiy tinkly, turinio ir technologijy GD ir jo iniciatyva dél
Europos duomeny erdvés.

Kita alternatyva — sukurti duomeny erdve naudojant vidaus pajégumus. Aplinkos GD
ir Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MV] GD palaiko rySius su MokescCiy ir
muity sgjungos GD (kuris émési panasaus darbo PVM srityje) ir RySiy tinkly, turinio
ir technologijy GD, kad iStirty galimas sinergijas. Mokes¢iy ir muity sajungos GD
darbuotojai, kuriems pavesta atlikti Sias uzduotis, dirba 3 atskiruose skyriuose.
Vidaus rinkos, pramongs, verslumo ir MV] GD informaciniy technologijy skyrius
pirmg kartg kiekybiSkai jvertino plétros pastangas ir biudzety, kurio reikia baterijy
paso atviryjy duomeny sprendimui jgyvendinti. Jvertinta, kad atviryjy duomeny
erdvei, kuriamai remiantis centralizuota duomeny bazés struktira, reikia apie
10,5 mln. EUR. Tai apima IT infrastruktiira ir darbuotojy poreikius IT plétros
tikslais. Sios islaidos planuojamos pagal Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MV]
GD biudzeto eilute ,,Prekiy ir paslaugy vidaus rinkos veikimas ir vystymas®.
Atliekant galimybiy studijg reikés susitarti del tiksliy darbo, kurj turi atlikti jvairios
tarnybos, salygy.

Pasiulymo (iniciatyvos) trukme ir finansinis poveikis
O trukmé ribota

— [ Pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM
DD],

— [ Finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM
M trukmé neribota

— Jgyvendinimo pradinis laikotarpis — 2023-2028 m.,
— veliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)

M Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos per:

— 0O vykdomasias jstaigas

L] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis
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M Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
[ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiroms (nurodyti);

O EIB ir Europos investicijy fondui;

M 70 ir 71 straipsniuose nurodytiems organams;

] vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

[ jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé¢ ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, jeigu jos pateikia pakankamas finansines garantijas;

[ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teis¢, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia

pakankamas finansines garantijas;

O atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrasting dalj.
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2. VALDYMO PRIEMONES

2.1. Stebésenos ir ataskaity teikimo taisyklés

Nurodyti daznumq ir sqlygas.

Bus taikomos standartinés ES subsidijy tradicinéms agentiiroms stebésenos ir
ataskaity teikimo taisykleés.

2.2. Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

2.2.1.  Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Bus taikomos standartinés ES subsidijy tradicinéms agentiiroms stebésenos ir
ataskaity teikimo taisyklés.

2.2.2.  Informacija apie nustatytqg rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

‘ Netaikoma

2.2.3.  Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programaq)

‘ Netaikoma
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2.3.

Sukdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdestytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

Bus taikomos standartinés ES subsidijy tradicinéms agentiiroms salygos.
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3. NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
3.1. Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudZeto iSlaidy eiluté (-és), kurioms daromas poveikis

e Dabartinés biudzeto eilutés. Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

Daug.iamet Biudzeto eiluté Iél_avi .du Inasas
€S Trusis
finansinés L
prg%rgénos Numeris DA/ ELPA valstybiy trediyjy reglaﬁ? frilonullaSI:;?;zni 02
k;fezlor?ja NDA! Saliy? kandidagiy® | valstybiy dalies b punkta
3 09.10._01 — Europos cheminiy medziagy DA NE NE NE NE
agentura
3 09.02.92 - Zledlge ekonomika ir DA NE NE NE NE
gyvenimo kokybé
1 0.3.020 1 0.1 .Preklg ir paslaugy vidaus DA NE NE NE NE
rinkos veikimas ir vystymas
7 %0.01.02.01 — Darbo uzmokestis ir NDA NE NE NE NE
iSmokos
7 20 02 01 01 — Sutartininkai NDA NE NE NE NE
200201 03 —
7 Nacionaliniy institucijy tarnautojai, NDA NE NE NE NE
laikinai paskirti j institucija

e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.

2
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3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametes finansines progeamos 3 Gamtos istekliai ir aplinka
iSlaidy kategorija
Eur heminiu medsi tiir 09.10.01 Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai & viso
uropos cheminty medziagy agentura 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | 2028 | 2029
[siparcigojimai o 10358 10365 |0372 [0306 |0312 |0319 |0325 2,357
1 antrastiné dalis. Personalo iSlaidos
Mokéjimai @) 0,358 0,365 0,372 0,306 0,312 0,319 0,325 2,357
Isipareigojimai (1a) 0,086 0,088 0,089 0,074 0,075 0,076 0,078 0,566
2 antrastiné dalis. Infrastruktira
Mokéjimai (2a) 0,086 0,088 0,089 0,074 0,075 0,076 0,078 0,566
3 antrastiné dalis. Veiklos iSlaidos Isipareigojimai (3a) 0,158 0,158 0,158 0,025 0,025 0,025 0,025 0,575
Mokéjimai (3b) 0,158 0,158 0,158 0,025 0,025 0,025 0,025 0,575
) Isipareigojimai | 51 | 0,602 | 0,611 | 0,620 | 0,405 | 0,412 | 0,420 | 0,428 3,498
IS VISO asignavimy
Europos cheminiy medziagy agentirai L =2+2a
Mokéjimai 0,602 0,611 0,620 0,405 0,412 0,420 0,428 3,498
+3b

Bitinas ES jnaSo j ECHA padidinimas bus kompensuotas atitinkamai sumazinant LIFE programai skirtg finansinj paketa.
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Baterijyu medziagy valdymas: siekiant uZztikrinti, kad biity skirta pakankamai iStekliy
butinoms baterijy medziagoms reguliuoti nekonkuruojant su REACH prioritetais, ECHA
reikés 1§ viso 2 naujy laikinyjy darbuotojy (AD 5-7) etato ekvivalentais (vidutinés iSlaidos
144 000 EUR per metus 7 mety laikotarpiu ir véliau). To pakanka vidutiniSkai vienam
papildomam apribojimui (ar kitai rizikos valdymo priemonei) per metus. Be to, vieno etato
ekvivalento sutartininko (CA FG III, vidutinés islaidos 69 000 EUR per metus 2 mety
laikotarpiu) reikés didinant ziniy baze, siekiant palengvinti informacija grindZziama prioritety
nustatymg ir darbo planavimg. Tai bus pagrista tyrimu, kuriuo siekiama didinti dabartines
ECHA zinias apie tai, kaip baterijy pramonéje tvarkomos pavojingosios cheminés medziagos,
kad ateityje buty galima nurodyti atitinkamas medZziagas reguliuojamojo rizikos valdymo
tikslais. Apskaiciuota tyrimo kaina yra 400 000 EUR (per 2 metus), dalj tokiy tyrimo poreikiy
pavedant tenkinti iSorés subjektams. Sis tyrimas taip pat prisidéty prie Komisijos darbo,
susijusio su baterijy duomeny jrasy Atlieky sarase atnaujinimu.

22 000 EUR suma taip pat reikalinga pranesé¢jy (valstybiy nariy eksperty, vadovaujanciy
rengiant dokumentus per nuomonés priémimo procesa RAC ir SEAC komitetuose) i§laidoms,
susijusioms su kiekvienu apribojimu, padengti, taip pat 43 000 EUR reikia proporcingai visy
RAC ir SEAC posédziy organizavimo iSlaidy daliai padengti (kelioniy, apgyvendinimo ir
dienpinigiy islaidoms: islaidos apskai¢iuotos pagal viduting trukme ir pastangas, reikalingas
su apribojimais susijusiy dokumenty rinkiniui parengti abiejuose komitetuose).

Minéti iStekliai apskaiCiuoti taikant skai¢iavimo modelj, pagal kurj atsizvelgiama ] susijusig
patirtj, igyta vykdant ECHA uZduotis pagal kitas reguliavimo sistemas (pvz., REACH, CLP,
BPR), ir, kai tinka, jgyvendinant esamus nacionalinius metodus. Taip nustatyti iStekliai, kuriy
ECHA reikeés 2021-2029 m. laikotarpiu numatomoms uzduotims atlikti.
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D¢l Sios iniciatyvos finansinio poveikio iSlaidos, numatytos pagal 1 ir 3 iSlaidy kategorijas, nepadidés. Biitini iStekliai bus i$skaiciuoti i§ LIFE biudzeto
ir GROW priemonés pagal administracinio susitarimo uzduociy paskirstymg: apie 4 min. EUR Aplinkos GD islaidy ir 1,6 mln. EUR Vidaus rinkos,
pramongs, verslumo ir MV] GD i$laidy. Be to, Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MVI GD priemoné apima atviryjy duomeny erdvés islaidas, ir abi
priemonés apima kai kuriuos tyrimus ir Komisijos tarnyby duomeny pirkimo poreikius siekiant tinkamai parengti kai kuriuos jgyvendinimo ir

deleguotuosius aktus.

Daugiametés finansinés programos 1 XXX
iSlaidy kategorija
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai IS VISO
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 |2021-2027 m.
GD: Vidaus rinkos, pramonés,
verslumo ir MV]
Isipareigojimy
03.020101 Prekiy ir paslaugy vidaus | asignavimai 1,026 1,774 2,075 2,083 2,150 0,928 0,688 10,723
rinkos veikimas ir vystymas
Mokéjimy asignavimai 1,026 1,774 2,075 2,083 2,150 0,928 0,688 10,723

Pirmiau 03.020101 biudZeto eilutéje nurodyta suma bus reikalinga daliai Aplinkos GD, Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MV] GD ir Jungtinio tyrimy centro
administraciniy susitarimy darbo finansuoti ir tyrimams bei duomenims, susijusiems su Vidaus rinkos, verslumo ir MV] GD nuostatomis, pirkti. Numatoma, kad
administraciniam susitarimui Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MV] GD reikés apie 2,669 min. EUR i8laidy. Viesieji pirkimai Vidaus rinkos, pramonés,
verslumo ir MVI GD 2023 m. sudaro 50 000 EUR- reikés prasyti pateikti techning nuomong¢ dél CEN/CENELEC standartizacijos darbo.

Taip pat jskaityta biudZeto 1éSy suma, skirta vidaus paramai atliekant atvirosios duomeny erdvés galimybiy studija. Pasibaigus Siam pradinés raidos etapui gali

reikeéti papildomy istekliy.
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IT plétros iSlaidas, susijusias su elektroniniu keitimusi informacija apie baterijas, turéty padengti Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MV] GD.

Daugiametés finansinés programos

i¥laidy kategoriia 3 Gamtos iStekliai ir aplinka
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai Metai Metai | Metai IS VISO
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 |2021-2027 m.
GD: ENV
. Isipareigojimy
09.02.02 Jiedine ckonomika ir | asignavimai 1,053 0,982 1,835 1,286 0,948 0,622 0,530 7,256
gyvenimo kokybé
Mokéjimy asignavimai 1,053 0,982 1,835 1,286 0,948 0,622 0,530 7,256

] pirmiau 09.02.02 biudzeto eilutéje nurodyta sumg jskaidiuota biitina kompensacija i§ programai LIFE skirto biudzeto ECHA istekliams padidinti. Sios sumos reikés

ECHA subsidijai padidinti ir Aplinkos GD, Vidaus rinkos, pramongs, verslumo ir MV] GD ir Jungtinio tyrimy centro administraciniy susitarimy darbui finansuoti ir

tyrimams bei duomenims, susijusiems su Aplinkos GD nuostatomis, pirkti.

JRC atliks svarby vaidmenj padédamas Komisijai atlikti dalj reikiamo techninio darbo. JRC pateike savo tiksliausia reikiamy istekliy jvertj remdamasis turimomis
ziniomis ir Aplinkos GD bei Vidaus rinkos, pramongs, verslumo ir MV] GD pateiktu uzduoc€iy sarasu. Tie jverciai gali buti tikslinami, pavyzdZziui, per derybas dél
administracinio susitarimo. Visy pirma, naujausioje siiilomo reglamento redakcijoje iSplésta bendrosios paskirties neSiojamyjy baterijy bendrosios specifikacijos
taikymo sritis, ir iStekliai turés biiti atitinkamai perzitréti. Numatyta, kad administraciniam susitarimui Aplinkos GD reikés apie 3,935 min. EUR islaidy. Yra kelios

uzduotys, kurias JRC gali padéti atlikti Komisijai:

bendryjy specifikacijy parengimas;

apskaiciavimo taisykliy nustatymas;
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bendrosios paskirties baterijy ir jkraunamyjy pramoniniy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy eksploataciniy savybiy ir patvarumo

ikraunamyjy pramoniniy ir elektra varomy transporto priemoniy baterijy anglies dioksido iSmetimo rodiklio deklaracijai taikomy suderinty
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o perdirbtyjy medziagy dalies baterijose, perdirbimo veiksmingumo ir i§ atlieky gauty medziagy naudojimo lygiy apskaic¢iavimo suderinty
taisykliy nustatymas;

o ZVP kriterijy analizés atlikimas (jskaitant konsultacijas su viesyjy pirkimy suinteresuotosiomis $alimis ir sitilomy viesyjy pirkimy taisykliy
teisines patikras);

o parama rengiant gaires dél neSiojamyjy baterijy iSimamumo ir pakeiciamumo.
UZsakomoji veikla apima duomeny pirkimg deél baterijy 2021 m. siekiant perzitiréti baterijoms taikomas PAPKT, subrangos sutarties sudaryma dé¢l PAPKT

internetines priemonés kurimo 2022 m., praSymg pateikti techning nuomong dél CEN/CENELEC standartizacijos darbo 2023 m. ir rinkos tyrima dél antriniy
medziagy prieinamumo 2027 m. Sios iSlaidos sudaro 300 000 EUR 2021 m., 80 000 EUR 2022 m. ir 100 000 EUR 2027 m.
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Daugiametés finansinés programos

Sy Lateooriia 7 Europos vieSasis administravimas
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai ISZ(};IISO
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 N
2027 m.
GD: Aplinkos GD, Vidaus rinkos,
pramonés, verslumo ir MV] GD ir
Eurostatas
* Zmogiskieji istekliai 0475 | 0,515 | 0,515 | 0555 | 0,555 | 0,230 | 0230 3,075
* Kitos administracinés islaidos
IS VISO Aplinkos GD, Vidaus
rinkos, pramonés, verslumo ir MV] 3,075
GD ir Eurostatas 0,475 0,515 0,515 0,555 0,555 0,230 0,230
IS VISO asignavimy
pagal 7 ISLAIDU 5 viso isivareigoiimy = I§ vi
KATEGORILJA fTli)l:/éljsi(f)nils)lparelgojlm11 o 0,475 0,515 0,515 0,555 0,555 0,230 0,230 3075
daugiametéje finansinéje ’ ’ ’ ’ ’ ’ ’
programoje
LT 132 LT



Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobiidZio i8laidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir
prireikus finansuojami i§ papildomy 1&8y, kurios atsakingam GD gali bati skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediira ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

IS VISO
Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2021-
2029 m.
IS VISO a§ignavi151q Isipareigojimai 2,554 3,271 4,476 3,924 3,653 1,780 1,447 0,420 0,428 21,953
pagal 1-7 BIUDZETO ISLAIDU
~ KATEGORIJAS ' Mokgjimai 21,953
daugiametéje finansinéje programoje 2,554 3,271 4,476 3,924 3,653 1,780 1,447 0,420 0,428
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3.2.2.  Numatomas poveikis ECHA asignavimams
— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tokstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metai Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti 18 VISO
Nurodyti N N+1 N+2 N+3 reikiamg mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)
tikslus ir
atliktus darbus ATLIKTI DARBAI
Riiis! nés 55 | Sanau 35 | Sanau 5 Sanau 5 Sanau 5 | Sana 55 | Sgnau 55 | Sanau as 18 viso
iy sanau g dos g dos g dos g dos S | udos g dos g dos skai¢i | sanaudy
dos 7] 7] 7] n n n 7 -

1 KONKRETUS TIKSLAS?...

— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

— Atliktas darbas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

Atlikti darbai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
2 Kaip apibudinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-uis) tikslas (-ai) ...*.
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IS VISO SANAUDU
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3.2.3.

3.23.1.

Numatomas poveikis zmogiskiesiems istekliams

Santrauka

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimy nenaudojama

— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimai naudojami taip:

— ECHA personalo poreikiai, mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai I8 VISO
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029
Laikinicji fy“‘gﬂi’lﬁ)"tojai (AD 0,289 0,294 0,300 0,306 0312 0,319 0,325 2,145
Laikinieji ~ darbuotojai
(AST lygiy)
Sutartininkai 0,069 0,070 0,072 0.211
Deleguotieji nacionaliniai
ekspertai
IS VISO 0,358 0,365 0,372 0,306 0,312 0,319 0,325 2,357
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ECHA personalo poreikiai (EE):

LT

Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029
Laikinieji darbuotojai
. 0 0 2 2 2 2 2 2 2
(AD lygiy)
Laikinieji
darbuotojai  (AST
lygiy)
Sutartininkai 0 0 1 1 1
Deleguotieji
nacionaliniai ekspertai
IS VISO 0 0 3 3 3 2 2 2 2
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3.2.3.2. lIvertinti Aplinkos GD, Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MVI GD ir Eurostato
zmogiskyjy istekliy poreikiai

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.
— M Pasidlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiSkieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatg nurodyti sveikaisiais skaiciais (arba ne smulkiau nei desimtyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

e Etaty plano
pareigybés
(pareigiinai ir
laikinieji
darbuotojai)

20010101 1 1 1 1 1 1 1
(Komisijos
bistiné ir
atstovybés)
XX 010102
(Delegacijos)

XX 010501
(Netiesioginiai
moksliniai
tyrimai)

10 01 0501
(Tiesioginiai
moksliniai
tyrimai)

* [Sorés
darbuotojai
(etaty vienetais)!

2002 02 01/03
(CA, SNE, INT
finansuojami i§ 4,0 4,5 4,5 5,0 5,0 1,0 1,0
bendrojo
biudzeto)

XX 010202
(CA, LA, SNE,
INT ir JPD
atstovybése)

! CA — sutartininkas (,,Contract Staff), LA — vietos darbuotojas (,,Local Staff*), SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert”), INT — per agentiira jdarbintas darbuotojas
(,,agency staff*), JPD — jaunesnysis delegacijos specialistas (,,Junior Professionals in Delegations®).
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bistinéj
&3

delegaci
jose

XX 01 0502
(CA, SNE, INT
— netiesioginiai
moksliniai
tyrimai)

10 01 05 02
(CA, SNE, INT
— tiesioginiai
moksliniai
tyrimai)

Kitos biudzeto
eilutés

(nurodyti)

IS VISO

5,0

5,5

5,5

6,0

6,0

2,0

2,0

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus veiksmui valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame
direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediira ir

atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy aprasymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

AD pareigybés reikalingos deryboms dél reglamento ir bendram jo
igyvendinimui, taip pat jvairiems parengiamiesiems darbams ir antrinés teises
akty rengimui laikantis Baterijy reglamente pasitlyty terminy.

ISorés darbuotojai

SNE pareigybé ir sutartininkai reikalingi techniniam darbui atlikti, jskaitant:

tolesnj CEN/CENELEC standartizacijos darba;

nuolating medziagy prieinamumo perziiirg siekiant derinti
perdirbtyjy medziagy dalies tikslines normas prie rinkos

poky¢iy;

deleguotyjy akty dél jkraunamyjy ir nejkraunamyjy baterijy

zuvininkystés fondo (EZF) atveju.
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Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy). .
Paprastai struktiiriniy fondy, Europos Zemés ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos
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eksploataciniy savybiy ir patvarumo reikalavimy ir lygiaverciy
apdorojimo uz ES riby salygy parengima (be kita ko, atlikus
JRC parengiamajj darbg);

o igyvendinimo akty dél gamintojy registracijos formos ir dél
baterijy buiklés parametry parengima;

. jgyvendinimo akty, kuriais nustatomos ataskaity teikimo
kompetentingoms  institucijoms ir Komisijai  formos,
parengima;

. sistemy sukirimg siekiant priimti praneSamus duomenis ir

analizuoti jy tiksluma ir i§samuma, taip pat komunikacijos ir IT
personala, reikalinga duomeny sklaidai (Eurostate),

. su atvirgja duomeny erdve susijusios programinés jrangos ir
duomeny teikimo formaty sukiirima;

o baterijoms taikomy PAPKT kategorijos taisykliy perziiirg (be
kita ko, atlikus JRC parengiamajj darbg);

. neSiojamyjy baterijy iSimamumo ir pakei¢iamumo gairiy
parengima;

. galimg reglamento perziiirg siekiant nustatyti atskiro surinkimo
tikslus.

V priedo 3 skirsnyje turéty biiti pateiktas etato ekvivalenty islaidy apskai¢iavimo apraSymas.
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— [ Pasitalymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansing programa.

— XAtsizvelgiant | pasiilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Kad Komisija galéty atlikti papildomas uzduotis, jai reikia papildomy su Sajungos
jnaSo suma ir Europos cheminiy medZziagy agentiros etaty plano pareigybémis
susijusiy iStekliy.

— [ Igyvendinant pasitlymg (iniciatyva) butina taikyti lankstumo priemong arba
patikslinti daugiamete finansine programa®.

Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

3.2.5.  Treciyjy Saliy jnasai

— Pasitulyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo

4 7r. Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté

finansiné programa, 11 ir 17 straipsnius.
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms
— Pasitlymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

— [ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

- (] nuosaviems istekliams

— O kitoms pajamoms

— O nurodyti, jei pajamos priskirtos iSlaidy eilutéms

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Einamyjy Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis®
Biudzeto pajamy eilute: ﬁ.nr?lnestll;nu _ Metai Metai Metai Metai Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
asignavimai N N+1 N+2 N+3 reikiama mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)

............. straipsnis

Ivairiy asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas
poveikis.

Nurodyti poveikio pajamoms apskai¢iavimo metoda.

34. Numatomas poveikis pajamoms
— Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

— [ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

— O nuosaviems istekliams
— (| kitoms pajamoms
— O nurodyti, jei pajamos priskirtos i$laidy eilutéms
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Einamuyjy Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis®
Biudzeto pajamy eiluté: finansiniy . . . . . . o . .
mety Metai Metai Metai Metai Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti
asignavimai N N+1 N+2 N+3 reikiama mety skaiciy (zr. 1.6 punktg)
............. straipsnis

Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokes¢iai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.
i§ bendros sumos atskai¢ius 20 % surinkimo sgnaudy.
Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi buiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.
i§ bendros sumos atskai¢ius 20 % surinkimo sgnaudy.
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Ivairiy asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas
poveikis.

Nurodyti poveikio pajamoms apskai¢iavimo metoda.
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